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PONAD 30 LAT DOSWIADCZENIA

Nasze wielkie ambicje sprawiajg, ze priorytetem jest dla nas najwyzsza jakos¢
produkciji odziezy roboczej. W kazdym aspekcie dziatalnosci dgzymy do stosowania

najbardziej innowacyjnych rozwiazan.

Ta filozofia jest integralng czescig naszej rodzinnej firmy, ktdra cechuje sie dynamicznym
zaangazowaniem i elastycznosciag. Nasza odziez robocza to nie tylko produkt -
zapewniamy kompleksowe wsparcie, sprawng logistyke i niezawodnos¢ dostaw. Naszg
firme wyrdznia diuga i bogata historia w produkgji ubran, obejmujaca obecnie nie tylko

sektor przemystowy.

Posiadamy wnikliwg wiedze na temat procesdow produkcyjnych, ktérg zdobylismy
w trakcie wielu lat dziatalnosci w Polsce. Nasza odziez robocza cieszy sie wytrzymatoscia,
nawet w najbardziej wymagajacych warunkach, z czego jestesmy nieprzerwanie dumni
od 1991 roku.

ABOUT US

30 YEARS EXPERIENCE

Our mission is to make the highest quality of workwear. \We strive to apply the most

innovative solutions in every aspect of our activity.

This philosophy is an integral part of our family business, which is characterized by
dynamic commitment and flexibility. Our workwear is not just a product - we provide
a full support, efficient logistics and reliable deliveries. Our company is distinguished
by a long and rich history of clothes, production currently covering not only the

industrial sector.

We have a profound knowledge of production processes that we have acquired
during many years of activity in Poland. Our workwear has a reputation for durability
and strength, even in the most demanding conditions, something we've been proud

of since 1991.
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NOWE CENTRUM

DYSTRYBUCYJNE

Pottora miliona sztuk odziezy w naszym magazynie gwarantuje naszym Klientom ciggta

dostepnos¢ produktéw i sprawia, ze oferujemy dostawy na najwyzszym poziomie.

NEW DISTRIBUTION

CENTER

1.5 million pieces of workwear in our warehouse enable us to provide you with

continuous access to our products as well as keep service and delivery on the

highest level.

A . o - .
= 15 miliona produktdw na stanie

1.5 million pieces

Mozliwosc sledzenia kazdego etapu wysyitki

Ability to track every step of the shipment

Petne bezpieczenstwo w transporcie

Full safety in transport

W Realizacja zamdwien w 24 godziny
Shipping of available goods within 24 hours




7 KOLEKCJI

7 COLLECTIONS

BASIC 10-29

Kolekcja, w ktorej znalazty sie modele
jednokolorowe o prostym i klasycznym
kroju. Znajduje zastosowanie w wielu
gateziach przemystu.

A collection that includes one-color models

with a simple and classic cut. Useful in
many industries.

STANDARD 30-79

Kolekcja skupiajagca modele dwukolorowe
o praktycznym i wszechstronnym zastosowaniu.
Roéznorodnos¢ tkanin oraz dodatkdw zapewnia
dtugi okres uzytkowania bez wzgledu na rodzaj
wykonywanej pracy.

A collection of two-color models with practical
and versatile use. The variety of fabrics and
accessories ensures a long service life, regardless
of the type of work performed.

COMFORT 80-141

Dla oséb cenigcych wysoKi komfort
uzytkowania. Kazdy model posiada tkanine
elastyczna lub elastyczne wstawki poprawiajace
funkcjonalnos¢  uzytkowania. Odpowiednio
dopasowane kolory mozna faczy¢ w roéznej
konfiguracji.

A collection for people who value high comfort
of use. Each model has a flexible fabric or elastic
inserts that improve the functionality of use.
Properly matched colors can be combined in
various configurations.




PERFECT 142-149

Kolekcja bez kompromiséw. Odziez ktérg cechuja tkaniny
i komponenty na najwyzszym poziomie. Inspirujace, wygodne
i komfortowe modele oferuja to, co oferuje odziez sportowa
i outdoorowa - absolutny komfort noszenia.

A collection without compromise. Clothing characterized by
fabrics and components at the highest level. Inspiring and
comfortable models offer what sports and outdoor clothing
can offer - absolute comfort.

WOMAN 150-153

Kolekcja wyrézniajaca sie odpowiednim fasonem,
jakoscia i komfortem. Dedykowana kobietom ktoére
cenig sobie witasciwe dopasowanie ubioru do swojej
sylwetki.

A collection with appropriate cut, quality and comfort.
Dedicated to women who appreciate the right fit of
clothing to their figure.

SPECIALIZED 154-195

Kolekcja oferuje bogaty asortyment odziezy ochronnej
gwarantujacej bezpieczenstwo podczas wykonywanej
pracy. Wszystkie kolekcje sa zgodne z obowigzujacymi
normami i posiadaja niezbedne certyfikaty.

The collection offers a wide range of protective clothing

that guarantees safety at work. All collections comply with
applicable standards and have the necessary certificates.

HIGH-VISIBILITY 196-215

Kolekcja High Visibility to odziez ochronna w petni
spetniajgca wymaganiaznorma EN ISO 20471, ktéra zapewni
pracownikom bezpieczenstwo i widocznos¢ zaréwno w
dzien jak i w nocy. taczy w sobie doskonate parametry
tkanin z nowoczesnym designem.

The High Visibility collection is protective clothing that
fully complies the requirements of EN ISO 20471, which will
ensure safety and visibility for employees during the day
and at night. It combines excellent fabric parameters with
modern design.
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OBUWIE / SHOES
REKAWICE /;\GLOVES

BIELIZNA TERMICZNA / THERMAL UNDERWEAR
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BASIC 10-29

Kolekcja, w ktorej znalazty sie modele jednokolorowe
o prostym i klasycznym kroju. Znajduje zastosowanie

w wielu gateziach przemystu.

A collection that includes one-color models with
a simple and classic cut. Useful in many industries.
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KOLEKCJA / COLLECTION

BASIC

strona
/ page
20

strona
/ page
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Ogrodniczki  Spodnie do pasa  Bluza Ogrodniczki ~ Spodnie do pasa  Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-080-32-00 1-05-080-32-00 1-04-080-32-00 1-03-110-32-00 1-05-110-32-00 1-04-110-32-00
KAPER KORSARZ

100% Bawetna / Cotton 285g 100% Baweina / Cotton 3oog

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-040-32-00 1-05-040-32-00 1-04-040-32-00
PIRAT

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 220g



32 niebieski

blue

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Kombinezon Bluza Fartuch
Bib and brace Trousers Coverall Jacket Coat
1-03-100-32-00 1-05-100-32-00 1-06-100-32-00 1-04-100-32-00 1-01-100-32-00
NORMAN

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 245g

strona
/ page
18

Model Norman Winter
dostepny jest réwniez w opcji: 100% Bawetna
Available in: 100% cotton

Ogrodniczki Spodnie do pasa Kurtka dtuga Kamizelka
Bib and brace Trousers Long Jacket \Vest
1-03-700-32-00 1-05-700-32-00 1-08-700-32-00 1-11-700-32-00

NORMAN WINTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2459

Ocieplina/ Lining 1509




KOLEKCJA / COLLECTION

BASIC

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-080-28-00 1-05-080-28-00 1-04-080-28-00

100% Bawetna / Cotton 285g

strona
/ page
28

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace Trousers Jacket
1-03-040-28-00 1-05-040-28-00 1-04-040-28-00

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton zzog



28 zielony

green

strona
/ page

25

Ogrodniczki Spodnie do pasa Kombinezon Bluza Fartuch
Bib and brace  Trousers Coverall Jacket Coat
1-03-100-28-00 1-05-100-28-00 1-06-100-28-00 1-04-100-28-00 1-01100-28-00
NORMAN
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 245g

strona

/ page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Kamizelka Kurtka dtuga
Bib and brace  Trousers Vest Long Jacket
1-03-700-28-00 1-05-700-28-00 1-11-700-28-00 1-08-700-28-00

NORMAN WINTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 245g

Ocieplina/ Lining 150g




KOLEKCJA / COLLECTION

BASIC

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa  Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-110-71-00 1-05-110-71-00 1-04-110-71-00
KORSARZ

100% Bawetna / Cotton 300g

strona
/ page
28

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-040-71-00 1-05-040-71-00 1-04-040-71-00
PIRAT

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 220g



70 szary

grey

strona
/ page

25

Ogrodniczki Spodnie do pasa
Bib and brace  Trousers
1-03-100-70-00 1-05-100-70-00

NORMAN

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

strona
/ page

18

Ogrodniczki Spodnie do pasa
Bib and brace Trousers
1-03-700-70-00 1-05-700-70-00

NORMAN WINTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

Ocieplina/ Lining

Kombinezon
Coverall
1-06-100-70-00

2459

Kamizelka
\Vest
1-11-700-70-00

245¢

150g

Bluza Fartuch
Jacket Coat
1-04-100-70-00 1-01-100-70-00

Kurtka dtuga
Long Jacket
1-08-700-70-00




MODEL

BASIC

WINTER

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

i ﬂ Uproszczona
Simplified

Kamizelka
\Vest
1-11-700-28-00

1-11-700-70-00
1-11-700-32-00

» zapinana na zamek

» kieszen piersiowa z dodatkowa kieszenig na telefon
» dwie kieszenie dolne

» tyt przedtuzony

» po bokach wszyta guma

» wewnatrz ocieplina pikowana

» fastened with zipper

» chest pocket with additional phone pocket
» two lower pockets

» extended back

» elastic band sewn on the sides

» quilted inner lining

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-700-28-00

1-03-700-70-00
1-03-700-32-00

» na karczku kieszen

» karczek nieocieplany

» W pasie tytu guma

» rozporek zapinany na zamek

» dwie kieszenie przednie, jedna tylna
» kieszen miarowa

» szelki elastyczne z regulacja

» wewnatrz ocieplina pikowana

» chest pocket

» non-lined chest

» back belt with elastic tape

» fly fastened with zipper

» two patched front pockets, one back pocket
» ruler pocket

» elastic suspenders with regulation

» quilted inner lining

wox B2 (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

el 32/00 70/00 28/00

Model Norman Winter (32/00)
dostepny jest rowniez w opcji: 100% Bawetna
Available in: 100% cotton

GRAMATURA / WEIGHT

245¢

+ocieplina/ lining: 1509

SKLAD / COMPOSITION

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

Kurtka dtuga
Long Jacket
1-08-700-28-00

1-08-700-70-00 1-08-700-32-00

» zapinana na zamek kryty plisg

» kaptur dopinany na zamek

» Kieszen piersiowa

» dwie kieszenie dolne

» po bokach wszyta guma

» kieszen wewnetrzna

» rekawy wykonczone mankietami z gumka
» wewnatrz ocieplina pikowana

» fastened with zipper covered with flap
» zippered hood

» chest pocket

» two lower pockets

» elastic tapes sewn on the sides

» inner pocket

» sleeves finished with cuffs with rubber
» quilted inner lining

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-700-28-00

1-05-700-70-00
1-05-700-32-00

» zapinane na guzik

» pas tytu z wszyta guma

» rozporek zapinany na guziki

» dwie naszywane kieszenie

» kieszen miarowa

» wewnatrz ocieplina pikowana

» fastened with buttons

» back belt with inner tape
» fly fastened with buttons
» two patched pockets

» ruler pocket

» quilted inner lining

' J -




MODEL

KAPER

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

[
Rozszerzona
i “ Extended

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-080-28-00

1-03-080-32-00

kieszen czesciowo kryta patka, z przeszyciem
na dtugopis

na catej szerokosci pas z tytu z wszyta guma
do regulacji

rozporek boczny na guziki

dwie naszywane kieszenie dolne

kieszeh miarowa na prawej nogawce

szelki elastyczne z regulacja

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

chest pocket partly with flap fastened
with button with pen pocket

back belt with inner elastic tape

for waist regulation

side fastened with buttons

two patched pockets

right leg with ruler pocket

elastic suspenders with regulation
triple inner and crotch seam




DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 285g

Bluza
Jacket

1-04-080-28-00 1-04-080-32-00

» zapinana na kryte guziki

» podkroéj szyi wykonczony kotnierzem

» dwie naszywane kieszenie na guziki

» rekawy wykonczone mankietami

» dot wykonczony paskiem z elastyczng guma

» fastened with covered buttons

» neckline finished with a collar

» two chest pockets fastened with buttons
» sleeves finished with cuffs

» bottom finished with elastic band

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-080-28-00 1-05-080-32-00

» zapinane na guzik
» na catej szerokosci pas z tytu
z wszyta guma do regulacji
» dwie kieszenie
» Kieszen miarowa
» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» fastened with button

» back belt with inner elastic tape for waist regulation
» two patched pockets

» right leg with ruler pocket

» triple inner and crotch seam

~ K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

[
Rozszerzona
KORSARZ i+

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-110-71-00

1-03-110-32-00

» kieszen czesciowo kryta patka z przeszyciem na
dtugopis

» rozporek zapinany na guziki

» pas tytlu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie kieszenie dolne

» kieszer miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket partly with flap fastened
with button with pen pocket
» fly fastened with buttons
» back belt with inner elastic tape for waist regulation
» two patched pockets
» ruler pocket
» triple inner and crotch seam
» elastic suspenders with regulation

n Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 3oog

Bluza
Jacket

1-04-110-71-00 1-04-110-32-00

» zapinana na kryte guziki

» dwie kieszenie piersiowe

» rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami
» dot wykonczony paskiem z regulacja obwodu

» fastened with covered buttons

» two chest pockets

» Sleeves finished with cuffs

» bottom finished with addictional waist regulation

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-110-71-00 1-05-110-32-00

» zapinane na guzik

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie kieszenie

» Kieszen miarowa

» potrojny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» fastened with button

» back belt with inner elastic tape for waist regulation
» two slip pockets

» ruler pocket

» triple inner and crotch seam

7



ROZMIAROWKA / SIZES

MODEL

KOSZULE -

FLANELOWE

Koszule flanelowe
Flannel Shirt

» zapinane na guziki

» wygodny kotnierzyk

» Kieszen piersiowa

» mankiety zapinane na guziki

» fastened with buttons
» comfortable collar

1-10-060-32-25 » chest pocket
» cuffs fastened with buttons

SKLAD / COMPOSITION
100% Bawetna / Cotton .I 70 g

1-10-060-50-25

1-10-060-28-25

Przepis prania / washing instructions: K E & Egz c €



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
NORMAN 1~

Fartuch
Coat

1-01-100-70-00
1-01-100-28-00 1-01-100-32-00

» zapinany na zatrzaski typu spring

» podkrdj szyi wykonczony kotnierzem
» kieszen piersiowa

» dwie naszywane kieszenie dolne

» rekawy jednoczesciowe z regulacjg

» fastened with a snap buttons

» neckline finished with a collar

» chest pocket

» two patched lower pockets

» Sleeves with snap buttons regulation

Kombinezon
Coverall
1-06-100-28-00

1-06-100-70-00
1-06-100-32-00

» zapinany na zamek

» podkrdj szyi wykonczony kotnierzem

» dwie naszywane kieszenie piersiowe

» dwie naszywane kieszenie dolne

» na plecach zaktadki zwiekszajace swobode ruchu
» W pasie tylu guma dopasowujaca

» kieszen tylna i kieszerh miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» fastened with zipper

» neckline finished with a collar

» two chest pockets

» two patched lower pockets

» pleats on back for optimal comfort of use
» elastic tape in a back belt

» back pocket and ruler pocket

» triple inner crotch seam

Przepis prania /washing instructions: K E: 5 zgi ' n



MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

[
i !ﬂ! Rozszerzona

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-100-28-00

1-03-100-70-00
1-03-100-32-00

kieszen zapinana na zamek

rozporek zapinany na guziki

pas z wszyta guma na catej szerokosci
obwodu

rozporek boczny zapinany na guziki
dwie naszywane kieszenie dolne

kieszen miarowa

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
szelki elastyczne z regulacja

chest pocket fastened with a zipper
fly fastened with buttons

back belt with inner elastic tape

for waist regulation

side fastened with buttons

two patched pockets

ruler pocket

triple inner and crotch seam

elastic suspenders with regulation

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

32/00 - 65% Poliester / Polyester 2 4 5
- e 35% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket
1-04-100-28-00

1-04-100-70-00
1-04-100-32-00

» zapinana na guziki
» podkréj szyi wykonczony kotnierzem
» dwie naszywane kieszenie piersiowe
z patkami
» Mmankiety zapinane na guziki
» guma dopasowujgca obwdd po bokach

» fastened with buttons

» neckline finished with a collar

» two chest pockets with flap

» cuffs fastened with a buttons

» bottom finished with elastic band

Spodnie do pasa

Trousers 1-05-100-70-00
1-05-100-28-00 1-05-100-32-00

» zapinane na guzik

» pas tytu z wszyta guma

» rozporek zapinany na guziki

» dwie naszywane kieszenie

» Kkieszen miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» fastened with button

» back belt with elastic tape

» fly fastened with buttons

» two patched pockets

» ruler pocket

» triple inner and crotch seam

~ K




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

Rozszerzona
j ii Extended

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-040-32-00

n n 1-03-040-71-00
1-03-040-28-00

» Kkieszen zapinana na zamek

» rozporek przedni na zamek

» pas tytu z wszyta guma

» rozporek boczny na guziki

» dwie kieszenie dolne

» kieszen miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket fastened with zipper
» fly fastened with zipper

» back belt with inner tape

» side fastened with buttons

» two patched pockets

» ruler pocket

» triple inner and crotch seams

» elastic suspenders with regulation

m Przepis prania /washing instructions: K E 5 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

65% Poliester / Polyester 220
35% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket
1-04-040-32-00

1-04-040-71-00
1-04-040-28-00

» zapinana na guziki

» dwie naszywane kieszenie piersiowe

» kieszenie kryte patkami

» dot bluzy wykonczony paskiem z regulacjg obwodu

» fastened with buttons

» two chest pockets with flaps

» sleeves finished with cuffs fastened with buttons
» bottom with tape for waist regulation

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-040-71-00
1-05-040-32-00 1-05-040-28-00

» zapinane na guzik

» pas tytu z wszyta guma

» rozporek zapinany na zamek

» dwie kieszenie

» kieszenh miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» fastened with buttos

» back belt with inner tape

» fly fastened with zipper

» two patched pockets

» ruler pocket

» triple inner and crotch seams

7
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ARD 30-79

,“<olekcja skupiajgca modele dwukolorowe o praktycznym
I wszechstronnym zastosowaniu. Réznorodnosc¢ tkanin
oraz dodatkdéw zapewnia dtugi okres uzytkowania bez
wzgledu na rodzaj wykonywanej pracy.

A collection oftwo-color models with practicaland versatile
use. The variety of fabrics and accessories ensures a long
service life, regardless of the type of work performed.
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KOLEKCJA / COLLECTION

STANDARD

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket Bib and brace Trousers Jacket
1-03-210-70-25 1-05-210-70-25 1-04-210-70-25 1-03-340-70-31 1-05-340-70-31 1-04-340-70-31
SKIPER RAMBO

65% Poliester / Polyester 245g 65% Poliester / Polyester 23og

35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton

strona { '
/ page

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie  Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-020-70-25 1-05-020-70-25 1-22-020-70-25 1-04-020-70-25

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2809



70 szary czarny

grey black
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-140-71-35 1-05-140-71-35 1-22-140-71-35 1-04-140-71-35
LION

55% Bawetna / Cotton

45% Poliester / Polyester zsog

strona
/ page

48

strona
/ page

76

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza Kurtka krétka
Bib and brace  Trousers Jacket Short Jacket
1-03-230-70-25 1-05-230-70-25 1-04-230-70-25 1-07-790-25-71
SZYPER ALPHA WINTER
60% Bawetna / Cotton
100% Bawetna / Cotton 245g 40% Poliester / Polyester 2509

Ocieplina/ Lining 120g




71 ciemnoszary 25 czarny

dark grey black
n N

strona
/ page
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Softshell Koszulka Polar Czapka
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap
1-13-640-71-25 1-17-640-71-25 1-12-640-71-25 1-14-640-71-25
95 Palister/ Polyester 100% Baweina/ Cotton oo ot/ 100% Baweina/ Cotton
3009 1509 280g 270g

STANDARD PLUS

strona
/ page
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F
Ogrodniczki Spodnie do pasa  Kurtka diuga Kurtka krétka Kamizelka Czapka zimowa
Bib and brace Trousers Long jacket Short jacket Vest Winter Cap
1-03-650-71-25 1-05-650-71-25 1-08-650-71-25 1-07-650-71-25 1-11-650-71-25 1-32-650-71-25

65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 1009% Akryl / Acryl

35% Bawelna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton

2459 2459 2459 2459 2459 240g
Ocieplina/ Lining 1709

34



28 zielony

green

26 grafitowy
graphite

strona
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie Bluza

Biband brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-020-28-26 1-05-020-28-26 1-22-020-28-26 1-04-020-28-26
ROCKY

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 2809

31 jasnoniebieski
light blue

strona
/ page

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie  Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-020-31-25 1-05-020-31-25 1-22-020-31-25 1-04-020-31-25
ROCKY

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 280g

25 czarny

black

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-230-30-25 1-05-230-30-25 1-04-230-30-25
SZYPER

100% Bawetna / Cotton 2459

7



KOLEKCJA / COLLECTION

STANDARD

strona
/ page
58

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace Trousers Jacket
1-03-340-70-50 1-05-340-70-50 1-04-340-70-50
RAMBO

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 230g

i
strona
/ page !
Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza
Bib and brace Trousers Jacket
1-03-185-71-50 1-05-185-71-50 1-04-185-71-50

STERNIK ANETW

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2809




71 ciemnosza ry 50 cZerwo

dark grey red

strona
/ page
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AT .

Softshell Koszulka Polar Czapka
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap
1-13-640-71-50 1-17-640-71-50 1-12-640-71-50 1-14-620-71-50
2;%5232225'/ Polyester 100% Bawelna / Cotton oo Polester/ 100% Baweina / Cotton
300g 1509 280g 2709

STANDARD PLUS

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Kurtka dtuga Kurtka krotka Kamizelka Czapka zimowa
Bib and brace  Trousers Long jacket Short jacket Vest Winter Cap
1-03-650-71-50 1-05-650-71-50 1-08-650-71-50 1-07-650-71-50 1-11-650-71-50 1-32-650-71-50

65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 100% Akryl / Acryl

35% Bawetna / Cotton 35% Baweina / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Baweina / Cotton 35% Bawetna / Cotton

245g 245g 245g 245g 245g 240g
Ocieplina/ Lining 1709

37




KOLEKCJA / COLLECTION

STANDARD

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-210-26-50 1-05-210-26-50 1-04-210-26-50
SKIPER
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2459
strona
/ page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie Bluza Kombinezon
Bib and brace  Trousers Shorts Jacket Coverall
1-03-010-26-35 1-05-010-26-35 1-22-010-26-35 1-04-010-26-35 1-06-010-26-35
KING
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 245g



26 grafitowy czarny

graphite black

strona
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie Bluza
Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-010-26-50 1-05-010-26-50 1-22-010-26-50 1-04-010-26-50
KING
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2459

strona

/ page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie Bluza
Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-010-26-27 1-05-010-26-27 1-22-010-26-27 1-04-010-26-27
KING

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 245g




40

26 grafitowy 25 czarny
graphite black

7page
T A'

Softshell Koszulka Polar Czapka
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap
1-13-640-26-25 117-640-26-25 1-12-640-26-25 1-14-640-26-25
955 palfster Polyester 100% Baweina /Cotton oo potetr/ 100% Baweina/ Cotton
3009 150g 280g 270g

STANDARD PLUS

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Kurtka dtuga Kurtka krétka Kamizelka
Bib and brace  Trousers Long jacket Short jacket Vest
1-03-650-26-25 1-05-650-26-25 1-08-650-26-25 1-07-650-26-25 1-11-650-26-25
65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton
2459 245g 2459 2459 2459

STANDARD WINTER
Ocieplina/ Lining 170g

Czapka zimowa
Winter Cap
1-32-650-26-25

100% Akryl/ Acryl

2409
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza
Bib and brace Trousers Jacket
1-03-210-20-69 1-05-210-20-69 1-04-210-20-69

SKIPER

65% Poliester / Polyester 2459

35% Bawetna / Cotton

25 czarny

black

N\
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie Bluza

Bib and brace Trousers Shorts Jacket
1-03-030-74-25 1-05-030-74-25 1-22-030-74-25 1-04-030-74-25
TIGER

65% Poliester / Polyester 250g

35% Bawetna / Cotton
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KOLEKCJA / COLLECTION

STANDARD

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie  Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-030-23-70 1-05-030-23-70 1-22-030-23-70 1-04-030-23-70
TIGER
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton Zsog

strona

/ page I
Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie Bluza
Bib and brace Trousers Shorts Jacket
1-03-140-22-50 1-05-140-22-50 1-22-140-22-50 1-04-140-22-50
LION
55% Bawetna / Cotton
45% Poliester / Polyester 2509




22 granatowy 25 czarny

navy blue black
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/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa  Kurtka dtuga Kurtka krotka Kurtka krétka
Bib and brace  Trousers Long Jacket Short Jacket Short Jacket
1-03-740-22-25 1-05-740-22-25 1-08-740-22-25 1-07-740-22-25 1-07-790-22-00
HYDROS WINTER ALPHA WINTER
60% Bawetna / Cotton
100% Poliester / Polyester 160g 40% Poliester / Polyester 2509
Ocieplina/ Lining 200g Ocieplina/ Lining 1209

strona
/ page
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Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-185-22-30 1-05-185-22-30 1-04-185-22-30
STERNIK ATETW

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 2809

43




57 MOoro.szaro-czerwone

grey red-camo

strona
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Ogrodniczki Spodnie do pasa  Bluza

Bib and brace Trousers Jacket
1-03-010-57-50 1-05-010-57-50 1-04-010-57-50
KING

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 245g

strona
/ page
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&

Softshell Koszulka Polar Czapka
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap
113-640-57-25 1-17-640-57-25 1-12-640-57-25 114-640-57-25
95% Poliester / Polyester 100% Baweina / Cotton 100% Poliester / 100% Bawetna / Cotton
5% Spandex Polyester

3009 1509 280g 270g

STANDARD PLUS

44



moro zielone

green camo
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Softshell Koszulka Polar Czapka Ogrodniczki Spodnie do pasa  Bluza
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap Biband brace  Trousers Jacket
1-13-640-55-75 1-17-640-55-75 1-12-640-55-75 1-14-640-55-75 1-03-010-55-75 1-05-010-55-75 1-04-010-55-75
g5 Poliester/Polyester 100% Bavieina/ Cotton oo ot 100% Baweina/ Cotton
3009 1509 280g 2709 KING
65% Poliester / Polyester 2 5
STANDARD PLUS 35% Bawetna / Cotton 4 g
strona
/ page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Kurtka dtuga Kurtka krotka Kamizelka Czapka zimowa
Bib and brace Trousers Long jacket Short jacket Vest Winter Cap
1-03-650-55-75 1-05-650-55-75 1-08-650-55-75 1-07-650-55-75 1-1-650-55-75 1-32-650-55-75
65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 65% Poliester / Polyester 100% Akryl / Acryl
35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton 35% Bawetna / Cotton
245 +170g 245 +170g 245 +170g 245 +170g 245 +170g 240g
Ocieplina/ Lining 170g

45
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Ogrodniczki Spodnie do pasa  Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-010-56-25 1-05-010-56-25 1-04-010-56-25
KING

65% Poliester / Polyester

35% Bawetna / Cotton 245g

-

Softshell Koszulka Polar Czapka
Softshell T-Shirt Fleece jacket Cap
1-13-640-56-25 1-17-640-56-25 1-12-640-56-25 114-640-56-25
95% polieser/ Plyeser 100% Baweina/ Cotton 1004t 100% Baweina/ Cotton
3009 1509 2809 2709

STANDARD PLUS
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MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
ALPHA 4

WINTER

Kurtka krétka ocieplana
Short lined jacket
1-07-790-22-00

» zapinana na dwusuwakowy zamek

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka

» wypinany kotnierz futrzany

» dwie kieszenie piersiowe, zapinane na zamek
» dwie kieszenie dolne

» dwie kieszenie wewnetrzne

» rekawy odpinane wykonczone sciggaczem

» na lewym rekawie funkcyjna kieszen

» dot kurtki wykonczony sciggaczem

» wewnatrz odpinana futrzana ocieplina

» fastened with zipper

» neckline finished with stand-up collar

» detachable lined collar

» two chest pockets fastened with zipper

» two lower pockets

» two inner pockets

» detachable sleeves finished with elastic cuffs
» functional pocket on the left sleeve

» bottom finished with elastic waistband

» Iinnerlining detachable

Do modelu Alpha Winter istnieje mozliwo$¢ zakupu oddzielnych kapturéw: 1-36-790-22-00
Hoods available separately: 1-36-790-22-00

Przepis prania / washing instructions: K E E Egz c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

60% Bawetna / Cotton 250
25/7] 40% Poliester / Polyester g

+ocieplina/ lining: 120g

Kurtka krétka ocieplana
Short lined jacket
1-07-790-25-71

» zapinana na dwusuwakowy zamek

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka

» wypinany kotnierz futrzany

» dwie kieszenie piersiowe, zapinane na zamek
» dwie kieszenie dolne

» dwie kieszenie wewnetrzne

» rekawy odpinane wykonczone sciggaczem

» nalewym rekawie funkcyjna kieszen

» dot kurtki wykonczony sciggaczem

» wewnatrz odpinana futrzana ocieplina

» fastened with zipper

» neckline finished with stand-up collar

» detachable lined collar

» two chest pockets fastened with zipper

» two lower pockets

» two inner pockets

» detachable sleeves finished with elastic cuffs
» functional pocket on the left sleeve

» bottom finished with elastic waistband

» inner lining detachable

Do modelu Alpha Winter istnieje mozliwo$¢ zakupu oddzielnych kapturdw: 1-36-790-25-00
Hoods available separately: 1-36-790-22-00

7 K



MODEL

o
i !ﬂ! Uproszczona

WINTER

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

Kurtka dtuga ocieplana
Long lined jacket
1-08-740-22-25

» zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykonczony kapturem

» kaptur nieodpinany, od wewnatrz wykonczony polarem
» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

» dwie kieszenie dolne, kryte patkami

» kieszer wewnetrzna zapinana na zamek

» W pasie tunel zguma do regulacji obwodu
» rekawy z wszytym polarowym $ciggaczem
» wewnatrz ocieplina pikowana

» tytlekko przedtuzony

» elementy odblaskowe

» fastened with zipper

» neckline finished with hood

» non-detachable hood, padded with fleece

» two chest pockets with flaps

» one inner pocket fastened with zipper

» elastic round band regulator hidden in the belt
» sleeves finished with fleece elastic cuffs

» quilted inner lining

» extended back part

» reflective inserts

Ogrodniczki ocieplane
Lined bib and brace
1-03-740-22-25

» kieszen kryta patka zapinana na rzepy

» kieszenie dolne

» dwie kieszenie tylne

» kieszerh miarowa

» szelki elastyczne z regulacja

» wewnatrz ocieplina pikowana

» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
» elementy odblaskowe

» chest pocket with flap, fastened with velcro
» lower pockets

» two back pockets

» ruler pocket

» elastic suspenders with regulation,

» quilted inner lining

» triple inner and crotch seam

» reflective inserts

W A B X2 & (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

) .
100% Poliester / Polyester 'IGOg

+ocieplina/ lining: 200g

Kurtka krétka ocieplana
Short lined jacket
1-07-740-22-25

» zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykorczony kapturem

» kaptur nieodpinany, od wewnatrz wykornczony polarem

» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

» dwie kieszenie dolne

» Kieszerh wewnetrzna zapinana na zamek

» rekawy z wszytym polarowym sciggaczem

» wewnatrz ocieplina pikowana

» dot kurtki wykonczony paskiem z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» elementy odblaskowe

» fastened with zipper

» neckline finished with hood

» non-detachable hood, padded with fleece
» two chest pockets with flaps

» two lower pockets

» one inner pocket fastened with zipper

» sleeves finished with fleece elastic cuffs

» quilted inner lining

» bottom with elastic waistband

» reflective inserts

Spodnie do pasa ocieplane
Lined trousers

1-05-740-22-25

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie kieszenie dolne

» dwie kieszenie tylne

» Kieszerh miarowa

» wewnatrz ocieplina pikowana

» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» elementy odblaskowe

» back belt with inner elastic tape for waist regulation
» two lower pockets

» two back pockets

» ruler pocket

» quilted inner lining

» triple inner and croth seam

» reflective inserts

7 K



ROZMIAROWKA / SIZES ROZMIAROWKA / SIZES

i ﬂ Rozszerzona i ﬂ Standardowa
Extended Standard

Ogrodniczki

Bib and brace
1-03-010-56-25

i

1-03-010-26-27 1-03-010-26-50  1-03-010-26-35  1-03-010-57-50 1-03-010-55-75

»  kieszen kryta patka zapinana na rzepy
»  kieszen na telefon z kontrastowym mieszkiem
»  pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
»  rozporek boczny zapinany na guziki z mozliwoscia regulacji
» dwie kieszenie dolne naszywane z kontrastowymi mieszkami
» nalewej nogawce kieszen z kontrastowym mieszkiem,
kryta patka zapinana na rzepy
»  kieszen miarowa
» wzmochnienia na kolanach z tkaniny kordurowej
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
»  szelki elastyczne z regulacja

»  chest pocket with flap fastened with velcro
»  phone pocket

»  back belt with inner elastic tape

»  side with buttons for regulation

»  two lower pockets

»  side left leg pocket fastened with velcro
»  ruler pocket

»  kordura knee reinforcements

»  two back pockets

»  triple inner and crotch seams

» elastic suspenders for regulation

n Przepis prania /washing instructions: K E 5 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

26/35 @ 26/50 .

65% Poliester / Polyester 2 4 5
== - 35% Bawetna / Cotton g
57/-50 5'5/75 56/25

Bluza Jacket 1-04-010-56-25

»  zapinana na zamek

»  podkréj szyi wykonczony wysoka stojka

»  Kieszen na telefon z kontrastowym mieszkiem

» dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami

»  rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami zapinanymi na rzepy
»  dot bluzy wykonczony paskiem, po bokach regulacja obwodu na rzepy

»  fastened with zipper

»  neckline with stand-up collar

»  phone pocket

»  two lower pocket

»  sleeves finished with cuffs fastened with velcro
»  back belt with velcro regulation

1-04-010-26-27  1-04-010-26-50 1-04-010-26-35 1-04-010-57-50 1-04-010-55-75

1-05-010-26-27  1-05-010-26-50  1-05-010-26-35  1-05-010-57-50 1-05-010-55-75

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-010-56-25

»  pas ztytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie naszywane kieszenie z kontrastowymi mieszkami
» nalewej nogawce kieszen kryta patka zapinana na rzepy
»  kieszerh miarowa
» wzmochienia na kolanach z tkaniny kordurowej
z mozliwoscig umieszczenia nakolannikéw zamykane na rzepy
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami
»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  back belt with inner elastic tape

»  two lower pockets

» side left leg pocket fastened with velcro
»  ruler pocket

»  kordura knee reinforcements

»  two back pockets

»  triple inner and crotch seams

' J =




MODEL

KING

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

Uproszczona

[
illl Simplified

Kombinezon
Coverall
1-06-010-26-35

»  zapinany na dwusuwakowy zamek kostkowy
»  podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka
»  karczki przednie odcinane
» dwie kieszenie piersiowe z kontrastowymi mieszkami,
kryte patkami
»  kieszen na telefon z kontrastowym mieszkiem
» na plecach zaktadki zwiekszajace swobode ruchu
»  rekawy jednoczesciowe, wykoniczone mankietami
zapinanymi na rzepy
» dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
»  nalewej nogawce kieszen z kontrastowym mieszkiem
» wzmocnienia na kolanach z tkaniny kordurowej
z mozliwoscig umieszczenia nakolannikéw zamykane na rzepy
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami
»  kieszerh miarowa
»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  fastened with two-sided zipper

»  neckline with stand up collar

»  two chest pockets with flaps

»  phone pocket

»  pleats on the back for optimal comfort of use
»  sleeves finished with cuffs fastened with velcro
»  two lower patched pockets

»  kordura knee reinforcements

»  two back pockets

»  ruler pocket

»  triple inner and crotch seam

W& B AR (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

65% Poliester / Polyester 2 4 5
26/35 X 26/2 26/50 35% Bawetna / Cotton g

Spodnie krétkie
Shorts
»  pastylu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie naszywane kieszenie z kontrastowymi mieszkami
» nalewej nogawce kieszer z kontrastowym mieszkiem, kryta patka
»  kieszerh miarowa
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami,
kryte patkami zapinanymi na rzepy
»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

1-22-010-26-50

1-22-010-26-35

1-22-010-26-27

»  back belt with inner elastic tape

»  two patched pockets

»  left leg side pocket fastened with velcro

»  ruler pocket

»  back pockets with flaps, fastened with velcro
»  triple inner and crotch seam

7




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

[
I i M! Rozszerzona

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-140-22-50

»  kieszen kryta patka zapinang na rzepy
»  pas tytu z wszytg guma na catej szerokosci obwodu
» dwie kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
»  Kkieszer boczna z kontrastowym mieszkiem z przeszyciem
»  podwdjna kieszen miarowa
» wzmocnienia kolan z mozliwoscig umieszczenia
nakolannikdéw zamykane na rzepy
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  szelki elastyczne z regulacja
»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  chest pocket with flap fastened with velcro

»  back belt with inner elastic tape

»  two lower pockets

»  side pocket

» double ruler pocket

»  knee reinforcement with place for kneepad, fastened with velcro
»  two back pockets with flaps

»  elastic suspenders with regulation

» triple inner and crotch seam

Spodnie krétkie
Shorts
1-03-140-71-35 1-22-140-22-50

»  pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

» naszywane kieszenie z kontrastowymi mieszkami

» dwie kieszenie boczne kryte patkami

»  podwdjna kieszerh miarowa

» dwie kieszenie tylne,

»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  produkt dostepny wylacznie w rozmiaréwce uproszczonej.
»  back belt with inner elastic tape

»  two patch pockets

»  two side pockets with flaps

» double ruler pocket

»  two back pockets

» triple inner and crotch seam

»  Available only in simplified measurement size chart

1-22-140-71-35

m Przepis prania /washing instructions: K E & 38{ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
71/35 22/50 55% Bawetna / Cotton 250
45% Poliester / Polyester g

Bluza
Jacket

1-04-140-22-50

» zapinana na zamek

»  podkrdj szyi wykonczony stéjka

» dwie kieszenie piersiowe z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
» dwie kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami

»  rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami

»  dot bluzy wykonczony paskiem,

»  po bokach regulacja obwodu na rzepy

»  fastened with zipper

»  neckline finished with a stand-up collar

»  two chest pockets with flaps

»  two lower pockets

»  two parts sleeves finished with cuffs

»  bottom finished with belt, additional waist regulation
with velcro on the sides

1-04-140-71-35

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-140-22-50

»  pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

» dwie kieszenie z kontrastowymi mieszkami

»  obie z naszytymi kieszeniami zapinanymi na rzepy

»  kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem z przeszyciem

»  podwdjna kieszerh miarowa

» wzmochienia kolan z mozliwoscig umieszczenia nakolannikow
zamykane na rzepy

» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami

»  potrojny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  back belt with inner elastic tape

»  two pockets with additional patch pockets fastened with velcro
»  side pocket

» double ruler pocket

»  knee pockets with reinforcement, fastened with velcro

»  two back pockets, fastened with flaps

» triple inner and crotch seam

1-05-140-71-35

~ K



MODEL

RAMBO

B

ROZMIAROWKA / SIZES

[
Rozszerzona
1 “ Extended

Ogrodniczki
iband brace
1-03-340-70-31

1-03-340-70-50

na karczku przodu kieszen z wszytym kontrastowym
tréjkatem, kryta kordurowa patka zapinana na rzepy

szelki elastyczne, zapinane na rozdzielcze, plastikowe klamerki
pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

na przodach kordurowe kieszenie z kontrastowym mieszkiem
kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem,

kryta kordurowa patka zapinana na rzep

kieszenie na nakolanniki z tkaniny kordurowej, z wlotem

od dotu, zapinane na rzepy, géra wykonczone

odblaskowa wypustka

dwie kieszenie tylne kryte kordurowymi patkami

zapinanymi na rzep

podwadjna caldwka na prawej nogawce tytu

chest pocket with flap fastened with velcro

elastic suspenders

back belt with elastic tape

two patched pockets

side pocket fastened with velcro

kordura knee pockets fastened with Velcro from the top
two back pockets fastened with Velcro

ruler pocket

Przepis prania /washing instructions:

x B AR (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

70/31 65% Poliester / Polyester 23 O
35% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket

1-04-340-70-31 1-04-340-70-50

» zapinana na zamek
» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka
» dwie kieszenie piersiowe z kontrastowymi mieszkami,
kryte patkami zapinanymi na rzepy
» dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
» rekawy wykonczone mankietami zapinanymi na guziki

» fastened with zipper

» neckline finished with stand-up collar

» two chest pockets fastened with velcro

» two patched lower pockets

» sleeves finished with cuffs fastened with buttons

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-340-70-31

1-05-340-70-50

» pas tylu z wszytg guma na catej szerokosci obwodu

» na przodach kordurowe kieszenie z kontrastowym mieszkiem

» kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem,
kryta kordurowa patka zapinana na rzep

» kieszenie na nakolanniki z tkaniny kordurowej, z wlotem od dotu,
zapinane na rzepy, gora wykonczone odblaskowa wypustka

» dwie kieszenie tylne kryte kordurowymi patkami zapinanymi na rzep

» podwdjna caléwka na prawej nogawce tytu

» back belt with elastic tape

» two patched pockets

» side pocket fastened with velcro

» kordura knee pockets fastened with Velcro from the top
» two back pockets fastened with Velcro

» ruler pocket

7



MODEL

i

1-03-020-31-25

1-03-020-70-25

ROZMIAROWKA / SIZES

1§

Rozszerzona
Extended

Ogrodniczki
B
1-03-020-28-26

ib and brace

wielofunkcyjna kieszer kryta patka z naszyta kieszenia na telefon
pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
dwie kieszenie boczne z kontrastowymi mieszkami

kieszerh miarowa

wzmochnienia na kolanach z tkaniny kordurowej

dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami kryte patkami
potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

szelki elastyczne z regulacja

multifunctional pocket with flap, additional phone pocket
back belt with elastic tape

two patched lower pockets

two side pockets

ruler pocket

kordura reinforced knee pockets

two back pockets with flaps

triple inner and crotch seam

elastic suspenders for regulation

Spodnie krétkie

Shorts

»
»
»

1-22-020-31-25 1-22-020-70-25 ?

Przepis prania /washing instructions:

1-22-020-28-26

pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
dwie kieszenie boczne z kontrastowymi mieszkami

kieszerh miarowa

dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami kryte patkami
potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej

back belt with elastic tape
two patched lower pockets
two side pockets

ruler pocket

two back pockets with flaps
triple inner and crotch seam

available only in simplified measurement size chart

W& B AR (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

28/26 65% Poliester / Polyester 2 80
35% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket

1-04-020-28-26

» zapinana na zamek
»  podkrdj szyi wykornczony wysoka stojka
» dwie kieszenie piersiowe z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  Kkieszen na telefon z kontrastowym mieszkiem
» dwie naszywane kieszenie dolne
z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  rekawy dwuczesciowe wykonczone mankietami, zapinane na rzepy
»  dot bluzy wykonczony paskiem, po bokiem regulacja obwodu na rzepy

»  fastened with zipper
»  neckline with high stand-up collar

»  two chest pocket with flaps

»  phone pocket

»  two lower patched pockets with flaps

»  sleeves with cuffs fastened with velcro

»  bottom finished with belt, side regulation with velcro

1-04-020-31-25 1-04-020-70-25

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-020-28-26

»  pas tytu z wszytg guma na catej szerokosci obwodu

» dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami

» dwie kieszenie boczne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  kieszerh miarowa

» wzmochienia na kolanach z tkaniny kordurowej

» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami kryte patkami

»  potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

»  back belt with elastic tape

»  two patched lower pockets

»  two side pockets

»  ruler pocket

»  two back pockets with flaps

»  kordura reinforced knee pockets
» triple inner and crotch seam

1-05-020-31-25 1-05-020-70-25

~ K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

[
j !ﬂ! Rozszerzona

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-210-20-69

» kieszen piersiowa kryta kontrastowa patka,
zapinana na rzepy
» pas tytlu zwewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie dolne wykonczone lamowka
» kordurowe wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki
» kieszen miarowa z tkaniny kontrastowej
» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket with flap, fastened with velcro
» back belt with elastic tape

» two patched pockets

» kordura reinforced knee pockets

» triple inner and crotch seam

» elastic suspenders with regulation

1-03-210-26-50 1-03-210-70-25

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

70/25 65% Poliester / Polyester 2 4 5
35% Bawetna / Cotton g

Bluza
A Jacket
1-04-210-20-69

» zapinana na zamek
» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka
» dwie kieszenie piersiowe kryte patkami, zapinane na rzepy

"I » wpuszczane kieszenie dolne
» rekawy wykonczone mankietami
L » dot bluzy wykonczony paskiem z regulacjg obwodu na guzik

» fastened with zipper
» neckline with high stand-up collar
» two chest pockets with flap, fastened with velcro

» two lower slip pockets
» sleeves finished with cuffs
» bottom finished with belt, waist regulation with buttons

1-04-210-26-50 1-04-210-70-25

Spodnie do pasa
Trousers

-l-nm\

i 1-05-210-20-69
» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie dolne wykorczone lamoéwka

» kordurowe wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki
» kieszen miarowa z tkaniny kontrastowej

» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» back belt with elastic tape

» two patched pockets
» kordura reinforced knee pockets
1-05-210-26-50 1-05-210-70-25

» triple inner and crotch seam

7 K
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NEW

Kolekcjaskupiajagcamodele dwukolorowe o praktycznym
i wszechstronnym zastosowaniu. Réznorodnos¢ tkanin
oraz dodatkow zapewnia dtugi okres uzytkowania bez
wzgledu na rodzaj wykonywanej pracy.

A collection of two-colour models with practical and
versatile use. The variety of fabrics and accessories
ensures a long service life, regardless of the type of
work performed.



DOSTEPNE KOLORY |/ AVAILABLE COLOURS: ROZMIAROWKA / SIZES
- Uproszczona
26/25 71/25 71/50 i |n| Sirmplified
55/75 56/25 57/25

Cza pka » funkcyjna, z miejscem na nadruk » functional cap with place for a print
» otwory wentylacyjne » vents
C(jp » plynna regulacja obwodu » girth regulation
» subtelne elementy odblaskowe » small reflective inserts
1-14-640-56-25 » rozmiar uniwersalny » onesize
» 100% bawetna » 100% cotton
» gramatura: 270g » weight: 270g

.o o

1-14-640-71-50  1-14-640-26-25 1-14-640-55-75  1-14-640-57-25  1-14-640-71-25

Przepis prania /washing instructions: @ K E: & zgi

Koszulka SKLAD / COMPOSITION
. 100% Bawetna / Cotton
T-Shirt

1-17-640-56-25 GRAMATURA / WEIGHT

Idealna do umieszczenia 1 50 g
logo firmy
Perfect for logo.

» prosty kréj z okragtym wykonczeniem pod szyja
» trwate kolory

» bawetniana

» ostona szwow przy szyi

» straight style with a round neckline

» colour-fest

» cotton

» covered seams on the neckline,
increasing comfort of using

1-17-640-71-50 1-17-640-71-25 1-17-640-55-75 1-17-640-57-25 1-17-640-26-25

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ ' n



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

(]
Uproszczona
ANDARD 1 -

PLUS

Polar » wygodny kréj zapewniajacy optymalna swobode ruchu

) » zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrédka
/—_/eecejacket » dwie kieszenie wsuwane i kieszen
1-12-640-71-50 piersiowa- kazda zapinana na zamek

» regulowany obwdd dotu
» subtelne odblaski

» comfortable style for optimal freedom of movement
» full-length zip fastening with flap protecting the chin
» two slip pockets and a chest

pocket - each fastened with a zipper
» bottom with waist regulation
» small reflective inserts

SKLAD / COMPOSITION

100% Poliester / Polyester

GRAMATURA / WEIGHT

2809

1-12-640-57-25

1-12-640-71-25 1-12-640-55-75

1-12-640-26-25 1-12-640-56-25

m Przepis prania /washing instructions: K E E 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

26/25 71/25 71/50
55/75 56/25 57/25

Softshell

Softshell jacket
1-13-640-71-50

ODDYCHALNOSC / BREATHABILITY
5000g9/m*/24h (mvp)

WODOODPORNOSC / WATERPROOFNESS
8000mm

1-13-640-57-25 1-13-640-71-25

Przepis prania /washing instructions:

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

95% Poliester / Polyester 300
5% Spandex/Spandex g

» dwukolorowy fason o modnym wygladzie

» tkanina wiatroodporna i oddychajaca

» zamek blyskawiczny na catej dtugosci
z ostona podbrédka

» regulowany i odpinany kaptur z mozliwoscia
przymocowania z przodu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen na piersi-
kazda zapinana na zamek btyskawiczny

» dodatkowa kieszen po lewej stronie z patka

» regulowany dét z przedtuzonym tytem

» zapiecie na rzepy przy mankietach

» subtelne odblaski zwiekszajgce widocznosé

» fashionable look

» windproof and breathable fabric

» full-length zip fastening with flap protecting the chin

» adjustable and detachable hood with windproof
front fastening

» two slip pockets and a chest pocket - each fastened
with a zipper

» additional pocket on the left side with a flap

» adjustable bottom with extended back

» cuffs with velcro fastening

» small reflective inserts to increase visibility

Materiat oddychajacy
Breathable fabric

Warstwa ochronna
Protective layer

v A

1-13-640-55-75 1-13-640-26-25 1-13-640-56-25

EER-R R



ROZMIAROWKA / SIZES

MODEL

(]
Uproszczona
STANDARD 1

. %
Bez wzgledu na Warunk’rf panujace w miejscu pracy lub pogode
— praca zawsze bedzie priorytetem, dlatego warto odpowiednio
zabezpieczy¢ sie przed chtodem i siegna¢ po solidng ocieplana
odziez robocza.

“ Regardless of the conditions in the workplace or the weather = work
~will always be apriority. That is why it is worth protecting yourself
~against the cold and reaching for strong, lined work clothes.

-

Bogaty asortyment w kolekcji STANDARD WINTER sprawi, ze nawet
najbardziej wymagajacy klient skompletuje idealny zestaw ciepte]
i funkcjonalnej odziezy roboczej do pracy w niskich temperaturach.

The rich assortment in the STANDARD WINTER collection will ensure
that even the most demanding customers will complete the perfect

set of warm and functional garment for work at low temperatures.




DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

26/25 7/25 71/50 55/75 65% Poliester / Polyester 2 4 5
35% Bawetna / Cotton g

+ocieplina/ lining: 1709

Spodnie do pasa ocieplane
Lined trousers
1-05-650-55-75

» pas tytu z wewnetrzna guma
do regulacji obwodu
» tyt podwyzszony, chronigcy przed zimnem
» ergonomiczny ksztatt nogawek
» dwie kieszenie wsuwane
» funkcyjna kieszerh udowa
z dodatkowa kieszenia
bezpieczna zapinanag na zamek
» Kkieszen na caléwke
» jedna kieszen tylna z patka na rzepy
» subtelne odblaski

» back belt with inner elastic tape for
waist requlation

» raised back, protecting against cold

» ergonomic shape of legs

» two slip pockets

» functional left leg side pocket with an additional
Zippered pocket

» ruler pocket

» one back pocket with flap fastened with velcro

» small reflective inserts

1-05-650-71-50 1-05-650-26-25 1-05-650-71-25

Przepis prania /washing instructions: & E: E zgi ' n



MODEL

1 ﬂ Uproszczona
Simplified

WINTER

1-03-650-55-75

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

Ogrodniczki ocieplane
Lined bib and brace

1

-03-650-71-50

elastyczne szelki o regulowanej dtugosci
pojemna kieszen na karczku przodu z zamkiem
ocieplane karczki przodu i tytu

regulacja obwodu w pasie

ergonomiczny ksztatt nogawek

chroniace przed zimnem

dwie kieszenie wsuwane

funkcyjna kieszerh udowa

z dodatkowa kieszenia bezpieczng zapinana na zamek
kieszen na caléwke

jedna kieszen tylna z patka na rzepy

subtelne odblaski

elastic suspenders with regulation
practical zipped chest pocket
insulated front and back yokes
waist adjustment

ergonomic shape of legs
protecting against the cold

two slip pockets

functional left leg side pocket with
an additional zippered pocket
ruler pocket

one back pocket with velcro flap
small reflective inserts

1-03-650-26-25 1-03-650-71-25

w x B =2 (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

26/25 7/25 71/50 55/75 65% Poliester / Polyester 2 4 5
35% Bawetna / Cotton g

+ocieplina/ lining: 1709

Kurtka dtuga ocieplana
Lined long jacket-
1-08-650-71-50

» idealna na zimne dni

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen piersiowa
po lewej stronie- kazda zapinana
na zamek btyskawiczny

» po prawej stronie kieszen z patka

» zamek blyskawiczny na catej dtugosci
z plisa sztormowa

» kieszen wewnetrzna oraz dodatkowa kieszen
na lewym rekawie

» elastyczne Sciggacze rekawow

» regulowany, ocieplany i odpinany kaptur
z mozliwoscig przymocowania z przodu

» subtelne odblaski

» perfect for cold days

» two slip pockets and a chest pocket
on left side - each fastened with a zipper

» on the right side a pocket with a flap

» full-length zip fastening with flap

» inside pocket and an additional pocket
on the left sleeve

» elastic sleeve cuffs

» adjustable, insulated and detachable hood
with windproof front fastening

» small reflective inserts

1-08-650-55-75 1-08-650-26-25 1-08-650-71-25

~ K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

1 ﬂ Uproszczona
Simplified

WINTER

Kurtka krétka ocieplana
Short lined jacket

1-07-650-71-50

» funkcjonalna, ciepta i komfortowa

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen piersiowa
po lewej stronie- kazda zapinana
na zamek btyskawiczny

» PO prawej stronie kieszen z patka

» zamek btyskawiczny na catej dtugosci
z plisg sztormowa

» kieszen wewnetrzna oraz dodatkowa
kieszen na lewym rekawie

» elastyczne Sciggacze rekawdw

» pas na dole z elastycznymi wstawkami po bokach

» subtelne odblaski

» functional, warm and comfortable
» two slip pockets and a chest pocket
on left side - each fastened with a zipper
» on the right side a pocket with a flap
» full-length zip fastening with flap
» Inside pocket and an additional
pocket on the left sleeve
» elastic sleeve cuffs
» bottom with elastic inserts on the sides
» small reflective inserts

1-07-650-55-75 1-07-650-26-25 1-07-650-71-25

Przepis prania /washing instructions: K E E 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

26/25 7/25 71/50 55/75 65% Poliester / Polyester 2 4 5
35% Bawetna / Cotton g

+ocieplina/ lining: 1709

Kamizelka ocieplana
Lined vest
1-11-650-71-50

» nowoczesna i funkcjonalna
» przedtuzenie plecéw jako dodatkowa ochrona
przed zimnem
» dwie kieszenie wsuwane i kieszen piersiowa
po lewej stronie- kazda zapinana na zamek btyskawiczny
» po prawej stronie kieszen z patka
» zamek btyskawiczny na catej dtugosci z plisg sztormowa
» dodatkowa kieszeh wewnetrzna
» subtelne elementy odblaskowe

» modern and functional
» back extension as additional protection against the cold
» two slip pockets and a chest pocket
on left side - each fastened with a zipper
» on the right side a pocket with a flap
» full-length zip fastening with flap
» additional inside pocket
» small reflective inserts

1-11-650-55-75 1-11-650-26-25 1-11-650-71-25

Czapka » dwukolorowa, z grubej dzianiny
. » cieptaiwygodna
Winter cap » dopasowujaca sie do obwodu gtowy
» subtelne elementy odblaskowe
1-32-650-71-50 » 100% akryl
» gramatura: 2409

» thick knitwear

» warm and comfortable
»  well-tailored

» small reflective inserts
» 100% acryl!

»  weight: 2409

1-32-650-55-71 1-32-650-26-25  1-32-650-71-25

~ K2




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES
Rozszerzona
i ii Extended
AT

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-185-71-50

» elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

» pojemna kieszen z zamkiem na karczku przodu
» regulacja obwodu pasa

» dwie kieszenie wsuwane

» kieszen udowa na lewej nogawce

» kieszen tylna z patka

» kieszerh miarowa

» wzmocnione szwy

» paski refleksyjne zwiekszajgce widocznoéé

» elastic suspenders with adjustable length

» practical chest pocket fastened with zipper
» waist regulation

» two slip pockets

» left leg side pocket

» back pocket with flap

» ruler pocket

» reinforced seams

» reflective tapes

1-03-185-22-30

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

65% Poliester / Polyester 280
35% Bawetna / Cotton g

1-04-185-22-30

Bluza
Jacket
1-04-185-71-50

» ergonomiczny kréj

» zapinana na zamek kryty plisg

» dwie kieszenie piersiowe, jedna z patkg, druga z zamkiem
» dwie kieszenie dolne wsuwane

» regulacja obwodu i mankietéw na napy

» tyt wydtuzony

» paski refleksyjne zwiekszajace widocznoéé

» ergonomic cut

» fastened with zipper covered with pleat

» two chest pocket, one fastened with flap, other fastened with zipper
» two lower slip pockets

» bottom and cuffs with snap button regulation

» extended back

» reflective tapes

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-185-71-50

» regulacja obwodu pasa

» dwie kieszenie wsuwane 1-05-185-22-30
» kieszen udowa na lewej nogawce

» kieszen tylna z patka

» kieszer miarowa

» wzmocnione szwy

» paski refleksyjne zwiekszajace widocznoéé

» waist regulation

» two slip pockets

» left leg side pocket

» back pocket with flap
» ruler pocket

» reinforced seams

» reflective tapes

~ K2



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

Rozszerzona
i ii Extended

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-230-70-25

1-03-230-30-25

» Kieszen kryta kontrastowa patka

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie dolne

» wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki z tkaniny kontrastowej
» Kieszen boczna kryta kontrastowg patka zapinana na rzepy

» kieszerh miarowa

» Nna prawej nogawce tytu kieszen kryta kontrastowa patka

» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket with flap

» back belt with inner elastic tape

» two lower slip pockets

» reinforced knee pockets

» side pocket fastened with velcro

» ruler pocket

» on theright leg pocket with flap

» triple inner and crotch seam

» elastic suspenders with regulation

Przepis prania /washing instructions: K E a 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

70/25 30/25

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

245¢

100% Bawetna / Cotton

Bluza
Jacket
1-04-230-70-25

1-04-230-30-25

» zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka

» dwie kieszenie piersiowe, kryte kontrastowymi patkami
» z przodu pionowe ciecia

» dwie wpuszczane kieszenie dolne w pionowe ciecia

» rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami

» dét bluzy z regulacjg obwodu na guziki

» zip fastening

» neckline with stand-up collar

» two chest pockets with flaps

» front vertical cuts

» two slip pockets

» two-part sleeves with cuffs

» bottom with regulation fastened with button

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-230-70-25 1-05-230-30-25

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie

» wloty kieszeniowe z tkaniny kontrastowej

» wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki z tkaniny kontrastowej
» kieszen boczna kryta kontrastowa patka

» Kkieszerh miarowa

» na prawej nogawce tytu kieszen

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» back belt with inner elastic tape

» two slip pockets

» pockets inlets with contrast fabric
» reinforced knee pockets

» side pocket with flap

» ruler pocket

» back pocket on the right leg

» triple inner and crotch seam

~ K




M

1-03-030-23-70

1-22-030-23-70

i r/!;__, :;

ROZMIAROWKA / SIZES

[
Rozszerzona
i “ Extended

Ogrodniczki

B

ib and brace

1-03-030-74-25

kieszen kryta patka zapinana na rzepy

pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

dwie naszywane kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami
kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem

na prawej nogawce tytu podwadjna kieszerh miarowa
wzmocnhienia kolan z mozliwoécig umieszczenia
nakolannikdéw zamykane na rzepy

dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
szelki elastyczne z regulacja

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

przeszycia kontrastowymi ni¢mi

pocket with flap fastened with velcro

back belt with inner elastic tape

two lower patch pockets

side pocket

double ruler pocket on the back of right leg
reinforced knee pockets fastened with velcro
two back pockets with flaps

elastic suspenders with regulation

triple inner and crotch seam

contrast seams

Spodnie krétkie
Shorts
1-22-030-74-25

Przepis prania /washing instructions:

pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

dwie naszywane kieszenie z kontrastowymi mieszkami

kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem

podwdjna kieszerh miarowa

dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

przeszycia kontrastowymi ni¢mi

produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej

back belt with inner elastic tape
two patch pockets

side pocket

double ruler pocket

two back pockets with flaps
triple inner and crotch seams
contrast seams

Available only in simplified measurement size chart

W& B AR (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

65% Poliester / Polyester 250
35% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket
1-04-030-74-25

»  zapinana na zamek

»  podkréj szyi wykorczony stojka

» dwie kieszenie piersiowe z kontrastowymi mieszkami,
kryte patkami

» dwie kieszenie dolne z kontrastowymi mieszkami

»  rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami

»  dot bluzy wykonczony paskiem, po bokach regulacja
obwodu na rzepy

»  przeszycia kontrastowymi ni¢mi

»  fastened with zipper

»  neckline with stend-up collar

»  two chest pockets with flaps

»  two lower pockets

»  two-part sleeves, finished with cuffs

»  bottom finished with belt, additional waist regulation
with velcro on the sides

»  contrast seams

1-04-030-23-70

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-030-74-25

»  pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie naszywane kieszenie z kontrastowymi mieszkami
»  kieszen boczna z kontrastowym mieszkiem
»  podwdjna kieszerh miarowa
» wzmochnienia kolan z mozliwoscig umieszczenia
nakolannikéw zamykane na rzepy
» dwie kieszenie tylne z kontrastowymi mieszkami, kryte patkami
»  potrojny szew wewnetrzny i siedzeniowy
»  przeszycia kontrastowymi ni¢mi

I

k J'-.-_~.. | i »  back belt with inner elastic tape
: 5 »  two patch pockets

»  side pocket
» double ruler pocket
»  reinforced knee pockets fastened with velcro
»  two back pockets with flaps
»  triple inner and crotch seams
»  contrast seams

1-05-030-23-70

~ K
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& enigcych sobie wysoki komfort
model posiadatkanine elastyczna




KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

strona
/ page

130

strona
/ page

132

strona
/ page

135

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace Trousers Jacket
1-03-550-71-25 1-05-550-71-25 1-04-550-71-25
CRAFTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

245¢

strona
/ page

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-570-71-25 1-05-570-71-25 1-04-570-71-25
DRAGON

60% Bawetna / Cotton
40% Poliester / Polyester

3009

136

Spodnie do pasa

Trousers

1-05-525-71-25

MOTIONFLEX AEW

90% Nylon / Nylon

10% Spandex / Spandex 235g
Ogrodniczki Spodnie do pasa

Bib and brace Trousers

1-21-560-71-25 1-20-560-71-25

MONTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

2809



70 szary

strona
/ page

116

strona
/ page

124

grey

. Czapka 1-14-620-70-25
Cap 100% Bawetna / Cotton

3009

czarny

black

Softshell Bluza dzianinowa Bluza dresowa Bluza hybrydowa
Softshell Knitted jacket Zip-up hoodie Hybrid sweatshirt
1-13-620-70-25 1-65-620-71-25 1-35-620-70-25 1-64-620-25-70

95% Poliester / Polyester 100% Poliester / 70% Baweina / Cotton 95% Poliester / Polyester

5% Spandex Polyester 30% Poliester / Polyester 5% Spandex

350g 475g 350g 260g

COMFORT PLUS

Ogrodniczki Spodnie Softshell
Bib and brace  Softshell trousers

1-03-630-70-25 1-27-630-70-25
959% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester
5% Spandex 5% Spandex

3509 320+180g

COMFORT WINTER

Kurtka hybrydowa
Hybrid jacket
1-63-630-70-25

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

3509

Kurtka dtuga
Long Jacket
1-08-630-70-25

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

32041809

Polar
Fleece Jacket
1-12-620-70-25

100% Poliester /
Polyester

350g

Kamizelka
Vest
1-11-620-70-25

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

260g

Koszulka
T-Shirt
1-17-620-70-25

100% Baweina / Cotton

180g




70 szary 25 czarny
grey black

Thage F“New 4
108

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie

Bib and brace Trousers Shorts
1-03-300-25-71 1-05-300-25-71 1-22-300-25-71
ACTIFLEX

65% Poliester / Polyester

32% Bawetna / Cotton 2509
3% Spandex/Spandex

strona
/ page

128

strona
/ page

134

Spodnie do pasa Spodnie do pasa
Trousers Trousers
1-05-535-25-71 1-05-515-71-25

COTTONFLEX AW LIGHTFLEX y NEW 4

95% Bawetna / Cotton 90% Nylon / Nylon
5% Spandex / Spandex 2509 10% Spandex / Spandex 2009



strona
/ page

128

49

51

ciemno czerwony

dark red

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-25-51

COTTONFLEX

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

2509

(of=Te | F-114Y
brick red

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-51-25

LIGHTFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

2009

25

strona
/ page

135

czarny
black

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-51-25

MOTIONFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

2359

grafitowy
graphite

strona
/ page

128

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
05-515-49-26

COTTONFLEX

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

2509

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-49-26

LIGHTFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

200g

strona
/ page

135

Spodnie do pasa

Trousers
1-05-525-49-26

MOTIONFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

235¢

~ K



KOLEKCJA / COLLECTION

COMFO

strona
/ page
140

Ogrodnlczkl Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-225-26-36 1-05-225-26-36 1-04-225-26-36
POSEJDON ATETA
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2509
strona strona
/page / page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie do pasa
Bib and brace  Trousers Trousers
1-21-560-26-36 1-20-560-26-36 1-05-525-26-36
MONTER MOTIONFLEX AEW
65% Poliester / Polyester 90% Nylon / Nylon
35% Bawetna / Cotton 280g 10% Spandex / Spandex 2359




grafitowy
graphite

26

1-14-620-26-36

100% Bawetna / Cotton

Czapka
Cap

strona
/ page

116

Softshell
Softshell

Bluza dzianinowa
Knitted jacket

Bluza dresowa
Zip-up hoodie

36

Bluza hybrydowa
Hybrid sweatshirt

pomaranczowy
fluorescent orange

Polar
Fleece Jacket

Kamizelka
Vest

Koszulka
T-Shirt

1-13-620-26-36

95% Poliester / Polyester

1-65-620-36-26

1-35-640-26-36

100% Poliester / 70% Baweina / Cotton

1-64-620-26-36

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

260g

5% Spandex Polyester 30% Poliester / Polyester
350g 4759 3509
strona
/ page
Ogrodniczki Spodnie Softshell  Kurtka hybrydowa
Bib and brace  Softshell trousers  Hybrid jacket
1-03-630-26-36 1-27-630-26-36 1-63-630-26-36
95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester
5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex
3509 32041809 350g

COMFORT WINTER ATETW

Kurtka dtuga
Long Jacket
1-08-630-26-36

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

32041809

1-12-620-26-36

100% Poliester /
Polyester

3509

1-11-620-26-36

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

260g

1-17-620-26-36

100% Baweina / Cotton

180g

87




KOLEKCJA / COLLECTION

COMFO

strona
/ page

108

strona
/ page

128

iy

Ogrodnlczkl Spodnie do pasa Spodnie krotkie
Bib and brace  Trousers Shorts

1-03-300-26-36 1-05-300-26-36

ACTIFLEX AETWw

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex/Spandex

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-26-36

1-22-300-26-36

2509

COTTONFLEX ALET

2509

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-26-36

LIGHTFLEX AEW

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

200g



26 grafitowy 36 Pomaranczowy

graphite fluorescent orange

strona
/ page

138

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-090-26-36 1-05-090-26-36 1-22-090-26-36 1-04-090-26-36

58% Bawetna / Cotton
40% Poliester / Polyester 260g
2% Spandex /Spandex




KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

strona strona
/ page / page

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza Spodnie do pasa
Biband brace  Trousers Jacket Trousers
1-03-550-72-33 1-05-550-72-33 1-04-550-72-33 1-05-525-33-72
CRAFTER MOTIONFLEX ALETW
65% Poliester / Polyester 90% N
ylon / Nylon

0,

35% Bawetna / Cotton 245g 10% Spandex / Spandex 235g

strona
/ page

136

strona
/ page

132

in

A

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza Ogrodniczki Spodnie do pasa

Bib and brace  Trousers Jacket Bib and brace  Trousers

1-03-570-33-72 1-05-570-33-72 1-04-570-33-72 1-21-560-33-72 1-20-560-33-72

DRAGON MONTER

60% Bawetna / Cotton 65% Poliester / Polyester

40% Poliester / Polyester 3009 35% Bawetna / Cotton 2809



72 charcoal 323 new azzuro

charcoal new azzuro

Czapka 1-14-620-33-72
Cap 100% Bawetna / Cotton  300g

strona
/ page

116

Softshell Bluza dzianinowa Bluza dresowa Bluza hybrydowa Polar Kamizelka Koszulka
Softshell Knitted jacket Zip-up hoodie Hybrid sweatshirt Fleece Jacket Vest T-Shirt
1-13-620-33-72 1-65:620-33-72 1-35-640-33-72 1-64-620-72-33 1-12-620-33-72 111-620-33-72 1-17-620-33-72
95% Poliester / Polyester L?:m:élv‘es{er 70% Baweina / Cotton 95% Poliester / Polyester 100% Poliester / 95% Poliester / Polyester 100% Bawetna / Cotton
5% Spandex 30% Poliester / Polyester 5% Spandex Polyester 5% Spandex
475
350g o 350g 260g 350g 260g 180g
strona
/ page
Ogrodniczki Spodnie Softshell  Kurtka hybrydowa Kurtka dtuga
Bib and brace  Softshell trousers  Hybrid jacket Long Jacket
1-03-630-33-72 1-27-630-33-72 1-63-630-33-72 1-08-630-33-72
95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester
5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex
3509 320+180g 3509 320+180g

COMFORT WINTER




72 charcoal 23 new azzuro
charcoal new azzuro

strona
/ page

108

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krétkie

Bib and brace  Trousers Shorts
1-03-300-72-33 1-05-300-72-33 1-22-300-72-33
ACTIFLEX

65% Poliester / Polyester

32% Bawetna / Cotton 2509
3% Spandex/Spandex

strona
/ page

128

strona
/ page

134

Spodnie do pasa Spodnie do pasa

Trousers Trousers

1-05-535-72-33 1-05-515-33-72

COTTONFLEX AW LIGHTFLEX ArETwW

95% Bawetna / Cotton 250g 90% Nylon / Nylon 200g

5% Spandex / Spandex 10% Spandex / Spandex



20 biaty

white

strona
/ page

108

strona
/ page

128

L

%
T
%

Ogrodniczki
Bib and brace  Trousers
1-03-300-20-69 1-05-300-20-69

ACTIFLEX

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex / Spandex

s v B S
Spodnie do pasa

Trousers
1-05-535-69-20

COTTONFLEX

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

2509

Spodnie do pasa

NEW

v

Spodnie krétkie

Shorts
1-22-300-20-69

2509

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-20-69

LIGHTFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

2009

69 Jjasnoszary

strona
/ page

135

light grey

AN
r'T 'i A

o ou

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-20-69

MOTIONFLEX

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

2359

~
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KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

Ogrodniczki Spodnie do pasa  Spodnie krotkie
Bib and brace  Trousers Shorts
1-03-300-23-50 1-05-300-23-50 1-22-300-23-50
ACTIFLEX

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex /Spandex

in

2509

Ogrodniczki Spodnie do pasa
Bib and brace  Trousers
1-21-560-71-25 1-20-560-71-25
MONTER

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

280g

strona
/ page

135

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-22-71

MOTIONFLEX AW

2359

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex




granatowy
navy blue

22

strona
/ page

116

Softshell
Softshell
1-13-620-70-22

Bluza dresowa Polar
Zip-up hoodie
1-35-620-70-22

70% Baweina / Cotton
30% Poliester / Polyester

100% Poliester /
Polyester

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

350g 350g 350g

COMFORT PLUS

strona
/ page

124

Ogrodniczki Spodnie Softshell  Kurtka hybrydowa
Bib and brace  Softshell trousers  Hybrid jacket
1-03-630-70-22 1-27-630-70-22 1-63-630-70-22

95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester

5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex

3509 32041809 3509

COMFORT WINTER

Fleece Jacket
1-12-620-70-22

Koszulka
T-Shirt
117-620-70-22

100% Baweina / Cotton

Czapka
Cap
1-14-620-70-22

100% Baweina / Cotton

Kamizelka
Vest
1-11-620-70-22

95% Poliester / Polyester
5% Spandex
260g

180g 3009

AR

Kurtka dtuga
Long Jacket
1-08-630-70-22

95% Poliester / Polyester
5% Spandex

32041809




70

strona
/ page

140

strona
/ page

128

szary
grey

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza
Bib and brace Trousers Jacket
1-03-225-22-50 1-05-225-22-50 1-04-225-22-50

POSEJDON AT

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton 2509

3% Spandex/Spandex

il

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-22-71

COTTONFLEX AW

95% Bawetna / Cotton 2509

5% Spandex / Spandex

22 granatowy

navy blue

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-71-22

LIGHTFLEX AIETW
90% Nylon / Nylon 2009

10% Spandex / Spandex







KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

poge
i n "M

Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza

Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-550-25-80 1-05-550-25-80 1-04-550-25-80
CRAFTER
65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton 2459
strona strona
/ page / page
Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie do pasa
Biband brace  Trousers Trousers
1-21-560-80-25 1-20-560-80-25 1-05-525-80-25
MONTER MOTIONFLEX AETW
65% Poliester / Polyester 90% Nylon / Nylon
35% Bawetna / Cotton 280g 10% Spandex / Spandex 235g




czarny

black

strona
/ page

116

ARE

Softshell Bluza dresowa Polar Kamizelka Koszulka Czapka

Softshell Zip-up hoodie Fleece Jacket Vest T-Shirt Cap

1-13-620-80-25 1-35-640-80-25 1-12-620-80-25 1-11-620-80-25 1-17-620-80-25 1-14-620-80-25
/ / / / /

2::; ;Z:Zse:er Polyester ;gt EZ&ZZ?/EET;ZQ(E, Locc‘:;/; ;{;\r\ester 2;“/; zg:edsefxer Polyester 100% Bawelna / Cotton 100% Baweina / Cotton

350g 350g 350g 260g 180g 3009

COMFORT PLUS

strona

/ page
Ogrodniczki Spodnie Softshell Kurtka hybrydowa Kurtka dtuga
Bib and brace Softshell trousers Hybrid jacket Long Jacket
1-03-630-80-25 1-27-630-80-25 1-63-630-80-25 1-08-630-80-25
95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester
5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex
3509 320+180g 350g 320+180g




strona
/ page

108

strona
/ page

128

inn

Ogrodniczki Spodnie do pasa Spodnie krotkie
Bib and brace  Trousers Shorts
1-03-300-80-25 1-05-300-80-25 1-22-300-80-25

ACTIFLEX AETW

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex/Spandex

il

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-25-80

2509

COTTONFLEX AW

2509

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

strona
/ page

134

25

czarny
black

jli

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-80-25

LIGHTFLEX AEW
90% Nylon / Nylon Zoog

10% Spandex / Spandex




76 brazowy
brown

strona
/ page

136

Spodnie do pasa
Trousers
1-20-560-76-72

MONTER

65% Poliester / Polyester 2809

35% Bawetna / Cotton

strona
/ page

128

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-72-76

COTTONFLEX AW

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex 2509

72 charcoal
charcoal

strona
/page

135

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-76-72

MOTIONFLEX AETW

90% Nylon / Nylon 2359

10% Spandex / Spandex

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-76-72

LIGHTFLEX j NEwW 4

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex 2oog

7 K



KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

strona
/ page

136

strona
/ page

128

m

Spodnie do pasa
Trousers
1-20-560-75-25

MONTER

65% Poliester / Polyester 280g

35% Bawetna / Cotton

il

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-25-75

COTTONFLEX ALETW

2509

95% Bawetna / Cotton
5% Spandex / Spandex

strona
/ page

135

strona
/ page

134

1l

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-75-25

MOTIONFLEX ALEIW
2359

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-75-25

LIGHTFLEX AETW
2009

90% Nylon / Nylon
10% Spandex / Spandex



75 oliwkowy 25 czarny

olive black

strona
/ page

116

ARARIT.

Softshell Bluza hybrydovva Polar Kamizelka Koszulka Czapka
Softshell Hybrid sweatshirt Fleece Jacket Vest T-Shirt Cap
1-13-620-75-25 1-64-620-75-25 1-12-620-75-25 1-11-620-75-25 1-17-620-75-25 1-17-620-25-75
95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 100% Poliester / 95% Poliester / Polyester 100% Bawetna / Cotton 100% Baweina / Cotton
5% Spandex 5% Spandex Polyester % Spandex

350g 260g 350g 260g 180g 300g

COMFORT PLUS AETW

strona
/ page

124

Spodnie Softshell Kurtka hybrydowa
Softshell trousers Hybrid jacket
1-27-630-25-75 1-63-630-75.25

95% Poliester / Polyester

5% Spandex givéssuasﬂt:r/ Polyester
320+180g 3509

COMFORT WINTER AW




KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

strona m
/ page
108 n

Ogrodniczki Spodnie do pasa  Spodnie krétkie

Bib and brace  Trousers Shorts
1-03-300-25-36 1-05-300-25-36 1-22-300-25-36
ACTIFLEX

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex/Spandex zsog

oo
¢ d

Ogrodniczki Spodnie do pasa  Spodnie krotkie  Bluza

Bib and brace  Trousers Shorts Jacket
1-03-090-25-27 1-05-090-25-27 1-22-090-25-27 1-04-090-25-27

58% Bawetna / Cotton

40% Poliester / Polyester
2% Spandex /Spandex 2609

104



5 czarny

black

.. Czapka  1-14-620-25-27
Cap 100% Bawelna/Cotton  300g

strona

/page i b o o, 9 o
" AN MEN

Softshell Bluza dzianinowa Bluza dresowa Bluza hybrydqvva Polar Kamizelka Koszulka
Softshell Knitted jacket Zip-up hoodie Hybrid sweatshirt Fleece Jacket Vest T-Shirt
1-13-620-25-27 1-65-620-27-25 1-35-620-25-27 1-64-620-25-27 1-12-620-25-27 1-11-620-25-27 1-17-620-25-27
100% Polie r/
55% Poleter/ Polyester Poveser 70% Baviina /Coton 95% Pliestr/ Polyestor 100% Polester/ 5% Polester/ Polester 100% Baviina / Cotton
5% Spandex 30% Poliester / Polyester 5% Spandex Polyester 5% Spandex
475g
350g 350g 260g 350g 260g 180g

COMFORT PLUS

strona

/ page l
124 '
Ogrodniczki Spodnie Softshell  Kurtka hybrydowa Kurtka dtuga
Bib and brace  Softshell trousers  Hybrid jacket Long Jacket
1-03-630-25-27 1-27-630-25-27 1-63-630-25-27 1-08-630-25-27
95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester 95% Poliester / Polyester
pandex 5% Spandex 5% Spandex 5% Spandex
3509 320+180g 350g 32041809




KOLEKCJA / COLLECTION

COMFORT

strona
/ page

112

strona
/page

14

An

S | i =
- - - a ]
Ogrodniczki Spodnie do pasa Bluza
Bib and brace  Trousers Jacket
1-03-300-25-27 1-05-305-25-27 1-04-305-25-27

ACTIFLEX NEO ANETW

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex/Spandex

2509

Bluza dresowa rozpinana  Softshell
Zip-up hoodie Softshell
1-35-625-25-27 1-13-625-25-27

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

96% Poliester / Polyester
4% Spandex / Spandex

290g 3209

COMFORT NEO AW

strona
/ page

115

s 7

Spodnie do pasa softshell  Kurtka dtuga
Softshell trousers Lined long jacket
1-27-635-25-27 1-08-635-25-27

COMFORT NEO WINTER ATEATAW

96% Poliester / Polyester
4% Spandex / Spandex

3209



25 czarny

black

strona
/ page

140

Ogrodniczki Spodnie do pasa
Biband brace  Trousers
1-03-225-25-27 1-05-225-25-27

POSEJDON AW

65% Poliester / Polyester

Foage
| ﬂn

Ogrodniczki Spodnie do pasa
Bib and brace  Trousers
1-21-560-25-27 1-20-560-25-27

MONTER AETW

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

35% Bawetna / Cotton 250g

strona
/ page

128

strona
/ page

134

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-25-27

COTTONFLEX AW

95% Bawetna / Cotton

5% Spandex / Spandex 250g

jlj

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-515-25-27

LIGHTFLEX AETW

90% Nylon / Nylon

10% Spandex / Spandex 2009

~ K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZE

ACT' FLEX [ Rorsrerons

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-300-25-36

» elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

»  podwdjna kieszen na karczku przodu

» materiat z dodatkiem stretchu zapewniajacy niezrownana
swobode ruchu

» dwie kieszenie wsuwane gteboko wyciete

»  funkcjonalna kieszen na calowke

»  wielofunkcyjna kieszerh udowa

» dodatkowa kieszen na telefon komorkowy

» dwie kieszenie tylne z patkami

»  wszystkie kieszenie zapinane na rzepy

» kieszenie na kolanach z zapieciem na rzep od dotu

»  funkcjonalny kroj

» elastic suspenders with adjustable length

» double chest pocket

»  fabric with stretch

»  two deep cut slip pockets

»  functional ruler pocket

»  multifunctional side pocket

» additional phone pocket

»  two back pockets with flaps

» all pockets fastened with velcro

»  knee pockets fastened with velcro at the bottom

»  functional style

1-03-300-25-71 1-03-300-23-50 1-03-300-72-33 1-03-300-20-69 1-03-300-26-36 1-03-300-80-25

m Przepis prania /washing instructions: K E a Eg c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

9 23/50 K 25/38 .
65% Poliester / Polyester 250
Z'KETF;LI’E'_‘I_E‘;WY 32% Bawetna / Cotton g

72/33 80/25 N 26/36 Aoy 3% Spandex /Spandex

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-300-25-36

» materiat z dodatkiem stretchu zapewniajacy niezrownana swobode ruchu
» dwie kieszenie wsuwane gteboko wyciete

» elastyczne wstawki po bokach w pasie

»  funkcjonalna kieszen na caléwke

»  wielofunkcyjna kieszerh udowa

» dodatkowa kieszen na telefon komorkowy

» dwie kieszenie tylne z patkami

»  wszystkie kieszenie zapinane na rzepy

» Kkieszenie na kolanach z zapieciem na rzep od dotu

»  funkcjonalny kroj

»  fabric with stretch

»  two deep slip pockets

»  back belt with elastic inserts on the sides

»  functional ruler pocket

»  multifunctional side pocket

» additional phone pocket

»  two back pockets with flaps

» all pockets fastened with velcro

»  knee pockets fastened with velcro at the bottom
»  functional style

1-05-300-25-71 1-05-300-23-50  1-05-300-72-33  1-05-300-20-69  1-05-300-26-36  1-05-300-80-25

7 A



MODEL

ACTIFLE

DOSTEPNE KOLORY / AVA/LABLE COLOURS:

9 23/50 25/36 25/71
72/33 80/25 26/36

)

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

1-22-300-23-50

1-22-300-72-33

1-22-300-25-71

Przepis prania /washing instructions:

y o Q
}

ROZMIAROWEKA / SIZES
(]

1 M! Uproszczona
Simplified

GRAMATURA / WEIGHT

2509

SKLAD / COMPOSITION

65% Poliester / Polyester
32% Bawetna / Cotton
3% Spandex/Spandex

Spodnie krétkie AREIW
Shorts
1-22-300-25-36

» tkanina z dodatkiem stretchu

» elastyczne wstawki po bokach w pasie

» dwie kieszenie wsuwane, gteboko wyciete
»  wielofunkcyjna kieszerh udowa

»  kieszen na caléwke

» dodatkowa kieszen na telefon komorkowy
» dwie kieszenie tylne z patkami

»  wszystkie kieszenie zapinane na rzepy

»  funkcjonalny kréj

»  fabric with stretch

»  elastic inserts on the sides for regulation
»  two deep slip pockets

»  multifunctional side pocket

»  ruler pocket

» additional phone pocket

»  two back pockets with flaps

» all pockets fastened with Velcro

»  functional style

1-22-300-80-25

1-22-300-20-69 1-22-300-26-36

wx B AR (€






M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZE

ACTIFLEX 1t ==

NEO

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-305-25-27

»  wstawki kolorystyczne hi-vis

» elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

»  podwdjna kieszen na karczku przodu

» tkanina z dodatkiem stretchu, zapewniajgca niezréwnang
swobode ruchu

» dwie kieszenie wsuwane, gteboko wyciete

»  funkcjonalna kieszerh miarowa

»  wielofunkcyjna kieszerh udowa

» dodatkowa kieszen na telefon komaorkowy

» dwie kieszenie tylne z patkami

»  wszystkie kieszenie zapinane na rzepy

»  kieszenie na kolanach z wejsciem od dotu

»  funkcjonalny kréj

»  tasmy segmentowe o szerokosci 5cm, zwigkszajace
bezpieczenstwo uzytkownika

»  hi-visinsterts

» elastic suspenders with adjustable length
» double chest pocket

»  fabric with stretch

»  two deep cut slip pockets

»  ruler pocket

»  multifunctional side pocket

» additional phone pocket

»  two back pockets with flaps

»  all pockets fastened with Velcro

»  knee pads fastened with Velcro at the bottom
»  functional style

» segmental 5 cm reflective tapes

Przepis prania / washing instructions: K E & 382 c €




DOSTEPNE KOLORY /
AVAILABLE COLOURS:

25/2

)

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

65 % Poliester / Polyester 250
32 % Bawetna / Cotton g

3 % Spandex / Spandex

Bluza
Jacket
1-04-305-25-27

wstawki kolorystyczne hi-vis

modelujace cigcia na barkach

tkanina z dodatkiem stretchu zapewniajgca optymalnag wygode
dwie kieszenie ciete, zapinane na zamek

dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

zapinana na zamek

regulacja obwodu i mankietéw na napy

hi-vis inserts

shaping cuts on the shoulders

fabric with stretch

side pockets fastened with zipper

two chest pockets with flaps

fastened with zipper

bottom and cuffs with snap button regulation
pleat on the back for optimal comfort of use
segmental 5 cm reflective tapes

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-305-25-27

wstawki kolorystyczne hi-vis

tkanina z dodatkiem stretchu zapewniajgca swobode ruchu
pas tytu podwyzszony

elastyczne wstawki po bokach zapewniajace regulacje obwodu
dwie kieszenie wsuwane, gteboko wyciete

funkcjonalna kieszerh miarowa

wielofunkcyjna kieszerh udowa

dodatkowa kieszen na telefon komaodrkowy

dwie kieszenie tylne z patkami

wszystkie kieszenie zapinane na rzepy

kieszenie na kolanach z wejsciem od dotu

funkcjonalny kroj

tasmy segmentowe o szerokosci 5cm, zwiekszajgce bezpieczenstwo
uzytkownika

hi-vis inserts

fabric with stretch

raised back

elastic inserts on the sides for requlation
two deep cut slip pockets

ruler pocket

multifunctional side pocket

additional phone pocket

two back pockets with flaps

all pockets fastened with Velcro

knee pads fastened with Velcro at the bottom
functional style

segmental 5 cm reflective tapes 'n



MODEL

COMFORT

NEO

GRAMATURA / WEIGHT

2909

SKLAD / COMPOSITION

65% Poliester / Polyester
35% Bawetna / Cotton

ROZMIAROWKA / SIZES
]1

DOSTEPNE KOLORY
AVAILABLE COLOURS:

Uproszczona
Simplified

FNew 4 25/2

Bluza dresowa rozpinana
Zip-up hoodie
1-35-625-25-27

»  wygodny kréj zapewniajacy swobode ruchu

»  zamek btyskawiczny na catej dtugoséci z ostong podbrodka

»  kaptur z regulacjg obwodu

» elastyczne $ciggacze w rekawach i dole bluzy

»  Kieszen piersiowa na zamek

»  kieszenie dolne typu kangur

» tasmy segmentowe o
bezpieczenstwo uzytkownika

» dodatkowe szwy wykonane w kolorze kontrastowym

»  wstawki kolorystyczne hi-vis

szerokosci  5cm  zwiekszajgce

» comfortable style

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin
» adjustable hood

» elastic sleeves cuffs and bottom of the jacket

»  Zipped chest pocket

»  front kangaroo pocket

» segmental 5cm reflective tapes

» additional seams in contrast colour

»  hi-visinserts

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: & E & X

Softshell
Softshell

D

SKLAD / COMPOSITION

96% Poliester / Polyester 5000g/m2/24h (mvp)

4% Spandex / Spandex
WODOODPORNOSC / WATERPROOFNESS
8000mm

3209

N4

ODDYCHALNOSC / BREATHABILITY

GRAMATURA / WEIGHT

1-13-625-25-27

wysoka oddychalnos$¢ i wodoodpornosé

dodatek spandexu zapewniajacy wyjatkowa elastycznos¢ i komfort podczas
uzytkowania

zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrodka

elastyczne Sciggacze rekawdw z otworem na kciuk

regulowany i odpinany kaptur z mozliwosciag przymocowania z przodu
dwie kieszenie wsuwane i kieszernh na piersi, kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

regulowany doét z przedtuzonym tytem

otwory wentylacyjne pod pachami, zapinane na zamek

wstawki kolorystyczne hi-vis

tasmy segmentowe o szerokosci 5cm  zwiekszajace bezpieczenstwo
uzytkownika

dolna czes¢ tytu wzmocniona softshellem z rip-stopem

windproof and breathable fabric

optimal comfort of use thanks to spandex

full-length zip fastening with flap protecting the chin

elastic cuffs with thumb hole

adjustable and detachable hood with windproof front fastening
two slip pockets and chest pocket, each fastened with zipper
hi-vis inserts

segmental 5cm reflective tapes

back bottomn reinforced with softshell/rip-stop fabric

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

w & B2 (€



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
Co M R I 1 “ Simplified
NEO WINTER AT mvaianLe coLours: (Gl
Kurtka dtuga

Lined long jacket
1-08-635-25-27

» idealna na bardzo zimne dni

» ocieplona dodatkowo polarem

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z plisg sztormowa

»  regulowany i odpinany kaptur z mozliwosciag przymocowania z przodu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszer piersiowa, kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

» dwie kieszenie wewnetrzne z zamkami

» regulowany doét z przedtuzonym tytem

»  otwory wentylacyjne pod pachami zapinane na zamki btyskawiczne

»  elastyczne Sciggacze rekawdw z otworem na kciuk

»  rekawy z regulacja na rzep

»  wewnatrz zamek utatwiajacy wykonanie nadrukow

»  wstawki kontrastowe hi-vis

» tasmy segmentowe o szerokosci 5cm zwigkszajgce bezpieczenstwo
uzytkownika

» dot kurtki, doty rekawdw i tokcie wzmocnione softshellem z dodatkiem
rip-stopu

»  perfect for very cold days

» additionaly insulated with fleece

»  full-length zip fastening with flap

» adjustable, insulated and detachable hood with windproof front fastening
»  two slip pockets and a chest pocket — each fasetened with a zipper

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT »  two inner pockets fastened with zipper

o . » adjustable bottom with extended back
96% Poliester / Polyester 3 ZO »  vents under the arms with zipper
4% Spandex / Spandex »  elastic cuffs with thumb holes

+ocieplina / lining: 160 »  cuffs fastened with velcro
. ocieplina /ining. 1609 » internal zipper for printing logos

WODOODPORNOSC / WATERPROOFNESS + polar / fleece: 1509 » hi-vis inserts
8000mm » segmental 5cm reflective tapes

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

Spodnie do pasa softshell

K E E 38{ Softshell trousers

1-27-635-25-27

» modny i funkcjonalny kréj

»  wysoka oddychalnos¢ i wodoodpornosé

»  tyt pasa podwyzszony, profilowany

» dwie kieszenie wsuwane

»  pas z elastycznymi wstawkami po bokach do regulacji obwodu

»  wielofunkcyjna kieszerh udowa z kieszeniag bezpieczng, zapinana na zamek

»  Kkieszerh miarowa wzmocniona tkaning z rip-stopem

»  Kieszen tylna

»  po zewnetrznej stronie nogawek na wysokosci kostki zamki utatwiajace
lepsze dopasowanie na buty

»  kolana profilowane

»  wstawki kolorystyczne hi-vis

»  tasmy segmentowe o szerokosci 5cm zwiekszajace bezpieczenstwo
uzytkownika

» doty nogawek i kieszenie wzmocnione softshellem z dodatkiem rip-stopu

» modern and functional style

»  windproof and breathable fabric

» extended and profiled back waist

»  two slip pockets

»  back belt with elastic inserts on the sides

»  multifunctional side pocket with additional zipped safe pocket
»  ruler pocket reinforced with rip-stop fabric

»  back pocket

»  legs with zipper for better shoes fitting

»  hi-vis inserts

» segmental 5cm reflective tapes
»  back bottomn reinforced with softshell/rip-stop fabric




M O D E L ROZMIAROWKA / SIZES

COMFORT &o

PLUS

Czapka Ietnia GRAMATURA / WEIGHT

Cop 3009

1-14-620-25-27

»  funkcjonalna czapka z miejscem na nadruk
»  otwory wentylacyjne

» opaska przeciwpotna z 100% bawetny

» subtelne elementy odblaskowe

»  zapiecie z regulacja szerokosci

»  rozmiar uniwersalny

»  functional cap with place for a print
» vents

» 100% cotton sweatband

» small reflective inserts

»  fastener with adjustable width

» universal size

SKLAD / COMPOSITION
100% Bawetna / Cotton

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:
1-14-620-70-25 1-14-620-33-72 1-14-620-70-22

W 70/25 33/72 25/75
* 70/22 80/25 26/36

1-14-620-80-25 1-14-620-26-36 1-14-620-25-75




DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION ROZMIAROWEKA / SIZES

100 % Bawetna / Cotton Simplified
70/22 80/25

Koszulka
T-shirt

1-17-620-25-27 1 8 O g

»  prosty kroj z okragtym wykoriczeniem pod szyja

»  $ciggacz przy szyi

»  trwate kolory

»  wysokiej jakosci bawetna

»  kontrastowe rekawy i karczki

»  subtelne paski refleksyjne zwiekszajace widzialnosé

» dodatkowe wykonczenie szwdw na szyi zapobiegajace podraznieniom

GRAMATURA / WEIGHT

»  straight style with a round neckline

» neckribbing

»  permanent colors

»  high quality cotton

» contrasting sleeves and yokes

»  small reflective inserts

»  covered seams on the neckline, increasing comfort of using

1-17-620-70-25 1-17-620-33-72 1-17-620-70-22

1-17-620-80-25 1-17-620-75-25 1-17-620-26-36

c € Przepis prania /washing instructions: K :& a 385 '



M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZES

(]
Uproszczona
COMFORT i =

PLUS

Bluza
hybrydowa
Hybrid
sweatshirt
1-64-620-25-27

»  stylowa bluza przejsciowa na chtodne dni

»  strefa pikowania z ociepleniem zapewniajaca ciepto we wrazliwych
czesciach ciata

» dwie kieszenie wsuwane zapinane na zamek

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci przodu, z ostong podbrédka

»  kieszen piersiowa

»  kieszen na rekawie

» elastyczne mankiety z otworem na kciuk

»  subtelne elementy odblaskowe

» modern transitional jacket for cold days

» quilted lining in body part

»  two slip pockets fastened with zipper

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin
»  chest pocket

» additional pocket on the sleeve

»  elastic cuff with tumb hole

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
95% Poliester / Polyester 260
25/2 25/70 72/33 5% Spandex / Spandex g
+ocieplina/ lining: 80g
26/36 75/25

1-64-620-25-70 1-64-620-72-33 1-12-620-26-36 1-12-620-75-25

m Przepis prania /washing instructions: K :@ & 382 c €



M O DEL ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
COMFORT i ==

PLUS

Bluza
dzininowa
Knitted jacket
1-65-620-27-25

» idealne potaczenie tkaniny softshellowej i dzianinowej

» dwukolorowa

» zapinana na zamek z wewnetrzna plisa sztormowa

»  podkroj szyi wykonczony stojka z zabezpieczeniem zamka chronigcym
przed skaleczeniem

»  karczki przednie i tylny odcinane z tkaniny softshellowej

» dwie wpuszczane kieszenie dolne zamykane na zamek

»  zamki w kieszeniach dolnych i na rekawie z paskiem refleksyjnym
zwiekszajacym widocznose

»  rekawy i dot kurtki wykonczone elastyczna lamowka utatwiajaca
dopasowanie do ciata

»  perfect combination of softshell and knitted fabric

»  fastened with zipper with inner pleat

»  neckline with stand-up collar with flap protecting the chin

»  softshell upper part

»  two slip pockets fastened with zipper

» additional reflective strips on sleeves and pockets for better visibility
»  sleeves and bottom finished with elastic piping.

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Poliester / Polyester
725 W 33/72 ’ 7 475g
36/26

1-65-620-71-25 1-65-620-33-72 1-12-620-36-26

c € Przepis prania / washing instructions: K E E Egi ' n



M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZES

(]
Uproszczona
COMFORT i =

PLUS

Softshell
Softshell

1-13-620-25-27

»  sportowy fason

»  tkanina wiatroodporna i oddychajgca

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrédka

»  elastyczne Sciggacze rekawow z otworem na kciuk

»  regulowany i odpinany kaptur z mozliwosciag przymocowania z przodu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen na piersi, kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

» regulowany dét z przedtuzonym tytem

»  otwory wentylacyjne pod pachami zapinane na zamek btyskawiczny

» subtelne odblaski

»  sporty style

»  windproof and breathable fabric

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin

»  elastic cuffs with thumb holes

» adjustable and detachable hood with windproof front fastening
»  two slip pockets and chest pocket, each fastened with zipper

» adjustable bottom with extended back

» vents under the arms with zipper

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
95% Poliester / Polyester 350
25/2000 70/25 X 33/72 X 75/25 5% Spandex / Spandex g
70/22 80/25 26/36

ODDYCHALNOSC / BREATHABILITY
5000g/m*/24h (mvp)

WODOODPORNOSC / WATERPROOFNESS
8000mm

1-13-620-33-72

1-13-620-26-36 1-13-620-75-25 1-13-620-70-22 1-13-620-80-25

Przepis prania /washing instructions: K :@: & 382 c €




M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
COMFORT i ==

PLUS

Polar
Fleece jacket

1-12-620-25-27

»  wygodny krdj i swoboda ruchu

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrodka

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen piersiowa- kazda
zapinana na zamek btyskawiczny

»  regulowany dét z przedtuzonym tytem

» elastyczna tasiemka w mankietach

»  subtelne odblaski

» comfortable style

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin

»  two slip pockets and chest pocket, each fastened with zipper
» adjustable bottom with extended back

»  cuffs finished with elastic piping

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

25/2 70/25 X 33/72 X 75/25 100% Poliester / Polyester 3509
70/22 80/25 26/36

1-12-620-70-25 1-12-620-33-72

1-12-620-26-36 1-12-620-75-25 1-12-620-70-22 1-12-620-80-25

c € Przepis prania /washing instructions: K E E 38{ ' n



M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZES

(]
Uproszczona
COMFORT i =

PLUS

Bluza dresowa
rozpinana
Zip-up hoodie
1-35-620-25-27

»  wygodny kréj zapewniajacy maksymalna swobode ruchu
»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrodka
» dwie kieszenie wsuwane, zapinane na zamek

»  kaptur ze $ciggaczem sznurkowym

» elastyczne éciggacze w rekawach i dole bluzy

» tokcie wzmocnione tkaning poliestrowa

»  subtelne odblaski

» comfortable style

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin
»  two slip pockets fastened with a zipper

» drawstring hood

»  elastic sleeves cuffs and bottom of the jacket

» elbows reinforced with polyester fabric

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
70% Bawetna / Cotton 350
25/2 70/25 33/72 30% Poliester / Polyester g
70/22 80/25 26/36

1-35-620-70-25 1-35-620-33-72 1-35-620-70-22 1-35-620-80-25 1-35-620-26-36

m Przepis prania /washing instructions: K E a Egi c €



M O D E L ROZMIAROWKA / SIZES

o
Uproszczona
COMFORT i =

PLUS

Kamizelka hybrydowa
Hybrid vest

1-11-620-25-27

» modna pikowana struktura

»  softshellowe wstawki po bokach i na karczkach

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrodka

»  kaptur chowany w kotnierzu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen piersiowa- kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

»  kieszerh wewnetrzna

»  pas na dole z elastycznymi wstawkami po bokach

»  subtelne odblaski

»  fashionable quilted structure

»  softshell inserts on the sides and yokes

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin

»  hood hidden in the collar

»  two slip pockets and a chest pocket, each with a zipper
» inner pocket

»  back belt with elastic inserts on the sides

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
95% Poliester / Polyester 260
2520 70/25 X 33/72 X 75/25 5% Spandex / Spandex g
+ocieplina/ lining: 140g
70/22 80/25 26/36

'.

1-11-620-70-25 1-11-620-33-72 1-11-620-70-22 1-11-620-80-25 1-11-620-75-25 1-11-620-26-36

C € Przepis prania / washing instructions: K E & 38{ ' n



M O D E |_ ROZMIAROWKA / SIZES

1 M! Uproszczona
S/mp//f/ec/

WINTER

Kurtka hybrydowa

Hybrid jacket
1-63-630-25-27

»  sportowy kréj potaczony z funkcjonalnoscia odziezy roboczej

» idealna na chtodne dni

»  potaczenie elementdéw softshell i ocieplanej strefy pikowanej na piersi i
tylnej czesci plecow

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z ostong podbrodka

»  elastyczne éciggacze rekawdw z otworem na kciuk

»  regulowany i odpinany kaptur z mozliwoécig przymocowania z przodu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen na piersi, kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

»  kieszen wewnetrzna

»  regulowany dét z przedtuzonym tytem

»  rekawy pikowanie po zewnetrznej stronie

»  subtelne odblaski

»  sporty style combined with the functionality of workwear

»  perfect for cold days

» combination of softshell elements and an insulated quilted zone on the
chest and back part

»  full-length zip fastening with flap protecting the chin

»  elastic cuffs with thumb holes

» adjustable and detachable hood with windproof front fastening

»  two slip pockets and a chest pocket, each with a zipper

» Inner pocket

» adjustable bottom with extended back

»  sleeves quilted on the outside

»  small reflective inserts

1-13-620-26-36 1-13-620-75-25

1-63-630-70-25 1-63-630-33-72 1-63-623-70-22 1-63-630-80-25

Przepis prania /washing instructions: K E & 382 c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

.
95% Poliester / Polyester 350
5% Spandex / Spandex g

70/22 26/36 s P

Spodnie do pasa hybrydowe
Hybrid trousers
1-27-630-25-27

» modny i funkcjonalny kréj

»  tyt podwyzszony, chronigcy przed zimnem

»  tkanina softshellowa wodoodporna, wiatroodporna i oddychajaca

» duze kieszenie wsuwane

»  wielofunkcyjna kieszenh udowa z kieszeniag bezpieczna zapinang na zamek

»  kieszen na caléwke wzmocniona tkaning poliestrowa

» jedna kieszen tylna

» PO zewnetrznej stronie nogawek na wysokosci kostki zamki utatwiajace
lepsze dopasowanie na buty

»  subtelne elementy odblaskowe

»  fashionable and functional style

» raised back, protecting against cold

»  waterproof, windproof and breathable softshell fabric

»  wide slip pockets

»  multifunctional left leg side pocket with an additional zippered pocket
»  ruler pocket reinforced with polyester fabric

» one back pocket

» legs with zipper for better shoes fitting

»  small reflective inserts

nn

1-27-630-70-25 1-27-630-33-72 1-27-630-70-22 1-27-630-80-25 1-27-630-26-36 1-27-630-25-75

7 A



MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

1 M! Uproszczona
S/mp//f/eo’

WINTER

SKLAD / COMPOSITION

95% Poliester / Polyester
5% Spandex / Spandex

GRAMATURA / WEIGHT

320¢

+ocieplina/ lining: 120g
+polar / fleece: 180g

A A

1-08-630-70-25 1-08-630-33-72

Kurtka dtuga
ocieplana

Lined long jacket
1-08-630-25-27

»  sportowy i wygodny kréj

»  wiatroochronna i oddychajaca

» idealna na bardzo zimne dni

» ocieplana dodatkowo polarem

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci z plisg sztormowa

» regulowany i odpinany kaptur z mozliwoscig przymocowania z przodu

» dwie kieszenie wsuwane i kieszen na piersi- kazda zapinana na zamek
btyskawiczny

»  kieszenh wewnetrzna z zamkiem

»  regulowany doét z przedtuzonym tytem

»  otwory wentylacyjne pod pachami zapinane na zamek btyskawiczny

»  na plecach wszyta tkanina o wtasciwosciach termoizolacyjnych

» elastyczne Sciggacze rekawow z otworem na kciuk

» mankiety zapinane na rzepy

»  wewnetrzny zamek- ufatwiajacy wykonanie nadrukow

»  subtelne paski refleksyjne zwiekszajace widocznosc

»  sporty and comfortable cut

»  windproof and breathable

»  perfect for very cold days

» additionally insulated with fleece

»  full-length zip fastening with flap

» adjustable, insulated and detachable hood with windproof front fastening
»  two slip pockets and a chest pocket on left side - each fastened with a zipper
» inner pocket fastened with zipper

» adjustable bottom with extended back

» vents under the arms with zipper

» additional inner fabric with thermal insulation on the back

»  elastic cuffs with thumb holes

»  cuffs fastened with velcro

» Iinternal zipper for printing logos

» small reflective inserts to increase visibility

1-08-630-70-22 1-08-630-80-25 1-08-630-26-36

m Przepis prania /washing instructions: K E & 38{ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: ROZMIAROWKA / SIZES
* Uproszczona
25/2 70/25 33/72 Simplified
70/22 80/25 26/36

Ogrodniczki ocieplane
Lined bib and brace

1-03-630-25-27

»  nowoczesny fason

»  szelki elastyczne z regulacja

»  na karczku pojemna kieszen zamykana na zamek btyskawiczny
»  tkanina softshellowa, wiatroodporna
» dwie kieszenie wsuwane

»  podwadjna kieszerh miarowa

»  kieszen udowa, zamykana na rzepy
» kieszen tylna

» W pasie guma regulujgca obwaod

» subtelne elementy odblaskowe

» idealne na bardzo zimne dni

»  karczek ocieplany

» modern design

»  elastic suspenders with regulation
»  chest pocket fastened with zipper
»  softshell fabric, windproof

»  two slip pockets

» double ruler pocket

»  side pocket fastened with velco

»  back pocket

»  back belt with elastic tape

»  small reflective inserts

»  perfect for cold days

» lined chest

GRAMATURA / WEIGHT SKLAD / COMPOSITION

320 95% Poliester / Polyester
g 5% Spandex / Spandex

+ocieplina/ lining: 340g

L

1-03-630-70-25 1-03-630-33-72 1-03-630-70-22 1-03-630-80-25  1-03-630-26-36

7 -




MODEL ROZMIAROWKA / SIZE

COTTONFLEX [t ==

Komfort - tkanina

z domieszka stretchu
Comfortable fabric
with stretch

Subtelne odblaski
Small reflective
inserts

........................................................

Funkcjonalna kieszen
udowa
Multifunctional side
pocket

Kieszen
na nakolanniki
Knee pocket

Wzmochione szwy
Reinforced seams



PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

C€ % B A X s 11 0 [e

1-05-535-25-71

1-05-535-72-33

1-05-535-26-36

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-535-22-71

» tkanina bawetniana z domieszka stretchu

»  wyjatkowy komfort oraz swoboda ruchu

»  tyt pasa podwyzszony, profilowany

» dwie kieszenie wsuwane

»  kieszerh udowa na zamek

»  funkcjonalna kieszerh miarowa

»  kieszenie na nakolanniki zapinane od gdry na rzep
»  pas tytu wykonczony guma przeciwposlizgowa

» wzmocnione szwy

»  subtelne odblaski

1-05-535-22-71 1-05-535-25-75 »  cotton fabric with stretch

» optimal comfort of use thanks to stretch

» extended and profiled back waist

»  two slip pockets

»  zipped side pocket

»  ruler pocket

»  knee pockets fastened with velcro at the top
»  back belt finished with anti-slip rubber

»  reinforced seams

»  small reflective inserts

DOSTEPNE KOLORY / AVA/LABLE COLOURS:

- 22/71 25/75 72/33 25/2
25/80 26/36 69/2} 26/49 25/51
72/76
1-05-535-25-27 1-05-535-25-80

DOSTEPNOSC / AVAILABILITY 03.2025 Al il "

g

[

1-05-535-26-49 1-05-535-69-20 1-05-535-25-51 1-05-535-72-76




MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

8
Rozszerzona
CRAFTER 1+

i

1-03-550-72-33

Przepis prania /washing instructions:

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-550-25-80

elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

pojemna kieszen z patka

trwata tkanina

nowoczesny i funkcjonalny kroj

dwie kieszenie wsuwane

kieszert udowa na lewej nogawce z dodatkowa kieszenig
bezpieczna

kieszenie na kolanach z zapieciem od goéry

dwie kieszenie tylne z patkami

kieszerh miarowa

duza swoboda ruchu dzieki zastosowaniu wstawek ze stretchu
dodatkowa widocznos¢ dla otoczenia dzigki zastosowaniu
paskéw refleksyjnych.

elastic suspenders with regulation

practical chest pocket with flap

durable fabric

modern and functional style

two slip pockets

left leg side pocket with an additional zippered pocket
knee pockets fastened at the top

two back pockets with flaps

ruler pocket

optimal comfort of use thanks to the stretch inserts
small reflective inserts

1-03-550-71-25

wx B AR (€



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

. :
65% Poliester / Polyester 2 5 g

35% Bawetna / Cotton

1-04-550-72-33 1-04-550-71-25

Bluza
Jacket
1-04-550-25-80

»  nowoczesny i funkcjonalny design

» dwie kieszenie wsuwane

» dwie kieszenie piersiowe- jedna z patka, druga z zamkiem

»  duza swoboda ruchu dzieki zastosowaniu wstawek ze stretchu
»  mankiety regulowane za pomoca zatrzaskow

»  zamek btyskawiczny na catej dtugosci

»  paski refleksyjne zwiekszajace widocznosé

» modern and functional style

»  two slip pockets

»  two chest pockets — one fastened with flap and one zippered
» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts

»  cuffs adjustable with snap buttons

» full-length zip fastening

»  small reflective inserts

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-550-25-80
1-05-550-72-33 1-05-550-71-25

» trwata tkanina

» nowoczesny i funkcjonalny kréj

»  dwie kieszenie wsuwane

»  kieszen udowa na lewej nogawce z dodatkowa kieszenia
bezpieczna

»  kieszenie na kolanach z zapieciem od géry

» dwie kieszenie tylne z patkami

»  kieszer miarowa

» duza swoboda ruchu dzieki zastosowaniu wstawek ze stretchu

» dodatkowa widocznos$¢ dla otoczenia dzieki zastosowaniu
paskow refleksyjnych.

» durable fabric

» modern and functional style

»  two slip pockets

»  left leg side pocket with an additional zippered pocket
»  knee pockets fastened at the top

»  two back pockets with flaps

»  ruler pocket

» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts

»  small reflective inserts

~ A



M O D E L ROZSZERZONA / EXPANDED

8
Rozszerzona
DRAGON 15

DOSTEPNOSC / AVAILABILITY 1.2025

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-570-25-71

»  elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

»  pojemna kieszen na karczku przodu

» mocna i trwata tkanina

» duza swoboda ruchu i optymalny komfort uzytkowania dzieki
wstawkom ze stretchu

» dwie kieszenie wsuwane

»  wielofunkcyjne kieszenie udowe

»  kieszenie na kolanach z zapieciem na rzep od dotu

» dwie kieszenie tylne, po prawej stronie z patka

»  wszystkie kieszenie z patka zapinane na rzepy

» dodatkowa widocznos$¢ dla otoczenia dzigki zastosowaniu
paskoéw refleksyjnych

» elastic suspenders with adjustable length

»  wide chest pocket

»  strong and durable fabric

» optimal comfort of use thanks to stretch inserts
»  two slip pockets

»  multifunctional side pockets

»  knee pockets fastened with velcro at the bottom
»  two back pockets, right with a flap

» all pockets with flaps fastened with velcro

»  small reflective inserts

1-03-570-33-72 1-03-570-71-25

m Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ C €



DOSTEPNE KOLORY / AVA/LABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

71/25 60% Bawetna / Cotton 300
40 % Poliester / Polyester g

Bluza
Jacket
1-04-570-25-71

1-04-570-33-72 1-04-570-71-25

» duza swoboda ruchu i optymalny komfort uzytkowania
dzieki wstawkom ze stretchu
» dwie kieszenie wsuwane zapinane na rzep
» dwie rézne kieszenie na piersi- jedna z patka, druga z zamkiem
» mankiety regulowane za pomoca zatrzaskow
»  zamek blyskawiczny na catej dtugosci z przodu
»  wysoka stojka

» optimal comfort of use thanks to stretch inserts

»  two slip pockets fastened with velcro

»  two chest pockets - one with a flap, the other with a zipper
»  cuffs adjustable with snap buttons

»  full-length zip fastening

»  high stand-up collar

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-570-25-7 1-05-570-33-72 1-05-570-71-25

» mocna i trwata tkanina

» duza swoboda ruchu i optymalny komfort
uzytkowania dzieki wstawkom ze stretchu

»  pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

»  dwie kieszenie wsuwane

»  wielofunkcyjne kieszenie udowe

»  kieszenie na kolanach z zapieciem na rzep od dotu

» dwie kieszenie tylne, po prawej stronie z patka

»  wszystkie kieszenie z patka zapinane na rzepy

» dodatkowa widocznos¢ dla otoczenia dzigki
zastosowaniu paskéw refleksyjnych

»  strong and durable fabric

» optimal comfort of use thanks to stretch inserts

»  back belt with inner elastic tape for waist regulation
»  two slip pockets

»  multifunctional side pockets

»  knee pockets fastened with velcro at the bottom

»  two back pockets, right with a flap

» all pockets with flaps fastened with velcro

»  small reflective inserts

7 A




DOSTEPNOSC / AVAILABILITY 3.2025

134

MODEL ROZMIAROWKA / SIZE

LIGHTFLEX [ Mg

Spodnie do pasa

Trousers

1-05-515-51-25

» tkanina 4-way stretch dopasowujaca sie do ciata podczas ruchu

» Ultra lekkie

»  tyt pasa podwyzszony, profilowany

» dwie kieszenie zamykane na zamek

» dwie kieszenie udowe, wpuszczane z zamkami

» ergonomiczny kréj nogawek

»  profilowane i wzmacniane kolana

»  pas tytlu wykonczony guma przeciwposlizgowa

» wzmochione szwy

»  subtelne elementy odblaskowe

»  4-way stretch fabric

» ultra light *

» extended and profiled back waist

»  two slip pockets fastened with zipper ‘ *
»  slip side pockets fastened with zipper *

» ergonomic leg style

» reinforced knees

»  back belt finished with anti-slip rubber 4-KIERUNKOWY
» reinforced seams

»  small reflective inserts STRETCH

4-WAY STRETCH

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

90% Nylon / Nylon
K E a 38{ 1O%OSpandex/Sporr7dex zoog

DOSTEPNE KOLORY

AVAILABLE COLOURS:
51/25 71/22
33/72 26/3p
49/26 71/25

1-05-515-71-22 1-05-515-20-69 1-05-515-33-72 1-05-515-26-36 1-05-515-76-72

nh

1-05-515-49-26 1-05-515-71-25 1-05-515-25-27 1-05-515-75-25 1-05-515-80-25

75/25 80/25

20/68) 25/2)

76/72




MODEL ROZMIAROWKA / SIZE

MOTIONFLEX [t

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-525-33-72

»  materiat ze stretchu rozciggajacy sie we wszystkich kierunkach
» ergonomiczny kréj nogawek

»  tyl pasa podwyzszony, profilowany

» dwie kieszenie wsuwane

»  funkcjonalna kieszerh udowa, dotem luzna

»  kieszen bezpieczna

» rozbudowana kieszen miarowa z uchwytem na narzedzia
»  wpuszczona kieszen tylna, na zamek

»  czesc kolanowa wzmocniona

»  pas tytu wykoniczony guma przeciwposlizgowa

»  wzmochione szwy

»  subtelne odblaski

»  4-way stretch fabric ’
» ergonomic leg style

» extended and profiled back waist ‘ *
»  two slip pockets &
»  funcional side pocket, loose on the bottom

»  zipped safe pocket

»  ruler pocket with loop for tools 4-KIERUNKOWY
»  slip back pocket fastened with zipper STRETCH

» reinforced knee area
»  back belt finished with anti-slip rubber 4-WAY STRETCH
» reinforced seams

»  small reflective inserts

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

90% Nylon / Nylon
K E a 38{ 1O%OSpandex/S,ocrndex 235g

nANAAR

1-05-525-25-27 1-05-525-26-36 1-05-525-80-25 1-05-525-71-25 1-05-525-75-25  1-05-525-22-71

DOSTEPNOSC / AVAILABILITY 12.2024 ol " DOSTEPNE KOLORY

AVAILABLE COLOURS:

1
I
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:
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|

1

1

|

1-05-525-20-69 1-05-525-76-72 1-05-525-49-26  1-05-525-51-25

_______________________________________ J ~ A



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

i ﬂ' Standardowa
Standard

Ogrodniczki
Bib and brace
1-21-560 -80-25

» elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

»  podwadjna kieszerh zewnetrzna na karczku przodu

»  wielofunkcyjne kieszenie kaburowe na narzedzia

»  luzny swobodny krdj

» elastyczne kieszenie na kolanach w potgczeniu z tkaning
kordurowa, zapigcie na rzep od dotu

» dwie kieszenie wsuwane

»  kieszen na caléwke

»  kieszen udowa z patka i kieszenig na telefon komaoérkowy
po lewej stronie

» dwie kieszenie tylne, po prawej stronie z patka

» duza swoboda ruchu i optymalny komfort uzytkowania dzieki

»  wstawkom ze stretchu

»  wszystkie kieszenie z patka zapinane na rzepy

» dodatkowa widocznosc¢ dla otoczenia
dzieki zastosowaniu paskow refleksyjnych

» elastic suspenders with adjustable length

» double chest pocket

»  multifunctional holster pockets for tools

» comfortable style

» elastic pockets on the knees with a cordura fabric fastened with
velcro at the bottom

»  two slip pockets

»  ruler pocket

»  left leg side pocket with flap and additional phone pocket

»  two back pockets, right with a flap

» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts

» all pockets with flaps fastened with velcro

»  small reflective inserts
1-21-560 -33-72 1-21-560 -22-71 1-21-560 -71-25 1-21-560 -26-36 1-21-560 -25-27

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: 22/71 26/36 33/72 71/25 25/2 80/25

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ c €




DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

22/71 26/36 33/72 80/25 .
65% Poliester / Polyester
» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts

35% Bawetna / Cotton 28 O g
71/25 75/25 76/72 25/2
»  all pockets with flaps fastened with velcro
j NEw

»  small reflective inserts
1-20-560 -33-72  1-20-560 -22-71 1-20-560 -71-25 1-20-560 -26-36 1-20-560 -75-25 1-20-560 -76-72 1-20-560-25-27

Spodnie do pasa
Trousers
1-20-560-80-25

»  pas z elastycznymi wstawkami po bokach

»  wielofunkcyjne kieszenie kaburowe na narzedzia

»  luzny swobodny krdj

» elastyczne kieszenie na kolanach w potgczeniu
z tkaning kordurowa, zapiecie na rzep od dotu

» dwie kieszenie wsuwane

»  Kkieszer na calowke

»  kieszen udowa z patka i kieszeniag na telefon
komorkowy po lewej stronie

» dwie kieszenie tylne, po prawej stronie z patka

» duza swoboda ruchu i optymalny komfort
uzytkowania dzigki wstawkom ze stretchu

»  wszystkie kieszenie z patka zapinane na rzepy

» dodatkowa widocznosc¢ dla otoczenia
dzieki zastosowaniu paskow refleksyjnych

»  back belt with elastic inserts on the sides

»  multifunctional holster pockets for tools

» comfortable style

» elastic pockets on the knees with a cordura fabric
fastened with velcro at the bottom

»  two slip pockets

»  ruler pocket

» left leg side pocket with flap and additional
phone pocket

»  two back pockets, right with a flap

nnanem

7 -




MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

1 T’ Standardowa
Standard

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-090-25-27

n ﬁ 1-22-090-26-36

m Przepis prania /washing instructions:

1-03-090-26-36

elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

pojemna kieszen na karczku przodu z patka zapinang na rzepy
bardzo wytrzymata tkanina o splocie canva z dodatkiem stretchu
poprawiajgcego funkcjonalnos¢ uzytkowania

dwie kieszenie wsuwane

funkcjonalna kieszen miarowa

kieszen udowa z kieszenig bezpieczna zapinang na zamek

i kieszenig na telefon

kieszenie na nakolanniki z zapieciem na rzepy od gory

czes¢ kolanowa z wytrzymatej tkaniny poliestrowej

dwie kieszenie tylne z patkami

wszystkie kieszenie z patkami zapinane na rzepy

dodatkowa widocznos¢ dla otoczenia dzieki zastosowaniu paskow
refleksyjnych i tkaniny odblaskowej.

elastic suspenders with adjustable length

functional chest pocket with a flap fastened with velcro
canvas fabric with stretch

two slip pockets

functional ruler pocket

wide left leg side pocket fastened with velcro, with additional zippered
pocket and phone pocket

knee pockets fastened with velcro at the top

knee part made of durable polyester fabric

two back pockets with flaps

all pockets with flaps fastened with velcro

additional reflective inserts and high visibility fabric

Spodnie krétkie
Shorts
1-22-090-25-27

bardzo wytrzymata tkanina o splocie canva z dodatkiem stretchu
poprawiajacego funkcjonalnos$¢ uzytkowania

pas z elastycznymi wstawkami po bokach

dwie kieszenie wsuwane

funkcjonalna kieszen na miare

kieszenh udowa z kieszeniag bezpieczna zapinanag na zamek

i kKieszeniag na telefon

dwie kieszenie tylne z patkami

wszystkie kieszenie z patkami zapinane na rzepy

dodatkowa widocznos¢ dla otoczenia dzieki zastosowaniu paskéw
refleksyjnych i tkaniny odblaskowej.

produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej

canvas fabric with stretch

back belt with elastic inserts on the sides

two slip pockets

functional ruler pocket

wide left leg side pocket fastened with velcro, with additional zippered
pocket and phone pocket

two back pockets with flaps

all pockets with flaps fastened with velcro

additional reflective inserts and high visibility fabric

Available only in simplified measurement size chart

W x B AR (€



DOSTEPNE KOLORY /
AVAILABLE COLOURS: ¢

25/2 26/3 2-KIERUNKOWY
STRETCH

2-WAY STRETCH

i

g,

|

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

58% Bawetna / Cotton 260
40% Poliester / Polyester g

2% Spandex / Spandex

Bluza

Jacket
1-04-090-25-27 1-04-090-26-36

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-090-25-27

wytrzymata tkanina o splocie canva z dodatkiem stretchu
poprawiajaca funkcjonalnos$¢ uzytkowania

modny wyglad

dwie kieszenie wsuwane zapinane na suwak

dwie kieszenie na piersi kryte patkami zapinanymi

na rzepy, na prawej dodatkowa kieszen bezpieczna na zamek
mankiety regulowane za pomoca zatrzaskéw

zamek btyskawiczny na catej dtugosci przodu

dodatkowa widoczno$¢ dla otoczenia dzieki zastosowaniu
paskow refleksyjnych i tkaniny odblaskowej

canvas fabric with stretch

fashionable design

two slip pockets fastened with zippers

two chest pockets covered with flaps fastened with velcro,
on the right pocket an additional pocket with a zipper
cuffs adjustable with snap buttons

full-length zip fastening

additional reflective inserts and high visibility fabric

1-05-090-26-36

bardzo wytrzymata tkanina o splocie canva z dodatkiem
stretchu poprawiajacego funkcjonalnos¢ uzytkowania
pas z elastycznymi wstawkami po bokach

dwie kieszenie wsuwane

funkcjonalna kieszen na miare

kieszen udowa z kieszenig bezpieczna zapinana na zamek
i kieszenig na telefon

kieszenie na nakolanniki z zapieciem na rzepy od gory
czes¢ kolanowa z wytrzymatej tkaniny poliestrowej

dwie kieszenie tylne z patkami

wszystkie kieszenie z patkami zapinane na rzepy
dodatkowa widocznos¢ dla otoczenia dzieki zastosowaniu paskow
refleksyjnych i tkaniny odblaskowe].

canvas fabric with stretch

back belt with elastic inserts on the sides

two slip pockets

functional ruler pocket

wide left leg side pocket fastened with velcro, with additional zippered
pocket and phone pocket

knee pockets fastened with velcro at the top

knee part made of durable polyester fabric

two back pockets with flaps

all pockets with flaps fastened with velcro
additional reflective inserts and high visibility fabric

7 A



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES
o
J j ﬂ Rozszerzona /
f NEw 4

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-225-26-36

» nowoczesny i funkcjonalny kréj

»  elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

»  pojemna kieszen z zamkiem na karczku przodu

»  regulacja obwodu pasa

»  dwie kieszenie wsuwane

»  kieszen udowa na lewej nogawce

»  kieszenie na kolanach z wejsciem od dotu

»  kieszen tylna z patka

»  kieszer miarowa

»  wzmocnione szwy

»  paski refleksyjne zwigkszajgce widocznos¢

»  elastyczne wstawki w kroku i na kolanach zwiekszajgce swobode
ruchu

» modern and functional style

» elastic suspenders with regulation

»  practical chest pocket fastened with zipper

»  waist regulation

»  two slip pockets

» left leg side pocket

»  knee pockets fastened at the bottom

»  back pocket with flap

»  ruler pocket

»  reinforced seams

»  reflective tapes

» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts in crotch
and knee area

1-03-225-25-27 1-03-225-22-50

140 Przepis prania /washing instructions: K E 5 382 C €



ROZMIAROWKA / SIZES KOLORY / COLOURS SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

&
1 M! Standardowa
Standard 65 % Poliester / Polyester 250 g

35% Bawetna / Cotton

Bluza
Jacket
1-04-225-26-36 1-04-225-22-50 1-04-225-25-27

» nowoczesny i ergonomiczny kroj

» zapinana na zamek

» dwie kieszenie piersiowe, jedna z patka, druga z zamkiem

» dwie kieszenie dolne wsuwane

»  regulacja obwodu i mankietéw na napy

»  tytwydtuzony

»  paski refleksyjne zwiekszajace widocznos¢

» elastyczne wstawki na plecach zwiekszajgce swobode ruchu

» modern and functional style

»  fastened with zipper

»  two chest pocket, one fastened with flap, other fastened with zipper
»  two lower slip pockets

»  bottom and cuffs regulation with snap buttons

» extended back

»  reflective tapes

» elastic inserts on the back for optimal comfort of use

Spodnie
do pasa
Trousers

1-05-225-26-36 1-05-225-22-50 1-05-225-25-27

» mocna i trwata tkanina

» nowoczesny krdj

»  regulacja obwodu pasa

» dwie kieszenie wsuwane

»  kieszer udowa na lewej nogawce

»  kieszen tylna z patka

»  kieszer miarowa

»  wzmocnione szwy

»  paski refleksyjne zwiekszajgce widocznosc

»  elastyczne wstawki w kroku i na kolanach zwiekszajace swobode ruchu

»  strong and durable fabric

» modern cut

»  waist regulation

»  two slip pockets

»  left leg side pocket

»  back pocket with flap

»  ruler pocket

» reinforced seams

»  reflective tapes

» optimal comfort of use thanks to the stretch inserts in crotch and knee area

7 -
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144

MODEL

COLORADO

Spodnie do pasa Trousers

» wytrzymata i komfortowa tkanina »
o splocie panama z przewaga bawetny
oraz z dodatkiem spandexu »
» ergonomiczny ksztatt nogawek opracowany »
zgodnie z ruchem ciata »
» dwie kieszenie wsuwane »
» funkcjonalne kieszenie udowe, kryte patkami »
» kieszenie na nakolanniki z tkaniny CORDURA® »
z wejsciem od gory »
» otwory wentylacyjne zapinane na zamek btyskawiczny »
Z tytu na udach, na obu nogawkach »
» dwie kieszenie tylne z patkami, wzmocnione CORDURA®
» uchwyt na klucze
» pas tylu z wszyta guma przeciwposlizgowa
» subtelne odblaski

Przepis prania /washing instructions:

1-05-690-25-00

W X H A X

ROZMIAROWKA / SIZES
&
Uproszczona
Simplified

DOSTEPNE KOLORY
/ AVAILABLE COLOURS:

durable and comfortable fabric

with panama weave with spandex

ergonomic shape of legs

two slip pockets

practical side pockets with flaps

knee pockets from CORDURA® with top entry

vents fastened with zipper on the back of the both legs
two back pockets with flaps reinforced with CORDURA®
D-ring

inner rubber in a back belt

small reflective inserts

SKLAD / COMPOSITION

76% Bawetna / Cotton
22% Poliester / Polyester
2% Spandex / Spandex

GRAMATURA / WEIGHT

3309

CORDURA

BRAND

F A B R I C

X

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

g



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

&
Uproszczona
KANSAS !

. DOSTEPNE KOLORY

Spodnie do pasa Trousers  1-05-670-25-00 / AVAILABLE COLOURS:
» niezwykle odporne i wytrzymate dzieki tkaninie rip-stop » extremely resistant and durable
» tyt pasa podwyzszony, profilowany thanks to the rip-stop fabric
» dwie kieszenie wsuwane » extended waist in the back, profiled
» wielofunkcyjne kieszenie udowe » two slip pockets
» wstawki ze stretchu w okolicy podkolanowej » multifunctional side pockets

i w newralgicznych miejscach zwiekszajace swobode ruchu » stretch fabric in bending areas for optimal
» ergonomiczny ksztatt nogawek comfort of use
» dwie kieszenie tylne, jedna kryta patka » ergonomic shape of legs
» kieszenie na nakolanni z tkaniny CORDURA® » two back pockets, one with flap

z zapieciem na rzep od gory » knee pockets from CORDURA® fastened
» otwory wentylacyjne zapinane na zamek btyskawiczny with velcro at the top

na obu nogawkach » vents fastened with zipper on the back
» dtugos¢ nogawki z mozliwoscig regulacji of the both legs
» subtelne odblaski » leg length with regulation
» uchwyty na mtotek i narzedzia » small reflective inserts

» hammer and tools loops

SKLAD / COMPOSITION

65% Poliester / Polyester
35% Bawetnha / Cotton

GRAMATURA / WEIGHT

2509

Przepis prania /washing instructions: 145




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

8
Uproszczona
MONTANA 1 "

o DOSTEPNE KOLORY 66/25

Spodnie do pasa Trousers  1-05-680-66-25 / AVAILABLE COLOURS:
» nowej generacji tkanina z przewaga tencelu » new generation tencel fabric
» wytrzymate i wygodne, sprawdzajgce sie w roznych warunkach » durable and comfortable fabric
» dwie kieszenie wsuwane » two slip pockets
» wewnetrzna kieszert udowa na prawej nogawka z zamkiem » inner side right leg pocket fastened with zipper
» wielofunkcyjna kieszerh boczna » multifunctional side pocket
» kieszenie na nakolanniki z tkaniny CORDURA® z wejsciem od goéry » knee pockets with CORDURA® fabric fastened
» elastyczna tkanina w newralgicznych miejscach at the top

zwiekszajgca swobode ruchu » elastic fabric in bending areas
» otwory wentylacyjne kolan for optimal comfort of use
» dwie kieszenie tylne » vents
» podwdjna kieszen miarowa » double ruler pocket
» doty spodni wzmacniane CORDURA® » CORDURA® reinforced bottoms

SKLAD / COMPOSITION

60% Tencel / Tencel
37% Bawetna / Cotton
3% Spandex / Spandex

GRAMATURA / WEIGHT

2809

©) Tencel

Feels so right

¢

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

146 Przepis prania /washing instructions: K :@ a 38{ C €



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

)
Uproszczona
NEVADA !~

. DOSTEPNE KOLORY
Spodnie do pasa Trousers 1-05-590-67-00 / AVAILABLE COLOURS:
» poliestrowo-bawetniana tkanina o duzej wytrzymatosci » durable polyester-cotton fabric with spandex
» wykorzystany poliester pochodzi z recyklingu » 100% recycled poliester used during production
i zachowuje wszystkie wiasciwosci uzytkowe process keeps original properties
» ergonomiczny i funkcjonalny kroj » ergonomic and functional style
» dwie kieszenie wsuwane » two slip pockets
» funkcjonalne kieszenie udowe, dotem luzne » multifunctional side pockets
» dwie kieszenie tylne » two back pockets
» kieszenie na nakolanniki z zapieciem na rzep od géry » knee pockets fastened with velcro at the top
» otwory wentylacyjne zapinane na zamek btyskawiczny » vents fastened with zipper on the back of both legs
Z tytu, na obu nogawkach » qdjustable legs length
» nogawki z mozliwoscia regulacji dtugosci » inner rubber in back belt
» pas tytu wykonczony guma przeciwposlizgowa » small reflective inserts
» subtelne odblaski » D-ring

» zawieszka na klucze

SKLAD / COMPOSITION

65% Recykling poliester
/ Recycled polyester

32% Bawetna organiczna
/ Organic cotton

3% Spandex / Spandex

GRAMATURA / WEIGHT

26090

¢

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

Przepis prania / washing instructions: K E a zgi '




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

()
1 M! Uproszczona
I E Simplified

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-410-41-25

» nowoczesny kréj i duza swoboda ruchu

» wytrzymata tkanina z dodatkiem stretchu

» dwie kieszenie wsuwane

» wieloczesciowa kieszen na lewej nogawce

» dwie kieszenie tylne z patkami

» podwdjna kieszeh miarowa

» kieszenie na nakolanniki z tkaniny CORDURA®

» elastyczna wstawka nad kolanami,
zwiekszajgca swobode ruchu

» otwory wentylacyjne kolan

» elementy odblaskowe

» elastyczne szelki o regulowanej dtugosci

» pojemna kieszen na karczku przodu

» fashionable design and optimal comfort of use
» durable fabric with stretch
» two slip pockets
» multifunctional left leg side pocket
» two back pockets with flaps
» double ruler pocket
» knee pockets with CORDURA® fabric
» elastic inserts above knee pockets
for optimal comfort of use
» vents
» reflective inserts
» elastic suspenders with adjustable length
» functional chest pocket

CORDURA

F A B R

)

2-KIERUNKOWY
STRETCH
2-WAY STRETCH

Przepis prania /washing instructions: K E a 382 c €




DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

41/25

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

93% Bawetna / Cotton 290
5% Poliester / Polyester g

2% Spandex / Spandex

Spodnie krétkie
Shorts
1-22-410-41-25

nowoczesny kréj i duza swoboda ruchu
wytrzymata tkanina z dodatkiem stretchu
pas z elastycznymi wstawkami po bokach
dwie kieszenie wsuwane

wieloczeéciowa kieszen na lewej nogawce
dwie kieszenie tylne z patkami

podwadjna kieszerh miarowa

elementy odblaskowe

fashionable design and optimal comfort of use
durable fabric with stretch

back belt with elastic inserts on the sides

two slip pockets

multifunctional left leg side pocket

two back pockets with flaps

double ruler pocket

reflective inserts

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-410-41-25

nowoczesny kréj i duza swoboda ruchu
wytrzymata tkanina z dodatkiem stretchu

pas z elastycznymi wstawkami po bokach
dwie kieszenie wsuwane

wieloczesciowa kieszer na lewej nogawce
dwie kieszenie tylne z patkami

podwdjna kieszen miarowa

kieszenie na nakolanniki z tkaniny CORDURA®
elastyczna wstawka nad kolanami, zwiekszajgca swobode ruchu
otwory wentylacyjne kolan

elementy odblaskowe

fashionable design and optimal comfort of use
durable fabric with stretch

back belt with elastic inserts on the sides

two slip pockets

multifunctional left leg side pocket

two back pockets with flaps

double ruler pocket

knee pockets with CORDURA® fabric

elastic inserts above knee pockets for optimal comfort of use
vents

reflective inserts

~y
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1-03-460-26-36

ROZMIAROWKA / SIZES

= Damska

Woman

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-460-70-50

prosty design, wygodne i trwate
ergonomiczny krdj i przyjemna delikatna tkanina
maksymalny komfort uzytkowania
bawetniana tkanina z dodatkiem stretchu
elastyczne szelki o regulowanej dtugosci
podwadjna kieszen na karczku przodu,
czesciowo z patka

dwie kieszenie wsuwane

funkcjonalna kieszenh miarowa

kieszen udowa z kieszenia na telefon
jedna kieszen tylna z patka

simple design, comfortable and durable
ergonomic style and pleasant, delicate fabric
maximum comfort of use

cotton fabric with stretch

elastic suspenders with regulation

double pocket on the front, partly with a flap
two slip pockets

functional ruler pocket

left leg side pocket with additional phone pocket
one back pocket with a flap

Przepis prania /washing instructions: K E a 382 c €



DOSTEPNE KOLORY / SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
AVAILABLE COLOURS: ¢

95% Bawetna / Cotton 250
SLUHEL R 5% Spandex / Spandex g

STRETCH
Bluza
Jacket
1-04-460-70-50
1-04-460-26-36

» wygodny krdj zapewniajgcy maksymalna swobode ruchu
» bawetniana tkanina z dodatkiem stretchu

» ergonomiczny krdj

» dwie kieszenie wsuwane zapinane na suwak

» dwie kieszenie piersiowe z patkami

» zamek btyskawiczny na catej dtugosci kryty plisa

» Mmankiety regulowane za pomoca zatrzaskow

2-WAY STRETCH

» comfortable style with maximum comfort of movement
» cotton fabric with stretch

» ergonomic style

» two slip pockets fastened with zipper

» two chest pockets with flaps

» full-length zip fastening covered with a pleat

» cuffs adjustable with snap buttons

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-460-70-50

1-05-460-26-36

» prosty design, wygodne i trwate

» ergonomiczny kréj i przyjemna delikatna tkanina
» maksymalny komfort uzytkowania

» bawetniana tkanina z dodatkiem stretchu

» pas z elastyczng wstawka na catej szerokosci tytu
» dwie kieszenie wsuwane

» funkcjonalna kieszerh miarowa

» kieszen udowa z kieszenig na telefon

» jedna kieszen tylna z patka

» simple design, comfortable and durable

» ergonomic style and pleasant, delicate fabric

» maximum comfort of use

» cotton fabric with stretch

» back belt with an elastic insert along the whole length
» two slip pockets

» functional ruler pocket

» left leg side pocket with additional phone pocket

» one back pocket with a flap

7 A
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MODEL

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

> Rozszerzona
Extendend

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-130-21-00

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

kieszen czesciowo kryta patka zapinang na
metalowy guzik

pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
rozporek zapinany na metalowy zamek
wpuszczane kieszenie dolne

dwie kieszenie tylne

kieszenh miarowa

szelki elastyczne z regulacja

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
przeszycia kontrastowymi ni¢mi w kolorze biatym

chest pocket partially covered with flap fastned
with metal button

back belt with inner elastic tape

side fly fastened with metal buttons

lower inserted pockets

two back pockets

ruler pocket

elastic suspenders with regulation

triple inner and crotch seam

topstiching with contrast white threads



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 375g

Bluza
Jacket
1-04-130-21-00

» zapinana na kryte metalowe guziki

» podkrdj szyi wykonczony kotnierzem

» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami zapinanymi na
metalowe guziki

» dwie kieszenie dolne

» rekawy wykonczone mankietami zapinanymi na
metalowe guziki

» przeszycia kontrastowymi ni¢mi w kolorze biatym

» fastened with metal buttons

» neckline finished with collar

» two chest pockets covered with flaps fastened with metal
buttons

» two lower pocket

» Ssleeves with cuffs, fastened with metal buttons

» topstitching with contrast white threads

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-130-21-00

» zapinane na metalowy guzik

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» rozporek zapinany na metalowy zamek

» wpuszczane kieszenie

» dwie kieszenie tylne

» Na prawej nogawece tytu kieszen miarowa

» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» przeszycia kontrastowymi niémi w kolorze biatym

» fastened with metal button

» back belt with inner elastic tape

» fly fastened with metal zipper

» two inserted pockets

» two back pockets

» ruler pocket on back right leg

» triple inner and crotch seam

» topstitching with contrast white threads

~y
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MODEL

BOSMAN

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA
i
100% Bawetna / Cotton /WEIGHT

3759

m Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

Uproszczona
Simplified

Ogrodniczki monterskie

B

Ib and brace with extra pockets

1-21-130-21-00

na przedzie kieszen, czesciowo kryta patka,
zapinana na guzik

pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
wpuszczane kieszenie

dwie wiszace kieszenie narzedziowe

kieszen boczna kryta patka, zapiana na guzik
kieszen na telefon zapinana na rzep
wzmochnienia kolan z miejscem na nakolanniki,
zapinane na rzep

dwie kieszenie tylne, przy lewej uchwyt na narzedzia
podwdjna kieszeh miarowa

elastyczne szelki z regulacja

potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

chest pocket, partly with flap fastened with button
back belt with inner tape for regulation

slip pockets

two holster pockets

side pocket with flap fastened with button

phone pocket fastened with velcro

knee pockets fastened with velcro

two back pockets, tool holder next to the left pocket
double ruler pocket

elastic suspenders with regulation

triple inner and crotch seam

Spodnie do pasa monterskie
Trousers with extra pockets
1-20-130-21-00

pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
wpuszczane kieszenie

dwie wiszgce kieszenie narzedziowe

kieszen boczna kryta patka, zapiana na guzik
kieszen na telefon zapinana na rzep

wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki,
zapinane na rzep

dwie kieszenie tylne, przy lewej uchwyt na narzedzia
podwdjna kieszen miarowa

potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

back belt with inner elastic tape for regulation

slip pockets

two holster pockets

side pocket with flap fastened with

phone pocket fastened with velcro

knee pockets fastened with velcro

two back pockets, tool holder next to the left pocket
double ruler pocket

triple inner and crotch seam

W x B AR (€
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MODEL

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

WINTER

SKLAD / COMPOSITION Kurtka dtuga ocieplana
100% Bawetna / Cotton Lined long jacket
GRAMATURA / WEIGHT 1-08-730-21-00

3 7 sg » zapinana na zamek, kryty plisa

+ocieplina / lining: 170g » kaptur dopinany na zamek

» kotnierz i kaptur od wewnatrz wykonczony
polarem

» dwie kieszenie piersiowe

» dwie podwdjne kieszenie dolne, kryte patkami

» kieszen wewnetrzna zapinana na zamek

» rekawy jednoczesciowe, wykonczone
mankietami z gumka

» na prawym rekawie kieszen

» wewnatrz ocieplina pikowana

» przeszycia kontrastowymi niémi

» fastened with zipper covered with pleat
» detached hood fastened with zipper
» collar and hood finished with fleece from inside
» two chest pockets
» two double lower pockets with flaps
» inner pocket fastened with zipper
» one part sleeves, with elastic cuffs
velcro regulation
» pocket sewed on right sleeve
» quilted inner lining

Spodnie do pasa ocieplane
Lined trousers
1-05-730-21-00

» pas tytlu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» Wwpuszczane kieszenie

» dwie kieszenie tylne

» Kkieszer miarowa

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» wewnatrz ocieplina pikowana

» back belt with inner elastic tape
» slip pockets

» two back pockets

» ruler pocket

» triple inner and crotch seam

» quilted inner lining

Przepis prania /washing instructions: & E E 38{ c € ' n
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MODEL

BOSMAN

WINTER

> Uproszczona
Simplified

Kurtka krétka ocieplana

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Przepis prania /washing instructions:

L

Short lined jacket
1-07-730-21-00

zapinana na metalowy zamek, kryty plisa
podkrdj szyi z kotnierzem, wykoniczony polarem
dwie kieszenie piersiowe zapinane na zamek
dwie kieszenie dolne

kieszen wewnetrzna zapinana na zamek
rekawy wykonczone mankietami z gumka i
regulacja na rzep

na lewym rekawie kieszen na telefon

wewnatrz ocieplina pikowana

dot kurtki wykoniczony paskiem z wszyta guma na
catej szerokosci obwodu

fastened with metal zipper covered with pleat
neckline finished with fleeced collar

two chest pockets fastened with zipper

two lower pockets

inner pocket fastened with zipper

sleeve finished with elastic tape and velcro
regulation

phone pocket on the left sleeve

quilted inner lining

bottom finished with belt and elastic tape for
regulation

Kamizelka ocieplana
ined vest
1-11-730-21-00

zapinana na zamek, kryty plisg

podkroj szyi wykonczony stojka

dwie kieszenie piersiowe

dwie kieszenie dolne

kieszen wewnetrzna zapinana na zamek
tyt przedtuzony

wewnatrz ocieplina pikowana

fastened with zipper covered with pleat
neckline with stand-up collar

two chest pockets

two lower pockets

inner pocket fastened with zipper
extended back

quilted inner lining

x B = = (€

kat. |



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 37 5 g

+ocieplina/ lining:170g

Ogrodniczki ocieplane
Lined bib and brace
1-03-730-21-00

» wpuszczane kieszenie dolne

» dwie kieszenie tylne

» Na prawej nogawce tytu kieszen miarowa
» wewnatrz ocieplina pikowana

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy
» przeszycia kontrastowymi ni¢mi

» two lower slip pockets

» two back pocktes

» ruler pocket on the right leg

» quilted inner lining

» triple inner and crotch seam

» top stitching with contrast threads




MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

2 Rozszerzona
HEMIK AS *

Ogrodniczki
B
1-03-310-69-00

ib and brace

kieszen, kryta patka na catej szerokosci karczka zapinana na rzepy
rozporek zapinany na zamek

dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami, mocowanymi po bokach
tasma odblaskowa

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

szelki elastyczne z regulacja

chest pocket with flap fastened with velcro
fly fastened with zipper

two side slip pockets with flaps

reflective tapes

triple inner and crotch seam

elastic suspenders with regulation

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-310-69-00

pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
rozporek zapinany na zamek

dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami

naszyta tasma odblaskowa

potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

back belt with inner elastic tape
fly fastened with zipper

two side slip pockets with flaps
reflective tapes

triple inner and crotch seam

@ U B @

EN 1149-5:2018  EN 13034:2005+A1:2009  EN 17353:2020

Przepis prania /washing instructions:

Typ PB[6] Typ B2

3
B X KB A X

max 5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

64% Poliester / Polyester 2 4 5
34% Bawetna / Cotton g

2% Wiokno weglowe / Carbon fibre

Bluza
Jacket
1-04-310-69-00

» zapinana na zamek, kryty plisg zapinana na rzepy

» podkroj szyi wykonczony wysoka stéjka

» dwie kieszenie piersiowe

» dwie kieszenie dolne, kryte patkami zapinanymi na rzepy

» rekawy dwuczesciowe, wykorniczone mankietami zapinanymi na rzepy
» narekawach naszyta tasma odblaskowa

» dotbluzy wykonczony paskiem z guma dopasowujaca obwdd po bokach

» full-length zipper covered with pleat fastened with velcro
» neckline finished with high stand-up collar

» two chest pockets

» two lower pockets with flaps fastened with velcro

» sleeves finished with cuffs fastened with velcro

» reflective tapes on the sleeves

» bottom finished with elastic tape on the sides

Fartuch
Coat
1-01-310-69-00

» zapinany na kryte zatrzaski typu spring

» podkrdj szyi wykonczony stdjka

» jedna kieszen piersiowa wewnetrzna

» kieszenie dolne kryte patkami

» rekawy jednoczesciowe wykonczone mankietami
» narekawach tasma odblaskowa

» dotfartucha wykonczony obrebem

Produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej.

» fastened with covered snap buttons

» neckline with stand-up collar

» one inner chest pocket

» side pockets with flaps

» sleeves finished with cuffs fastened with velcro
» reflective tapes on the sleeves

Product avaliable only in simplified measurement chart.

~ A



MODEL

Uproszczona
C H E M I K AS S

WINTER

Ogrodniczki cieptochronne
Protective against cold bib and brace
1-03-810-69-00

» kieszen, kryta patka na catej szerokosci zapinana na rzepy

» dwie kieszenie dolne, kryte patkami

» w dolnej czesci nogawek tasma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm
» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket with flap fastened with velcro
» two side slip pockets with flaps

» reflective tapes on the bottom of legs

» triple inner and crotch seams

» elastic suspenders with regulation

~ 0,405(B)
— v
“ '
EN 1149-5:2018  EN 13034:2005+A1:2009 EN 342:2017 EN 17353:2020
Typ PB[6] Typ B2

W X KX X CE

max 5

164 Przepis prania / washing instructions:



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

64% Poliester / Polyester 2 4 5
34% Bawetna / Cotton g

2% Wiokno weglowe / Carbon-fibre seeieslne f ring: 09

Kurtka dtuga cieptochronna
Protective against cold long jacket
1-08-810-69-00

» zapinana na zamek

» kaptur bez mozliwosci odpiecia zapinany pod szyja na rzep
» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

» dwie kieszenie dolne

» kieszern wewnetrzna zapinana na zamek

» rekawy wykonczone mankietem

» narekawach naszyta taéma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm
» wewnatrz ocieplina pikowana

» fastened with zipper

» non-detachable hood, fastened under neck with velcro
» two chest pockets with flaps

» two lower pockets

» inner pocket fastened with zipper

» sleeves finished with cuffs

» reflective tapes on the sleeves

» quilted inner lining

Spodnie do pasa cieptochronne
Protective against cold trousers
1-05-810-69-00

» pas tytu zwewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie kieszenie, kryte patkami

» w dolnej czesci nogawek wszyta tasma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm
» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» wewnatrz ocieplina pikowana

» back belt with inner elastic tape

» two pockets with flaps

» reflective tapes on the bottom of legs
» triple inner and crotch seam

» quilted inner lining

7 A2



MODEL

> Uproszczona
DRWAL

Bluza Jacket 1-04-470-28-36

» dwukolorowa z zastosowaniem pomaranczowej tkaniny HV

» zapinana na metalowy zamek kryty plisg

» plisa zapinana na kryte napy

» podkroj szyi wykonczony stdjka zapinana na rzep

» Kkieszen piersiowa wpuszczana z wejsciami z boku zapinana na zamek
» dwie wpuszczane kieszenie dolne, kryte patkami, mocowane ryglami
» rekawy panelowe z wentylacjg zakonczone mankietami z gumka

» na plecach zaktadki zwiekszajgce swobode ruchu

» dwuczesciowy tyt z otworami wentylacyjnymi

» HV fabric

» fastened with zipper, covered with pleat

» pleat fastened with covered snap buttons

» neckline with stand-up collar, fastened with velcro
» slip chest pocket fastened with zipper

» two lower pocket with flaps

» Sleeves with vents, finished with elastic cuffs

» pleat on the back for optimal comfort of use

» ventson the back

Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ C €

kat. |



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

28/3 60% Bawetna / Cotton 250
40% Poliester / Polyester g

Spodnie do pasa  T/0USErS 1-05-470-28-36

» dwukolorowe z zastosowaniem » HVfabric
pomaranczowej tkaniny HV » back belt with inner elastic tape, extended on the back

» pas tytu z wszyta guma do regulacji obwodu » breathable inserts below the back belt for optimal comfort of use
ze zwigkszong ochrona nerek » two patched pockets

» ponizej pasa tytu oddychajacy éciggacz dajacy » double ruler pocket
dodatkowa swobode ruchu podczas pracy » one back pocket fastened with zipper covered with pleat

» dwie naszywane kieszenie » additional knee reinforcements

» podwdjna kieszerh miarowa » elastic inserts in crotch

» jedna kieszen tylna zapinana na zamek kryty plisg » additional buttons on the belt for dedicated suspenders

» dodatkowe wzmocnienia kolan

» rozciggliwa wstawka w kroku
dla zwiekszenia swobody ruchu

» spodnie przystosowane do noszenia
w komplecie z szelkami

s P
e Y
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MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

® Rozszerzona
R M Extendend

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-330-71-50

» kieszen kryta patka

» pas tylu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie dolne, kryte patkami

» wzmochienia kolan z miejscem na nakolanniki z wejsciem od gory
zamykane na rzepy

» trudnopalna taéma odblaskowa

» szelki elastyczne z regulacja

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» chest pocket with flap

» back belt with inner elastic tape

» two lower patched pockets with flaps

» knee reinforcements fastened with velcro

» flame-retardant reflective tapes

» elastic tapes with regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

ENISO 11611:2015  EN ISO 11612:2015  EN 1149-5:2018
Klasa 1, A1+A2 AT+A2, B(1), C(1),
E()

C

EN 13034:2005 EN 17353:2020
+A1:2009 Typ B2
Typ PB[6]

m Przepis prania /washing instructions: K E & 38{ o

max 5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

75% Bawetna / Cotton 275
24% Poliester / Polyester g

1% Witokno weglowe / Carbon fibre

Bluza
Jacket
1-04-330-71-50

» zapinana na metalowy zamek, kryty plisa

» podkrdj szyi wykonczony stdjka z tkaniny kontrastowej

» dwie kieszenie piersiowe wpuszczane,

» dwie kieszenie dolne, kryte kontrastowymi patkami

» rekawy dwuczesciowe, bez mankietu z regulacjg obwodu na rzepy
» trudnopalna taéma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm

»  tyt bluzy wydtuzony, wykonczony odszyciem

» fastened with metal zipper, covered with pleat

» neckline with stand-up collar

» two slip chest pockets

» two lower pockets with flaps

» sleeves without cuffs, finished with velcro for regulation
» flame-retardant reflective tapes

» extended back

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-330-71-50

» pas tylu zwewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami

» wzmochienia kolan z miejscem na nakolanniki zapinane na rzepy
» trudnopalna taéma odblaskowa

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» back belt with inner elastic tape

» two slip pockets with flaps

» knee pockets reinforcements fastened with velcro

» flame-retardant reflective tapes

» topstitching with flame-retardant contrast threads

7 A



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

> Uproszczona

3 w1 WINTER

Ogrodniczki cieptochronne
Protective against cold bib and brace
1-03-830-71-50

» na karczku przodu kieszen, kryta patka

» dwie kieszenie dolne, kryte patkami

» nanogawkach naszyta tasma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm
» szelki elastyczne z regulacja

» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» chest pocket with flap

» two lower patched pockets with flaps

» reflective tapes on legs

» elastic tapes with regulation

» inner flame-retardant lining

» topstitching with flame-retardant contrast threads

&

EN 1149-5:2018 EN ISO T1611:2015 EN ISO 11612:2015
Klasa 1, AI+A2 A1+A2, B(1), €(1), E(1)
0,370(B)
2
( x
EN EN 17353:2020 EN 342:2017
13034:2005+A1:2009 Typ B2
Typ PB[6]

/o) Przepis prania /washing instructions: K E & 38{ =

max5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

75% Bawetna / Cotton 275
24% Poliester / polyester g
1% Witokno weglowe / carbon fibre +ocieplina / lining:
CLIMASHILED® 1369

CLIMASHIELD

Kurtka dtuga cieptochronna
Protective against cold long jacket
1-08-830-71-50

» zapinana na metalowy zamek, kryty plisg

» podkréj szyi wykornczony kapturem

» dwie kieszenie piersiowe kryte patkami

» dwie kieszenie dolne

» kieszernh wewnetrzna zapinana na rzep

» rekawy wykonczone mankietami z gumka i regulatorem na rzep
» narekawach naszyta tasma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm

» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» tyl bluzy przedtuzony

» przeszycia trudnopalnymi niémi kontrastowymi

» fastened with metal zipper covered with pleat

» neckline finished with hood

» two chest pocket with flaps

» two lower pockets

» inner pocket fastened with velcro

» sleeves finished with cuffs and velcro

» reflective tapes on the sleeves

» inner flame-retardant lining

» extended back

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa cieptochronne
Protective against cold trousers
1-05-830-71-50

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie kieszenie, kryte patkami

» na nogawkach naszyta tasma odblaskowa o szerokosci 2,5 cm
» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» back belt with inner elastic tape

» two pockets with flaps

» reflective tapes on the legs

» inner flame-retardant lining

» topstitching with flame-retardant contrast threads

7 -



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

KOSZULKA | R

MULTI PRO 3w 1

KOSZULKA MULTI PRO3 w1
T-shirt multi pro 3wl

1-68-405-22-00

» podkréj pod szyja okragty

» miekka i wygodna tkanina

» wiasciwosci antystatyczne i trudnopalne

» chronigce przed zagrozeniem termicznym spowodowanym
tukiem elektrycznym

» szwy po bokach

» duza swoboda ruchu

» round neckline

» soft and comfortable fabric

» antistatic and flame-retardant

» protection against the thermal hazard of electric arc
» side seams

» optimal comfort of use

Z) &) U

EN 1149-5:2018 EN ISO 11612:2015 EN 61482-2:2020
A(), B(), €(1), F(1) APC1

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

60% Modakryl / Modacry!

39% Bawetna / Cotton
1% Widkno antystatyczne / Antistatic fibre 2 oo g

172 Przepis prania /washing instructions: K m & 38{ =

max 5



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

KOSZULKA |} =

MULTI PRO 4 w 1

KOSZULKA MULTI PRO 4w 1
T-shirt multi pro 4wl
1-68-425-27-22

» kontrastowy kotnierzyk i dét rekawow

» miekkaiwygodna

» Wiasciwosci antystatyczne i trudnopalne

» chronigce przed zagrozeniem termicznym spowodowanym
tukiem elektrycznym

» tasma trudnopalna segmentowa o wtasciwosciach
odblaskowych

W

» contrast collar and bottom of sleeves

» soft and comfortable fabric

» antistatic and flame-retardant

» protection against the thermal hazard of electric arc
» reflective, flame-retardant segmental tape

ARONCN )

ENTI49-5:22018  ENISOTI612:2015  EN 61482-2:2020  EN SO 20471:2013
AQ1), B(1), €(1), F(1) APC1

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
60% Modakryl / Modacry!

39% Bawetna / Cotton
1% Witokno antystatyczne / Antistatic fibre 2 O 0 g

Przepis prania /washing instructions: K m E 38{ e ' 173

max 5




174

MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

) Uproszczona
MULTI PRO

S5wi

Ogrodniczki

Bib and brace

1-03-400-22-00

» kieszen kryta patka zapinana na rzepy

» pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie kieszenie boczne, kryte patkami zapinanymi na rzepy
» tyly nogawek dwuczesciowe

» szelki materiatowe z regulacja

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi
» chest pocket with flap fastened with velcro
» back belt with inner elastic tape
» two side pocket with flaps, fastened with velcro
» two-part back legs
» suspenders for requlation
» topstitching with contrast threads

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-400-22-00

» tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie kieszenie boczne, kryte patkami zapinane na rzepy
» tyly nogawek dwuczesciowe
» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi
» back belt with inner elastic tape
» two side pocket with flaps, fastened with velcro
» two-part back legs
» topstitching with contrast threads

EN ISO T1611:2015 EN ISO 11612:2015 EN 1149-5:2018

Klasa 1, A1+A2 A+A2, B(1), C(l), EQ),

EN 61482-2:2020  EN 13034:2005+A1:2009
APC1 Typ PBI6]

Przepis prania /washing instructions: K E a 38[ =

max 5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

75% Bawetna / Cotton 280
24% Poliester / Polyester g

1% Wiokno-weglowe / Carbon fibre

Bluza

Jacket
1-04-400-22-00

zapinana na kostkowy zamek, kryty plisa
podkrdj szyi wykonczony stojka

dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

dwie kieszenie dolne, kryte patkami

rekawy dwuczesciowe z wszyta guma

tyt bluzy prosty

dot wykonczony obrebem

przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi
elementy odblaskowe

fastened with plastic zipper covered with pleat
neckline with stand-up collar

two chest pocket with flaps

two lower pockets with flaps

sleeves finished with inner elastic tape

straight back

topstitching with flame-retardant contrast threads
reflective inserts

Kombinezon
Coverall
1-06-400-22-00

zapinany na rzep

w czesci rozporka kostkowy zamek

podkrdj szyi wykonczony stdjka zapinana na rzep
dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

w talii wszyta guma dopasowujaca z tytu

rekawy dwuczesciowe z wszyta guma

dwie kieszenie boczne, kryte patkami

przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

fastened with velcro

fly fastened with plastic zipper

neckline with stand-up collar fastened with velcro
two chest pockets with flaps

back belt with elastic tape

sleeves finished with inner elastic tape

two side pockets with flaps

topstitching with flame-retardant contrast threads

~y

175




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

) Uproszczona

6wl

Ogrodniczki
& Bib and brace
1-03-420-27-22

» Kieszen, kryta patka zapinana na rzepy

» pas tylu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

» dwie kieszenie boczne kryte kontrastowymi patkami
» szelki materiatowe z regulacja

» tasmy odblaskowe

» chest pocket with flap fastened with velcro
» back belt with inner elastic tape

» two side pocket with flaps

» suspenders for requlation

» reflective tapes

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-420-27-22

» pas tylu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» rozporek zapinany na kostkowy zamek
» dwie kieszenie boczne, kryte kontrastowymi patkami zapinanymi na

rzepy
» tasmy odblaskowe

' ! ! ‘ » back belt with inner elastic tape
» fly fastened with plastic zipper
» two side pocket with flaps, fastened with velcro

» reflective tapes

EN ISO 11611:2015 EN ISO 11612:2015 EN 1149-5:2018
Klasa 1, AT+A2 A1+A2,B(1),C(1),E(1),F(1)

@2

g 5.

- . . - EN 61482-2:2020 ENISO EN 13034:2005
APC1 20471:2013 +A1:2009

Gl
S

<>
€l

176 Przepis prania /washing instructions: & E 5 38{ P

max 5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

P 75% bawetna / cotton 280
24% poliester / polyester g

1% witokno weglowe / carbon fibre

Bluza
Jacket

~ 1-04-420-27-22

» zapinana na kostkowy zamek, kryty plisa

» podkroj szyi wykonczony stdjka

» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami zapinanymi na rzepy
» dwie wpuszczane kieszenie dolne, kryte patkami

» rekawy dwuczesciowe zakonczone mankietami z gumka

» tasmy odblaskowe

» dot prosty wykornczony obrebem

» fastened with plastic zipper covered with pleat
» neckline with stand-up collar

» two chest pocket with flaps

» two lower pockets with flaps

» sleeves with cuffs with inner elastic tape

» straight back

» reflective tapes

Kombinezon
Coverall
1-06-420-27-22

» zapinany na rzep
» W czesci rozporka kostkowy zamek
» podkréj szyi wykonczony kontrastowa stéjka zapinang na rzep
. \ » dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami
4 ‘u“‘ 1 » pas tytu z wszyta gumka na catej szerokosci obwodu
» dwie kieszenie boczne kryte patkami
» rekawy dwuczesciowe zakonczone mankietami z gumka
» tasmy odblaskowe

1 e

» fastened with velcro

» fly fastened with plastic zipper

» neckline with stand-up collar fastened with velcro
» two chest pockets with flaps

» back belt with elastic tape

» sleeves finished with inner elastic tape

» two side pockets with flaps

» reflective tapes

7 -
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MODEL

PILAR

DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

28/36

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-480-28-36

dwukolorowe z zastosowaniem pomaranczowej
tkaniny HV

pas tytu z wszyta guma do regulacji obwodu

ze zwiekszong ochrong nerek

ponizej pasa tytu oddychajacy $ciggacz

dajacy dodatkowa swobode ruchu podczas pracy
dwie naszywane kieszenie

podwdjna kieszerh miarowa

jedna kieszen tylna zapinana na zamek kryty plisg
dodatkowe wzmocnienia kolan

rozciggliwa wstawka w kroku dla zwiekszenia
swobody ruchu

spodnie przystosowane do noszenia

w komplecie z szelkami

Przepis prania /washing instructions: K m & 38{

> Uproszczona
Simplified
SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

60% Bawetna / Cotton
40% Poliester / Polyester

2509

+ materiat ochronny 100% politereftalan etylenu (PET)
+100% polyethylene terephthalate protective material

inner anti-cut mesh

HV fabric

back belt with inner elastic tape, extended on the back
breathable inserts below the back belt

for optimal comfort of use

two patched pockets

double ruler pocket

one back pocket fastened with zipper covered with pleat
additional knee reinforcements

elastic inserts in crotch

additional buttons on the belt for dedicated suspenders

SEN

EN ISO 11393-2:2018
Klasa 2, Wzér A

C€

2474
kat. Il
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MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

® Rozszerzona

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-150-71-50 1-03-150-32-00

» kieszen, czesciowo kryta patka zapinana na rzep
» Kkieszen na telefon,
» pas tytlu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie dolne
» kieszerh miarowa
» Na nogawkach naszyta tasma odblaskowa 3M
o szerokosci 2,5 cm
» potrojny szew wewnetrzny i siedzeniowy
» szelki elastyczne z regulacja

» multifunctional chest pocket

» back belt with inner elastic tape

» two lower slip pockets

» ruler pocket

» 3M reflective tapes on the legs

» triple inner and crotch seam

» elastic suspenders with regulation

—H(

EN1149-5:2018  EN 17353:2020
Typ B2

3M Scotchlite-

Reflective Material

m Przepis prania / washing instructions: & E & 38{ c €

max 50 Kat. Il



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

64% Poliester / Polyester 2 50
35% Bawetna / Cotton g

1% Ni¢ antystatyczna / Antistatic fibre

Bluza
Jacket
1-04-150-71-50 1-04-150-32-00

» zapinana na zamek, kryty plisa
» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami
zapinanymi na rzepy, lewa z przeszyciem na dtugopis
» dwie kieszenie dolne
» rekawy, wykonczone mankietami zapinanymi na guziki
» na rekawach naszyta tasma odblaskowa 3M o szerokosci 2,5 cm
» dot bluzy wykonczony paskiem z regulacjg obwodu na guziki

» fastened with zipper covered with pleat

» two chest pocket with flaps finished with velcro,
left with pen pocket

» two lower chest pockets

» Sleeves finished with cuffs fastened with buttons

» 3M reflective tapes on the sleeves

» bottom finished with belt with additional
buttons for regulation

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-150-71-50 1-0550-32-00 1l B

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» rozporek zapinany na guziki
» dwie wpuszczane kieszenie
» Kkieszerh miarowa
» na nogawkach naszyta tasma odblaskowa
3M o szerokosci 2,5 cm
» potréjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» back belt with inner elastic tape
» fly fastened with buttos

» two lower slip pockets

» ruler pocket

» 3M reflective tapes on the legs

» triple inner and crotch seam

7 K




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

> Uproszczona

WINTER

Ogrodniczki cieptochronne

Protective against cold
bib and brace

1-03-850-71-50

» kieszen, czesciowo kryta patka zapinang na rzep

» Kkieszen na telefon, kryta patka zapinana na rzep

» dwie kieszenie dolne

» kieszerh miarowa na prawej nogawce

» doly nogawek z tkaniny kontrastowej z naszyta
tasma odblaskowa 3M o szerokosci 2,5 cm

» wewnatrz ocieplina pikowana

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» szelki elastyczne z regulacja

» multifunctional chest pocket

» two lower slip pockets

» ruler pocket

» 3M reflective tapes on the legs

» quilted inner lining

» triple inner and crotch seam

» elastic suspenders with regulation

i 0,388(B)
: I . ' _ 0
-. ) _ = X
P (
EN 1149-5:2018 EN 17353:2020 EN 342:2017
Typ B2

IM Scotchlite-

Reflective Material

m Przepis prania /washing instructions: & |I| E 38{ c €

max 25 kat. Il



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

e 64% Poliester / Polyester 250
35% Bawetna / Cotton g

1% Ni¢ antystatyczna /Antistatic fibre +ocieplina / lining: 170g

Kurtka dtuga
cieptochronna

Protective against cold
long jacket

1-08-850-71-50

» zapinana na zamek

» kaptur dopinany na kryte napy

» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami zapinane
na rzepy, lewa z przeszyciem na dtugopis

» dwie podwdjne kieszenie dolne, kryte patkami
zapinanymi na rzepy

» jedna kieszen wewnetrzna zapinana na zamek

» rekawy wykonczone mankietamiz guma i
regulatorem na rzepy

» na rekawach naszyta tasma odblaskowa 3M o
szerokosci 2,5 cm

» wewnatrz ocieplina pikowana

» fastened with zipper
» detachable hood fastened with snap buttos
» two chest pockets with flaps, left with pen pocket
» two double lower pockets with flaps
» one inner pocket fastened with zipper
» sleeves finished with elastic tape
with additional velcro regulation
» 3M reflective tapes on the sleeves
» quilted inner lining

Spodnie do pasa
cieptochronne

Protective against cold
trousers

1-05-850-71-50

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» dwie kieszenie

» kieszerh miarowa na prawej nogawce tytu

» doly nogawek z tkaniny kontrastowej z naszyta
tasma odblaskowa 3M o szerokosci 2,5 cm

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» wewnatrz ocieplina pikowana

» back belt with inner elastic tape
» two lower slip pockets

» ruler pocket

» 3M reflective tapes on the legs

» quilted inner lining

» triple inner and crotch seam

7 A2



184

MODEL

SPAWACZ "

Przepis prania /washing instructions:

ROZMIAROWKA / SIZES

Rozszerzona
Extendend

Ogrodniczki

B

ib and brace

1-03-190-32-00

A1+A2, B(1),C(1),E(1),F(1)

max 50

kieszen z przeszyciem na dtugopis, kryta patka

zapinana na rzepy

pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

dwie wpuszczane kieszenie dolne, kryte patkami, mocowanymi
po bokach

kieszern miarowa - podwojna

szelki tkaninowe z regulacja

przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

chest pocket with flap fastened with velcro
additional pen pocket

back belt with inner elastic tape

two lower side pockets with flaps

double ruler pocket

suspenders with regulation

topstitching with flame-retardant contrast threads

EN ISO 11612:2015 EN ISO 11611:2015

Klasa 1, A1+A2

»x B aAax (€

kat. Il



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION

100% Bawetna / Cotton

Bluza
Jacket

1-04-190-32-00

zapinana na kryte guziki

podkrdéj szyi wykonczony kotnierzem

jedna kieszen wewnetrzna zapinana na rzep
rekawy wykonczone obrebem z regulacja na napy
prosty doét z regulacja obwodu na rzepy
przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

fastened with covered buttons

neckline finished with collar

one inner pocket fastened with velcro

sleeves finished with snap buttons regulation
straight bottom with velcro regulation

topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-190-32-00

pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
rozporek zapinany na guziki

dwie kieszenie, kryte patkami

kieszerh miarowa

przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

back belt with inner elastic tape
two lower side pockets with flaps

double ruler pocket
topstitching with flame-retardant contrast threads

GRAMATURA / WEIGHT

3809

7 A2



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

SPAWACZ 1t

HEAVY

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-490-22-00

» kieszen kryta patka zapinana na rzepy

» pas tylu z guma na catej szerokosci obwodu

» dwie kieszenie wpuszczone w szwach bocznych

» Kieszerh miarowa

» wzmochienia kolan

» tasma odblaskowa trudnopalna na nogawkach o szerokosci 2,5cm
» szelki tkaninowe z regulacja

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» chest pocket with flap fastened with velcro

» back belt with inner elastic tape

» two lower side pockets

» ruler pocket

» knee reinforcements

» reflective tapes on the legs

» suspenders with regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

& &) M

EN ISO 11612:2015  EN ISO 11611:2015 EN 17353:2020
Al+A2, BO).CM.E(3)F(1)  Klasa 2, Al+A2 Typ B2

m Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ 2534

max 5



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 480g

Bluza
Jacket

1-04-490-22-00
» zapinana na metalowy zamek, kryty plisg zapinana na napy
» podkrdj szyi wykonczony stéjka zapinana na rzep
» dwie naszywane kieszenie, kryte patkami zapinanymi na rzepy
» rekawy wykonczone mankietami z gumka
» tasma odblaskowa trudnopalna
» na plecach zaktadki utatwiajace swobode ruchu
» po bokach regulatory na rzepy do regulacji obwodu
» przeszycia kontrastowymi ni¢mi trudnopalnymi

» fastened with metal zipper,

covered with pleat fastened with snap buttons
» neckline with stand-up collar, fastened with velcro
» two patched lower pockets fastened with velcro

» sleeves finished with elastic cuffs

» flame-retardant reflective tapes

» pleats on the back for optimal comfort of use

» bottom belt with velcro regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa

Trousers

1-05-490-22-00

» zapinane na kryty guzik i haczyk

» pas tylu z guma na catej szerokosci obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie w szwach bocznych
» kieszerh miarowa

» wzmocnienia kolan

» tasma odblaskowa trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi niémi kontrastowymi
» fastened with covered button and hook

» back belt with inner elastic tape

» two lower side pockets

» ruler pocket

» knee reinforcements

» reflective tapes on the legs

» topstitching with flame-retardant contrast threads

7 -




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

s P AW ACZ | o

LIGHT

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-580-70-22

» szelki materiatowe, regulowane

» na karczku kieszen kryta patka

» dwie wpuszczane kieszenie w szwach bocznych
» Kieszen miarowa

» wzmochienia kolan z miejscem na nakolanniki
» tasma odblaskowa naszyta na nogawkach

» aqadjustable suspenders

» chest pocket with flaps

» two slip pockets in the seam side
» ruler pocket

» reinforced knee pockets

» reflective tapes on the legs

==

EN ISO 11611:2015 EN ISO 11612:2015 EN 17353:2020
Klasal,Al+A2  AI+A2, B(1),C(1),E(1),F(1) Typ B2

188 Przepis prania /washing instructions: K E 5 38{ c €

max 25 kat. Il



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 31 Og

Bluza
Jacket
1-04-580-70-22

» zapinana na kryte guziki

» podkréj szyi wykonczony stéjka

» dwie kieszenie kryte patkami

» rekaw prosty z regulacja na napy

» dot bluzy wykoriczony pasem z guma
dopasowujaca obwod po bokach

» na rekawach tasma odblaskowa

» fastened with covered buttons

» neckline finished with a stand-up collar

» two pockets with flaps

» straight sleeves adjustable with snap button

» bottom finished with rubber adjusting the
circumference on the sides

» reflective tape on the sleeves

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-580-70-22

» pas tytu z guma na catej szerokosci obwodu

» dwie wsuwane kieszenie w szwach bocznych

» kieszen miarowa

» wzmochnienia kolan z miejscem na nakolanniki
» tasma odblaskowa naszyta na nogawkach

» back belt with elastic tape for waist regulation
» two slip pockets in the seam side

» ruler pocket

» reinforced knee pockets

» reflective tapes on the legs

7 A2



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

s P AW ACZ | o

STANDARD

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-390-22-00

»  kieszen kryta patka zapinana na rzep

»  tyl prosty, bez regulacji obwodu

» dwie kieszenie dolne wpuszczane

»  kieszen miarowa

»  szelki elastyczne z regulacja

»  przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

»  chest pocket with flap fastened with velcro

»  straight back without regulation

»  two lower side pockets

»  ruler pocket

»  elastic suspenders with regulation

»  topstitching with flame-retardant contrast threads

EN ISO T1611:2015 EN ISO T1612:2015
Klasa1,Al+A2  AI+A2, B(1),C(1),E(1),F(1)

max 50 kat. Il

m Przepis prania /washing instructions: K E & zgi C €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Bawetna / Cotton 3309

Bluza
Jacket
1-04-390-22-00

»  zapinana na kryte guziki
»  podkrdj szyi wykorczony kotnierzem
» jedna kieszen wewnetrzna
»  rekawy dwuczesciowe, wykonczone obrebem bez zapiecia
»  dot bluzy wykonczony paskiem
Z guma dopasowujgca obwdd po bokach
»  przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» fastened with covered buttons

»  neckline finished with collar

» oneinner pocket fastened with velcro

»  sleeves finished without regulation

»  bottom finished witch elastic tape on the sides

»  topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-390-22-00

»  pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie kieszenie wpuszczane w szwach bocznych

»  kieszen miarowa

»  przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

»  back belt with inner elastic tape

»  two lower side pockets

»  fly fastened with buttons

»  ruler pocket

»  topstitching with flame-retardant contrast threads

7 K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

> Rozszerzona
WULKAN *t

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-320-22-00

» kieszen z przeszyciem na dtugopis, kryta patka zapinana na rzepy

» pas tytu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu

» wpuszczane kieszenie dolne, kryte patkami, mocowanymi po bokach
» wzmochnienia kolan z miejscem na nakolanniki

» kieszerh miarowa - podwadjna

» szelki tkaninowe z regulacja,

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» chest pocket with flap fastened with velcro, additional pen pocket
» back belt with inner elastic tape

» two lower side pockets with flaps

» knee reinforcements

» double ruler pocket

» reflective tapes on the legs

» suspenders with regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-320-22-00

» pas tylu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami

» wzmocnhienia kolan z miejscem na nakolanniki

» kieszen miarowa - podwdjna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» back belt with inner elastic tape

» two lower side pockets with flaps

» knee reinforcements

» double ruler pocket

» topstitching with flame-retardant contrast threads

ENT149-5:2018  EN ISO 11611:2015 EN ISO 11612:2015
Klasa 1, Al1+A2 Al+A2,
B(1),C(1),E(1),F(1)

max 50 kat. Il

m Przepis prania / washing instructions: K E 5 38{ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

99% Bawetna / Cotton 33 O
1% Wiékno weglowe / Carbon fibre g

Bluza
Jacket
1-04-320-22-00

» zapinana na napy kryte plisa

» podkroj szyi wykonczony kotnierzem

» dwie wpuszczane kieszenie dolne w boczne szwy bluzy

» jedna kieszerh wewnetrzna zapinana na rzep

» rekawy wykonczone obrebem z regulacja na napy

» po bokach regulatory zapinane na rzep, do regulacji obwodu
» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» fastened with snap buttons covered with pleat

» neckline finished with collar

» two slip side pockets

» inner pocket fastened with velcro

» sleeves with with snap buttons regulation

» bottom with velcro regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Kombinezon
Coverall
1-06-320-22-00

» zapinany na metalowy zamek, kryty plisa zapinana na rzepy

» podkroj szyi wykonczony kotnierzem

» jedna kieszer wewnetrzna zapinana na rzep

» W talii naszyty pasek z wszytag guma na catej szerokosci obwodu

» na plecach zaktadki zwiekszajgce swobode ruchu

» rekawy jednoczesciowe, wykonczone obrebem z regulacja na napy
» dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami

» wzmocnienia kolan z miejscem na nakolanniki

» kieszen miarowa - podwadjna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

Produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej.

» fastened with metal zipper, covered with pleat fastened with velcro
» neckline finished with collar

» inner pocket fastened with velcro

» back belt with inner elastic tape

» pleats on the back for optimal comfort of use

» sleeves with snap buttons regulation

» two slip pockets with flaps

» knee pockets reinforcements

» double ruler pocket

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Product avaliable only in simplified measurement chart.

7 A
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MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

> Uproszczona
WULKAN *

WINTER

Ogrodniczki cieptochronne
Protective against cold bib and brace
1-03-820-22-00

» kieszen kryta patka

» dwie kieszenie dolne, kryte patkami, mocowanymi po bokach
» wzmocnienia kolan

» kieszerh miarowa - podwdjna, na prawej nogawce

» szelki elastyczne z regulacja

» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» chest pocket with flap fastened with velcro

» two lower side pockets with flaps

» knee reinforcements

» double ruler pocket on the right leg

» inner flame-retardant lining

» suspenders with regulation

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Spodnie do pasa cieptochronne
Protective against cold trousers
1-05-820-22-00

» pas tylu z wewnetrzng guma do regulacji obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie, kryte patkami

» wzmochnienia kolan

» kieszen miarowa - podwdjna, na prawej nogawce
» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» back belt with inner elastic tape

» two lower side pockets with flaps

» knee reinforcements

» double ruler pocket on the right leg

» inner flame-retardant lining

» topstitching with flame-retardant contrast threads

0,375(B)
2

») L

EN 1149-5:2018 EN ISO 11611:2015  EN ISO 11612:2015  EN 342:2017
Klasa 1, A1+A2 Al+A2,
B(1),C(1),EQ),F()

Przepis prania /washing instructions: K E & 38{ C €
I

max 5 kat.



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

99% Bawetna / Cotton 33 O
1% Wiokno weglowe / Carbon fibre g

+ocieplina/ lining:
CLIMASHILED® 1369

CLIMASHIELD

Kurtka dtuga cieptochronna
Protective against cold long jacket

1-08-820-22-00

» zapinana na zamek

» kaptur bez mozliwosci odpiecia

» karczki przednie i tylny odcinane

» dwie wpuszczane kieszenie dolne w szwy boczne
» kieszen wewnetrzna

» rekawy wykonczone mankietami z gumka

» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» fastened with zipper covered with pleat

» non-detachable hood

» two lower slip side pockets

» inner pocket

» sleeves with elastic cuffs

» inner flame-retardant lining

» topstitching with flame-retardant contrast threads

Kamizelka ocieplana
Lined vest
1-11-820-22-00

» zapinana na metalowy zamek kryty plisa

» podkrdj szyi wykonczony stéjka

» dwie wpuszczane kieszenie dolne w boczne szwy
» kieszeh wewnetrzna zapinana na rzep

» wewnatrz ocieplina trudnopalna

» tyt kamizelki przedtuzony

» przeszycia trudnopalnymi ni¢mi kontrastowymi

» fastened with zipper covered with pleat

» neckline with stand-up collar

» two lower slip side pockets

» inner pocket fastened with velcro

» inner flame-retardant lining

» extended back

» topstitching with flame-retardant contrast threads

ENT149-5:2018 EN ISO 11611:2015  EN ISO 11612:2015
Klasa1, AI+A2  A1+A2, B(1),C(1),E(1),F(1)

' J >
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HIGH VISIBILITY sezis™ -

Kolekqa Uﬂgia.#rsl‘b"ﬂty to odziez ochronna w pe’rm

jgca: wymagania normy Ef\l ISO 20471, ktdra
zapewni pracownikom bezpleczensthv I widocznosc
zarowno w dzien jak i w nocy. taczy w sobie doskonate
parametry tkanin z nowoczesnym designem.

The High Visibility collection-is protective clothing that
fully comp/ies the requirernents of EN SO 20471, which
|| ensure safety and visibility for employees during the
ines excellent fabric parameters




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

ALPHA HI-VIS 1™

WINTER

Kurtka krétka ocieplana 3
Short lined jacket
1-07-790-36-22 ——

EN ISO 20471:2013

» zapinana na dwusuwakowy zamek » fastened with zipper

»  podkrdj szyi wykonczony wysoka stéjka » neckline finished with stand-up collar
» wypinany kotnierz futrzany » detachable lined collar

» dwie kieszenie piersiowe, zapinane na zamek » two chest pockets fastened with zipper
» dwie kieszenie dolne » two lower pockets

» dwie kieszenie wewnetrzne » two inner pockets

» rekawy odpinane wykoriczone Sciagaczem » detachable sleeves finished with elastic tape
» nalewym rekawie funkcyjna kieszen » functional pocket on the left sleeve

»  dot kurtki wykonczony sciggaczem » bottom finished with elastic belt

» wewnatrz futrzana podpinka » detachable inner lining

» tasmy odblaskowe » reflective tapes

max 25 kat. Il

m Przepis prania / washing instructions: K m E 38[ c €



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

36/22

Kurtka krétka ocieplana
Short lined jacket
1-07-790-27-22

» zapinana na dwusuwakowy zamek

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stéjka

» wypinany kotnierz futrzany

» dwie kieszenie piersiowe, zapinane na zamek
» dwie kieszenie dolne

» dwie kieszenie wewnetrzne

» rekawy odpinane wykonczone sciggaczem
» nalewym rekawie funkcyjna kieszen

» dot kurtki wykonczony sciggaczem

» wewnatrz futrzana podpinka

» tasmy odblaskowe

SKLAD / COMPOSITION

60% Baweltna / Cotton
40% Poliester / Polyester

GRAMATURA / WEIGHT

2509

+ocieplina/ lining: 170g

EN ISO 20471:2013

fastened with zipper

neckline finished with stand-up collar
detachable lined collar

two chest pockets fastened with zipper
two lower pockets

two inner pockets

detachable sleeves finished with elastic tape
functional pocket on the left sleeve
bottom finished with elastic belt
detachable inner lining

reflective tapes

' J >




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

= Rozszerzona
DROGOWIEC

Ogrodniczki

Bib and brace
1-03-200-27-22

» kieszen, kryta kontrastowa patka zapinana
na rzepy z dodatkowo naszyta kieszenig na telefon
» na pasku tagczacym karczek ze spodniami
naszyta tasma odblaskowa o szerokosci 5 cm
» pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie dolne
» zaczep na radio i klucze
» na lewej nogawce kieszen boczna z kontrastowa
patka zapinana na rzepy z dodatkowo naszyta
kieszeniag na telefon
» dwie kieszenie tylne, kryte patkami
» kieszen miarowa - podwdjna
» wzmocnienia kolan z tkaniny kontrastowej
z mozliwoscig umieszczenia nakolannikéw zamykane na rzepy
» szelki elastyczne z regulacja
» dwie tasmy odblaskowe naszyte dookota
nogawek o szerokosci 7cm
» potrdjne szwy wewnetrzne i siedzeniowy

» chest pocket with a flap additional phone pocket
» reflective tapes

» back belt with inner elastic tape

» two lower patched pockets

» D-ring for keys and radio set

» side multifunctional pocket on the left leg

» two back pocket with flaps

» double ruler pocket

» reinforced knee pockets fastened with velcro
» elastic suspenders with regulation

» triple inner and crotch seam

EN ISO 20471:2013

max 25

m Przepis prania /washing instructions: & |I| & 382 kat. I



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

36/22

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

60% Bawetna / Cotton 2 4 o
40% Poliester / Polyester g

Bluza
Jacket

1-04-200-27-22

1-04-200-36-22

» zapinana na zamek

» wewnatrz plisa chronigca przed wiatrem

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stojka

» stéjka z zabezpieczeniem zamka chronigcym przed skaleczeniem
» kieszen na telefon

» jedna kieszen piersiowa, kryta kontrastowa patka

» zaczep na radio i klucze

» dwie kieszenie dolne

» tasmy odblaskowe

» fastened with zipper

» inner pleat protecting against wind
» neckline with high stand-up collar
» collar with flap protecting the chin
» phone pocket

» multifunctional right chest pocket

» D-ring

» two lower pockets

» reflective tapes

Spodnie do pasa
Trousers

1-05-200-27-22 1-05-200-36-22

» pas tytu z regulacja obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie

» zaczep na klucze

» na lewej nogawce kieszen boczna z kontrastowa patka zapinana na
rzepy z dodatkowa kieszenia na telefon

» dwie kieszenie tylne, kryte kontrastowymi patkami

» Kieszen miarowa - podwadjna

» wzmocnienia kolan z tkaniny kontrastowej z mozliwoscig umieszczenia
nakolannikéw zamykane na rzepy

» tasmy odblaskowe naszyte dookota nogawek o szerokosci 7 cm

» potréjne szwy wewnetrzne i siedzeniowy

» reflective tapes

» back belt with inner elastic tape

» two lower patched pockets

»  D-ring for keys

» side multifunctional pocket on the left leg

» two back pocket with flaps

» double ruler pocket

» reinforced knee pockets fastened with velcro
» triple inner and crotch seam

~ K



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

] Uproszczona
DROGOWIEC i "~

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT Kamizelka
100% poliester / polyester
12 59 Vest
PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: 1-11-200-27-00
K m & Zg » zapinana z przodu na rzepy
max 25 » wykonczona lamoéwka
» bezszwowa

» tasmy odblaskowe dookota tutowia
» fastened with velcro 1-11-200-36-00
» finished with piping

» seamless

» reflective tapes

‘ EN ISO 20471:2013

Kamizelka
z identyfikatorem

\Vest
1-29-200-27-00

» zapinana z przodu na rzepy

» wykonczona lamoéwka

» bezszwowa

» gorna czes¢ kamizelki siateczkowa, dla lepszego przeptywu
powietrza podczas upatow

» Kieszen na identyfikator

» tasmy odblaskowe

1-29-200-36-00

» fastened with velcro

» finished with piping

» seamless

» upper part made of mesh fabric for better air circulation
» ID pocket

» reflective tapes

EN ISO 20471:2013



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

36/22

Koszulka
T-shirt
1-17-200-27-22

» podkroj szyi wykonczony sciggaczem

» ostona szwow przy szyi, podnoszaca komfort uzytkowania

» szwy boczne

» tasmy odblaskowe

» dolna czes¢ koszulki w kolorze kontrastowym, wykonczona
podwinieciem

» elastic neckline
» covered seams for comfortable use y NEw /J
» side seams

» reflective tapes
» contrast bottom

2
SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
100% poliester / polyester 'I 4 5 ; | EN ISO 20471:2013
PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS: 1-17-200-36-22

W & M= X CE€

max 50 kat. Il Kos |ka po|o
ZU
A——

Poloshirt
1-28-200-27-22

» podkrdj szyi wykonczony kontrastowym kotnierzykiem z
dzianiny éciggaczowej z dekoracyjnym paskiem

» ostona szwow przy szyi, podnoszgca komfort uzytkowania

» zapiecie pod szyjg zapinane na kontrastowe guziki

» szwy boczne

» tasmy odblaskowe

» dolna czes¢ koszulki w kolorze kontrastowym, wykoriczona
podwinieciem

» neckline with contrast collar

» covered seams for comfortable use
» side seams

» reflective tapes

» contrast bottom

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT
55% Bawetna / Cotton
45% Poliester / Polyester 1 7 Sg EN ISO 20471:2013

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

K m & Xg ckat'g 1-28-200-36-22
~ K




204

MODEL

ROZMIAROWKA / SIZES

) Uproszczona
DROGOWIEC

SKLAD / COMPOSITION

55% Bawetna / Cotton
45% Poliester / Polyester

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

W A B = X

GRAMATURA / WEIGHT

240¢

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

] 2 I & X

max 25

SKLAD / COMPOSITION

55% Bawetna / Cotton
45% Poliester / Polyester

|

GRAMATURA / WEIGHT

2400

Czapka
Cap
1-14-200-27-22

1-14-200-36-22

» 5 panelowa

» daszek wygiety, usztywniony

» odblaskowy pasek dookota daszka i po bokach

» siateczkowy materiat po bokach zwigkszajacy oddychalnosé
» regulacja obwodu za pomoca paska z metalowa klamerka

» jeden rozmiar uniwersalny

» 5pannelled

» curved and stiffed peak

» reflective stripes

» mesh breathable fabric on the sides
» regulation with metal bucket

Spodnie krétkie -y '_L
Shorts - - -

1-22-200-27-22 122-200-36-22

» pas tylu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu

» dwie wpuszczane kieszenie

» zaczep na klucze

» Kkieszen boczna z kontrastowa patka zapinana na rzepy z
dodatkowo naszyta kieszenig na telefon

» dwie kieszenie tylne

» Kieszerh miarowa - podwadjna

» dwie tasmy odblaskowe

» potréjne szwy wewnetrzne i siedzeniowy

»  produkt dostepny wytacznie w rozmiaréwce uproszczonej.

» back belt with inner elastic tape

» two lower slip pockets

» D-ring

» side pocket with additional phone pocket
» two back pockets

» double ruler pocket

» two reflective tapes

» triple inner and crotch seam

» Available only in simplified measurement size chart

© C€

kat. Il

EN ISO 20471:2013



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

36/22

Softshell
Softshell
1-13-200-27-22

1-13-200-36-22

» tkanina tréjwarstwowa gwarantujgca wiatroszczelnosc
i oddychalnos¢

» wewnatrz mikropolar

» zapinany na wodoodporny zamek z wewnatrzna plisa
sztormowa chronigca przed wiatrem

» podkrdj szyi wykonczony stdjka z zabezpieczeniem zamka
chronigcym przed skaleczeniem

» Kkieszen piersiowa na telefon zapinana na zamek

» dwie kieszenie dolne zapinane na zamek

» rekawy jednoczesciowe, wykonczone mankietami z gumka i
dodatkowa regulacja obwodu na rzep

» tasmy odblaskowe

» dolna czes¢ wykonczona odszyciem z gumka do regulacji
obwodu

» przedtuzenie tytu zapewniajgce dodatkowa ochrone przed
chtodem

» windproof and breathable 3-layer fabric.

» fleece lining

» fastened with waterproof zipper with inner pleat protecting
against wind

» neckline finished with stand-up collar with flap protecting the
chin

» slip phone chest pocket fastened with zipper

» slevees finished with elastic cuffs, velcro for regulation

» reflective tapes

» bottom with inner elastic tape

» extended back

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT 2 c €

100% Poliester / Polyester 31 O
kat. Il

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

w A [ = X

max 25

EN ISO 20471:2013

~




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

) Uproszczona
DROGOWIEC i "~

WINTER

Ogrodniczki ocieplane
Lined bib and brace

1-03-800-27-22 1-03-800-36-22

» na karczku przodu kieszen, kryta patka z kieszenig na telefon

» karczek przedni ocieplany

» dwie kieszenie dolne

» zaczep na klucze

» nalewej nogawce kieszen boczna

» dwie kieszenie tylne

» Na prawej nogawce tytu kieszen miarowa - podwadjna

» dwie tasmy odblaskowe

» szelki tkaninowe z doszyta szeroka guma z tytu zapinane na
rozdzielcze, plastikowe klamerki

» wewnatrz ocieplina pikowana

» wodoodporne klejone szwy

» po zewnetrznej stronie nogawek na wysokosci kostki zamki
utatwiajace lepsze dopasowanie na buty podczas zaktadania
spodni

» chest pocket partly with flap, additional phone pocket
» lined chest

» two lower pockets

» D-ring

» side pocket

» two back pockets

» double ruler pocket

» two reflective tapes

» suspenders with regulation

» quilted inner lining

» waterproofed, welded seams

» legs with zipper for better shoes fitting

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

kat. Il

m Przepis prania / washing instructions: & m E 38{ c E
max 25



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

36/22 100% Poliester / Polyester 190 g

+ocieplina/ lining: 170g

= Spodnie do pasa ocieplane
E
” \ Lined trousers

\ . — . 1-05-800-27-22 1-05-800-36-22

» pas tytu z wszytg guma na catej szerokosci obwodu
» dwie wpuszczane kieszenie

» zaczep na klucze

1 - f » na lewej nogawce kieszen boczna z kieszenig na telefon

: £ » dwie kieszenie tylne

» na prawej nogawce tytu kieszerh miarowa - podwdjna

» dwie tasmy odblaskowe

» wewnatrz ocieplina pikowana

» wodoodporne klejone szwy

» po zewnetrznej stronie nogawek na wysokoséci kostki zamki
utatwiajace lepsze dopasowanie na buty podczas zaktadania
spodni

» reflective tapes

» back belt with inner elastic tape

» two lower patched pockets

» D-ring for keys and radio set

» side multifunctional pocket on the left leg

» two back pocket with flaps

» double ruler pocket

» reinforced knee pockets fastened with velcro
» triple inner and crotch seam

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

'l -



MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

) Uproszczona
DROGOWIEC i "~

WINTER

Kurtka krétka ocieplana
Lined short jacket
1-07-800-27-22

» zapinana na zamek, kryty plisg zapinana na napy

» pod plisg kieszerh napoleonska zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykonczony wysoka stéjka

» wewnetrzna czes¢ stdjki wykornczona polarem w kolorze
kontrastowym

» kaptur nieodpinany z regulacja na gumke sktadany w stdjce

» zaczep na radio i klucze

» dwie kieszenie dolne, ciete zamykane patkami

» kieszen wewnetrzna zapinana na rzep

» rekawy proste jednoczesciowe, dolne panele z tkaniny
kontrastowej, wewnatrz wszyte sciggacze

» otwory wentylacyjne pod pachami

» dwie tasmy fluorescencyjne naszyte na rekawach i dokota
tutowia o szerokosci 5cm

» dodatkowo naszyte pionowe tasmy fluorescencyjne na kazdym
ramieniu zwiekszajace widocznos¢

» wewnatrz ocieplina pikowana z zamkiem umozliwiajacym
dostep do druku lub haftu logo

» wodoodporne, klejone szwy

» dolna czes¢ kurtki z tkaniny kontrastowej, wykonczona

I (0] paskiem z wszytg guma po bokach do regulacji obwodu
| [ |
] » fastened with zipper, covered with a pleat fastened with snap
) buttons
| » additional chest pocket fastened with zipper, hidden under the

pleat

» neckline with high stand-up collar

» inner stand-up collar finished with fleece

» non-detachable hood with regulation, folded in stand-up collar

» D-ring and loop for radio set

» two lower pockets with flaps

» inner pocket fastened with velcro

» sleeves finished with inner elastic cuffs

» ventsunder arms

» additional reflective tapes on arms for better visibility

» internal quilted lining with zipper for printing and emroidered
logos

» bottom belt with inner sides elastic tape for regulation

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

1-07-800-36-22

max 25 kat. Il

m Przepis prania /washing instructions: & m E 38{ c E



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

100% Poliester / Polyester .I 9 O g

+ocieplina/ lining: 1709

Kurtka dtuga ocieplana
Lined long jacket

1-08-800-27-22

» zapinana na zamek, kryty plisg zapinana na napy

» pod plisa kieszen napoleonska zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykornczony wysoka stojka

» wewnetrzng czesc stojki z tkaniny kontrastowej

» kaptur nieodpinany z regulacja na gume, sktadany w stéjce

» zaczep na radio i klucze

» kieszen na telefon, kryta patka zapinana na rzep

» dwie wpuszczane kieszenie dolne z wejsciem od godry, kryte
patkami zapinane na rzep

» Kieszerh wewnetrzna zapinana na rzep

» rekawy proste jednoczesciowe, dolne panele z tkaniny
kontrastowej, wewnatrz wszyte Sciggacze

» otwory wentylacyjne pod pachami

» dwie tasmy fluorescencyjne naszyte na rekawach i dokota
tutowia o szerokosci 5cm, naszyte na rekawach i dookota
tutowia

» dodatkowo naszyte pionowe tasmy fluorescencyjne na kazdym
ramieniu zwiekszajgce widocznos¢

» wewnatrz ocieplina pikowana z zamkiem umozliwiajacym
dostep do druku lub haftu logo

» wodoodporne, klejone szwy

» dolna czes¢ kurtki z tkaniny kontrastowej, wykonczona
paskiem z wszyta guma po bokach do regulacji obwodu

» fastened with zipper, covered with a pleat fastened with snap
buttons

» additional chest pocket fastened with zipper, hidden under the
pleat

» neckline with high stand-up collar

» contrast inner stand-up collar

» non-detachable hood with regulation, folded in stand-up collar

» D-ring and loop for radio set

» phone pocket with flap finished with velcro

» two lower slip pocket, inlets at the top with flaps, fastened with
velcro

» inner pocket fastened with velcro

» sleeves finished with inner elastic cuffs

» ventsunder arms

» additional reflective tapes

» internal quilted lining with zipper for printing and emroidered
logos

» waterproof, welded seams

» bottom belt with inner sides elastic tape for regulation

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

1-08-800-36-22

~




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

Uproszczona
DROGOWIEC

WINTER

Kurtka krétka 3w1 ocieplana
Lined short jacket 3in 1
1-30-800-27-22

» zapinana na dwusuwakowy zamek

» podkréj szyi wykonczony wysoka stéjka

» wypinany kotnierz polarowy

» kaptur nieodpinany z regulacja na gumke, sktadany w stdjce

» zaczep na radio i klucze

» dwie kieszenie piersiowe zapinane na zamek

» na prawej dodatkowo naszyta kieszen na telefon

» dwie kieszenie dolne

» kieszen wewnetrzna zapinana na zamek

» nalewym rekawie kieszen zapinana na zamek z przeszyciem
na dtugopis

» rekawy dopinane na zamek, ocieplane

» tasmy odblaskowe

» wodoodporne, klejone szwy

» wewnatrz podszewka z zamkiem umozliwiajagcym dostep do
druku

» dolna czes¢ kurtk wykornczona elastycznym $ciggaczem

» wewnatrz odpinana polarowa ocieplina kurtki

» fastened with two-sided zipper

» neckline with high stand-up collar

» detachable fleece collar

» non-detachable hood with regulation, folded in collar
» D-ring

» loop for radio set

» two chest pocket fastened with zipper

» right chest pocket with additional patched pocket
» two lower pockets

» Iinner pocket fastened with zipper

» left sleeve with pocket fastened with zipper

» detachable lined sleeves

» reflective tapes

» waterproof, welded seams

» Iinternal zipper for printing logos

» bottom finished with elastic tape

» detachable inner fleece lining

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

1-30-800-36-22

kat. Il

m Przepis prania /washing instructions: K m & 385 c €
max 25



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

36/22 100% Poliester / Polyester 'Igog

+ocieplina/ lining: 170g

Kurtka dtuga 5w1 ocieplana

Lined long jacket 5in 1
1-31-800-27-22

» kurtka zewnetrzna:

» zapinana na dwusuwakowy zamek

» pod plisa kieszer napoleonska zapinana na zamek

» kaptur nieodpinany z regulacja na gumke, sktadany w stdjce

» zaczep na radio i klucze

» kieszen na telefon, kryta patka zapinana na rzep

» dwie kieszenie dolne

» Kieszerh wewnetrzna zapinana na rzep

» otwory wentylacyjne pod pachami

» tasmy odblaskowe

» wewnatrz podszewka z siateczki z zamkiem umozliwiajacym
dostep do druku

» wewnatrz rekawow podszewka poliestrowa

» wodoodporne, klejone szwy

» wewnatrz odpinana podpinka tworzaca kurtke z odpinanymi
polarowymi rekawami

Podpinka (kurtka wewnetrzna):

» zapinana na zamek

» podkrdj szyi wykornczony stdjka

» dwie wpuszczane kieszenie

» rekawy dopinane na zamek, zakonczone $ciggaczem

» dwie tasmy odblaskowe naszyte na rekawach i dookota tutowia
o szerokosci 5cm

» tyt, przody i stéjka ocieplone polarem w kolorze kontrastowym

» fastened with two-sided zipper

» additional chest pocket fastened with zipper, hidden under the
pleat

» non-detachable hood with regulation, folded in collar

» D-ring and loop for radio set

» phone pocket with flap, fastened with velcro

» two lower pockets

» inner pocket fastened with velcro

» sleeves finished with snap buttons for regulation

» ventsunderarms

» reflective tapes

» mesh lining with internal zipper for printing logos

» sleeves with polyester lining

» waterproof, welded seams

» detatchable lining forming a jacket

Lining (inner jacket)

» fastened with zipper

» neckline with stand-up collar

» two slip pockets

» detatchable fleece sleeves finished with elastic cuffs
» two reflective tapes

1-31-800-36-22

EN ISO 20471:2013 EN 343:2019

~ K




MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

> Uproszczona
DROGOWIEC i "~

WINTER

Czapka zimowa
Winter cap

1-32-800-27-00 1-32-800-36-00

» dwa odblaskowe paski

» 100 % akrylu

» jeden uniwersalny rozmiar

» idealnie dopasowuje sie do ksztattu gtowy

» two reflective stripes
» 100 % acryl

» onesize

» well-tailored

SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS:

100% Akryl / Acryl 240 g a 36/22

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

W A B = X

Polar
Fleece jacket
1-12-800-27-22

1-12-800-36-22

» wykonczenie niemechacace

» zapinany na zamek

» podkrdj szyi wykornczony stdjka, od wewnatrz z tkaniny
kontrastowej

» wewnatrz podszewka z siateczki z zamkiem umozliwiajacym
dostep do druku lub haftu

» wewnatrz rekawow podszewka poliestrowa

» dwie kieszenie zapinane na zamek

» jedna kieszerh wewnetrzna

» rekawy jednoczesciowe, wykornczone mankietami z gumka

» tasmy odblaskowe

» gumka do regulacji obwodu

» przedtuzony tyt zapewniajacy dodatkowa ochrone przed

] i 2 chtodem
- » non-pilling fabric
» fastened with zipper

EN ISO 20471:2013 » neckline with stand-up collar
» mesh lining with internal zipper for printing logos
» sleeves with polyester lining
» two pockets fastened with zipper
» one inner pocket
SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA [ WEIGHT ,  sjeeves finished with elastic cuffs

) » reflective tapes
100% Poliester / Polyester 3 OO g » bottom with elastic tape for regulation

» extended back for better protection against cold

PRZEPIS PRANIA / WASHING INSTRUCTIONS:

W A& I = X ¢

kat. Il






MODEL ROZMIAROWKA / SIZES

DROGCOWIEC &=

STANDARD

Ogrodniczki
Bib and brace
1-03-270-36-00

1-03-270-27-00

» kieszen z przeszyciem na dtugopis, czesciowo kryta patka

» na pasku tgczacym karczek ze spodniami naszyta tasma odblaskowa o
szerokosci 5cm

» dwie naszywane kieszenie dolne

» na prawej nogawce tytu kieszerh miarowa

» tasmy odblaskowe

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» szelki elastyczne z regulacja

» chest pocket partly with flap, additional pen pocket
» reflective tapes

» two lower patched pockets

» ruler pocket on the right leg

» triple inner and crotch seam

» elastic suspenders with regulation

3

EN ISO 20471:2013

214 Przepis prania / washing instructions: K |I| 5 385 ckat.§

max 35



DOSTEPNE KOLORY / AVAILABLE COLOURS: SKLAD / COMPOSITION GRAMATURA / WEIGHT

50% Poliester / Polyester 250
50% Bawetna / Cotton g

Bluza
Jacket
1-04-270-36-00

1-04-270-27-00

» zapinana na kryte guziki

» podkrdj szyi wykornczony kotnierzem

» dwie kieszenie piersiowe, kryte patkami

» tasmy odblaskowe

» rekawy dwuczesciowe, wykonczone mankietami zapinanymi na guziki
» dot bluzy wykonczony paskiem z guma po bokach do regulacji obwodu

» fastened with covered buttons

» neckline finished with collar

» two chest pockets with flaps

» reflective tapes

» sleeves with cuffs fastened with buttons

» bottom with side elastic tape for regulation

Spodnie do pasa
Trousers
1-05-270-36-00

| -H.
ik
- -
- 1-05-270-27-00

» pas tytu z wszyta guma na catej szerokosci obwodu
» dwie naszywane kieszenie

» Na prawej nogawce tytu kieszerh miarowa

» tasmy odblaskowe

» potrdjny szew wewnetrzny i siedzeniowy

» back belt with inner elastic tape
» two patched pockets

» ruler pocket on the right leg

» reflective tapes

» triple inner and crotch seam

» reflective tapes

~
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01-001
QLI o (1)

s 36-47

Trzewik
zawodowy
Rodzaj occupational Zapigcie Sznurowanie
Type middle cut shoe  Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skéra licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01001-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki zawodowe majg cholewke wykonang ze skory ttoczonej, przeszywanej niebieskimi nié¢mi. Podeszwa wykonana
z podwojnej warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina mesh.
Nie posiadajg podnoska.

Application: Universal.

Middle cut, occupational shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double
layer of PU, it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The lining is a breathable blue mesh fabric. The shoes do not have a toe cap.

01-002 (=)

= =
EN ISO 20345:20M
s 36-47

Trzewik
bezpieczny
Rodzaj safety Zapigcie Sznurowanie
Type middle cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skéra licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01002-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki bezpieczne majg cholewke wykonang ze skoéry ttoczonej, przeszywanej niebieskimi ni¢mi. Podeszwa wykonana z
podwdjnej warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina mesh.
Posiadaja metalowy podnosek.

Application: Universal.

Middle cut safety shoes have an upper made of embossed leather,sewn with blue threads. The sole is made of a double layer of PU,
it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The lining is a breathable blue mesh fabric. The shoes have a metal toe cap.



01-003 (s1)

S1SRC % 4
EN ISO 20345:2011
e 36-47

Potbut
. bezpieczny L .
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type low cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skoéra licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01003-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne maja cholewke wykonang ze skory ttoczonej, przeszywanej niebieskimi ni¢mi. Podeszwa wykonana z
podwdjnej warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina mesh.
Posiadajg metalowy podnosek.

Application: Universal.

Low- cut, safety shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double layer of PU,
it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The lining is a breathable blue mesh fabric. The shoes have a toe cap.

01-004 =)

B
EN ISO 20345:2011
o 36-47

Trzewik
. bezpieczny L .
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type middle cut shoe  Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skoéra licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01004-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki bezpieczne majg cholewke wykonang ze skory ttoczonej, przeszywanej niebieskimi nié¢mi. Podeszwa wykonana z
podwdjnej warstwy PU,jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina mesh.
Posiadaja metalowy podnosek i metalowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

Middle cut, safety shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double layer
of PU, it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The lining is a breathable blue mesh fabric. The shoes have a metal toe cap and

metal plate.



01-005 =)

S1CI SRC @ ,;9\%
EN ISO 20345:2011
o 3647

Trzewik bezpieczny

. wysoki L .
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type high cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skora licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01005-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki ocieplane maja cholewke wykonana ze skory ttoczonej, przeszywanej niebieskimi ni¢mi. Podeszwa wykonana z podwadjnej
warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Buty ocieplone futerkiem. Posiadajg metalowy podnosek.

Application: Universal.

High cut, safety winter shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double layer
of PU, it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The shoes are insulated with fur. They have a metal toe cap.

01-006 =)

S3 SRC ,%
EN ISO 20345:2011 @
e 36047

potbut
bezpieczny
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type low cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skora licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01006-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne, maja cholewke wykonana ze skéry ttoczonej, przeszywanej niebieskimi ni¢mi. Podeszwa wykonana
z podwadjnej warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina mesh.
Posiadajg podnosek oraz metalowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

Low cut, safetyl shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double layer of PU, it is
oil-resistant, anti-slip and anti-static. The lining is a breathable blue mesh fabric. The shoes have a toe cap and antipuncture midsole.



01-007 =)

ez D®E
EN ISO 20345:20T1
3647

Trzewik bezpieczny

. wysoki o )
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type high cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa Podeszwa PU Cholewka Skéra licowa
Type Outsole PU Upper Embossed leather

2-25-01007-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki ocieplane maja cholewke wykonana ze skoéry ttoczonej, przeszywanej niebieskimi ni¢mi. Podeszwa wykonana z
podwdjnej warstwy PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Ocieplone futerkiem. Posiadajg metalowy podnosek
i wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

High cut, safety, winter shoes have an upper made of embossed leather, sewn with blue threads. The sole is made of a double layer of
PU, it is oil-resistant, anti-slip and anti-static. The shoes are insulated with fur. They have a metal toe cap and antipuncture midsole.

02-001 =)

5% (@)
EN 1SO 20345:2011
o 36-47

Potbut

bezpieczny
Rodzaj safety Zapiecie Sznurowanie
Type Jow cut shoe Clasp Lacing
Podeszwa PU/TPU Cholewka Nubuck action
Type PU/TPU Upper Leather

]
2-25-02001-25-31

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne majg cholewke wykonana z nubuck active leather, ktéra odprowadza wilgoé. Podeszwa PU/TPU jest
olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Posiadaja kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

Low cut, safety, shoes have an upper made of nubuck active leather, which wicks away moisture. The sole is made of PU/TPU it is

oil-resistant, anti-slip and anti-static. They have a composite toe cap and keviar antipuncture midsole.



02-002 (s3)
B o )
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Size

Trzewik

bezpieczny
Rodzaj Safety Zapiegcie Sznurowanie
Type middle cut shoe  Clasp Lacing
Podeszwa PU/TPU Cholewka Nubuck action
Type PU/TPU Upper Leather

— ‘M
2-25-02002-25-31 y

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonang z nubuck active leather, ktéra odprowadza wilgo¢. Podeszwa PU/TPU jest
olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Posiadaja kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

Middle cut, safety, shoes have an upper made of nubuck active leather, which wicks away moisture. The sole is made of PU/TPU it
is oil-resistant, anti-slip and anti-static. They have a composite toe cap and kevlar antipuncture midsole.

02-003
()
o 3647

Size

Sandat

bezpieczny
Rodzaj Safety sandal Zapiecie Sznurowanie
Type Clasp Lacing
Podeszwa PU/TPU Cholewka Nubuck action
Type PU/TPU Upper Leather

225-02003-25-31 e

Zastosowanie: uniwersalne.

Sandaty bezpieczne, maja cholewke wykonana z nubuck active leather, ktéra odprowadza wilgo¢. Podeszwa PU/TPU, jest
olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Posiadaja kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: Universal.

Safety sandals have an upper made of nubuck active leather, which wicks away moisture. The sole is made of PU/TPU, it is oil-
resistant, anti-slip and anti-static. They have a composite toe cap and kevlar antipuncture midsole.



03-001

01 FO SRC ESD @ Q
EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-1:2016
smey 30-47

' Potbut
PRy zawodowy
SR E i Rodzaj Occupational Zapiecie Sznurowanie
Fisls Type low cut shoe Clasp Lacing
Szlifowana
Podeszwa PU Cholewka skoéra bydleca
Type PU Upper Polished
cowhide

2-25-03001-25-31 .

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, komputerowy i samochodowy.

Potbuty zawodowe maja cholewke wykonana ze szlifowanej skéry bydlecej, welurowej. Podeszwa wykonana z podwdjnej warstwy
PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo lekkie i wygodne. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina
mesh. Wkiadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki. Buty maja wiasciwosci ESD. Nie posiadaja podnoska.

Application: electronics, computer and automotive industries.

Ocuupational low cut shoes have an upper made of polished cowhide, velor. The sole made of a double layer of PU is oil-resistant,
anti-slip and anti-static. Thanks to this combination, the shoes are very light and comfortable. The lining is a breathable blue mesh
fabric. Insert, anatomically shaped from light weight foam. The shoeshave ESD properties. They do not have a toe cap.

03-002

S1SRC ESD
EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-1:2016

SRC

la

BEIO
D616
LEE

s 36-47

Potbut
= bezpieczny
/ = Rodzaj Safety Zapiecie Sznurowanie
1 Type low cut shoe Clasp Lacing
Szlifowana
Podeszwa PU Cholewka skoéra bydleca
Ny ; Type PU Upper Polished
. W \ cowhide
2-25-03002-25-31

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, samochodowy
Potbuty bezpieczne maja cholewke wykonana ze szlifowanej skéry bydlecej, welurowej. Podeszwa wykonana z podwadjnej warstwy

PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo lekkie i wygodne. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina
mesh. Wktadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki. Maja wiasciwosci ESD. Posiadajg podnosek kompozytowy.

Application: electronics, computer and automotive industries.

Safety, low cut shoes have an upper made of polished cowhide, velor. The sole made of a double layer of PU is oil-resistant, anti-slip
and anti-static. Thanks to this combination, the shoes are very light and comfortable. The lining is a breathable blue mesh fabric.

Insert, anatomically shaped from lightweightfoam. The shoes have ESD properties. They have a composite toe cap.
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Size

Sandat
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Szybkie
Type Safety Clasp Quicklace system
sandal
Szlifowana
Podeszwa PU Cholewka skéra bydleca
" Type PU Upper Polished
. cowhide

2-25-03003-25-31

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, komputerowy i sasmochodowy.

Sandaty bezpieczne maja cholewke wykonana ze szlifowanej skory bydlecej, welurowej. Podeszwa wykonana z podwdjnej warstwy
PU, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo lekkie i wygodne. Podszewka to oddychajaca, niebieska tkanina
mesh. Wktadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki. Maja wtasciwosci ESD. Posiadaja podnosek kompozytowy.

Application: electronics, computer and automotive industries.

Safety, sandal shoes have an upper made of polished cowhide, velor. The sole made of a double layer of PU is oil-resistant, anti-slip
and anti-static. Thanks tothis combination, the shoes are very light and comfortable. The lining is a breathable blue mesh fabric.
Insert, anatomically shaped from lightweight foam. The shoeshave ESD properties. They have a composite toe cap.
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Size

Potbut
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type Safety Clasp Lacing
low cut shoe
Hybdrofobowa,
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka licowa skoéra bydleca
Type PU/RUBBER Upper Hydrophobic,
2-25-04001-25-35 embossed cowhide
leather
Zastosowanie: ekstremalne warunki, przemyst ciezki.
Potbuty  bezpieczne, maja cholewke wykonang z hydrofobowej, licowej skéry bydlecej, ktéra zapewnia

wodoodpornoéé.Podeszwa PU/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna, odporna na krétki kontakt
z powierzchnig do 300 stopni Celsjusza. Zapewniajg ochrone w ekstremalnych warunkach pracy. Posiadaja kompozytowy
podnosek i kevlarowa wkadke antyprzebiciowa. Wktadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki.

Application: extreme working conditions, heavy industry.

Low cut safety shoes have an upper made of hydrophobic, grain cowhide, which ensures the waterproofness of the shoe. The PU/
RUBBER sole is oil-resistant,non-slip and anti-static and importantly, resistant to short contact with the surface up to 300 degrees
Celsius. This solution provides protection in extreme working conditions. The shoes have a composite toe cap and a kevlar plate.
Anatomically shaped insole made from lightweight foam.
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Size

Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiegcie Sznurowanie
Type Safety Clasp Lacing
middle cut shoe
Hybdrofobowa,
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka licowa skora bydleca
Type PU/RUBBER Upper Hydrophobic,
embossed cowhide
leather

2-25-04002-25-35

Zastosowanie: ekstremalne warunki, przemyst ciezki.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonana z hydrofobowej, licowej skéry bydlecej, ktéra zapewnia wodoodpornosé. Podeszwa
PU/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna, odporna na krétki kontakt z powierzchnia do 300 stopni Celsjusza.
Zapewniajg ochrone w ekstremalnych warunkach pracy. Wktadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki. Posiadaja
kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: extreme working conditions, heavy industry.

Middle cut safety shoes have an upper made of hydrophobic, grain cowhide, which ensures the waterproofness of the shoe. The PU/
RUBBER sole is oil-resistant, non-slip and anti-static and importantly, resistant to short contact with the surface up to 300 degrees
Celsius. This solution provides protection in extreme working conditions. Anatomically shaped insole made from lightweight foam.
The shoes have a composite toe cap and a keviar antipuncture midsole.
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Spawalniczy

trzewik
bezpieczny
Rodzaj Safety Zapigcie Zapinane na rzep
Type middle cut shoe  Clasp Velcro
for welders
Hybdrofobowa,
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka licowa skéra bydleca
Type PU/RUBBER Upper Hydrophobic,
2.25.04003-25-35 embossed cowhide
leather

Zastosowanie: ekstremalne warunki, przemyst ciezki.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonana z hydrofobowej, licowej skéry bydlecej, ktéra zapewnia wodoodpornosé. Podeszwa
PU/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna, odporna na krétki kontakt z powierzchnia do 300 stopni Celsjusza.
Zapewniajg ochrone w ekstremalnych warunkach pracy. Posiadajg kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.
Wkitadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki.

Application: extreme working conditions, heavy industry.

Middle cut safety shoes have an upper made of hydrophobic, grain cowhide, which ensures the waterproofness of the shoe. The
PU/RUBBER sole is oil-resistant, non-slip and anti-static and importantly, resistant to short contact with the surface up to 300
degrees Celsius. This solution provides protection inextreme working conditions. The shoes have a composite toe cap and a keviar

antipuncture midsole. Anatomically shaped insole made from lightweight foam.



04-004

S3 HRO SRC
EN ISO 20345:20T11

QIeI0
HE)E
VG

e 36-47

Trzewik bezpieczny

Rodzaj wysoki Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing
high cut shoe
Hybdrofobowa,
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka licowa skora bydleca
Type PU/RUBBER Upper Hydrophobic,
embossed cowhide

2-25-04004-25-35 leather

Zastosowanie: ekstremalne warunki, przemyst ciezki.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonana z hydrofobowej, licowej skéry bydlecej, ktéra zapewnia wodoodpornosé. Podeszwa
PU/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna, odporna na krétki kontakt z powierzchnig do 300 stopni Celsjusza.
Zapewniaja ochrone w ekstremalnych warunkach pracy. Posiadaja kompozytowy podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.
Wktadka anatomicznie uksztattowana z lekkiej pianki.

Application: extreme working conditions, heavy industry.

High cut safety shoes have an upper made of hydrophobic, grain cowhide, which ensures the waterproofness of the shoe. The
PU/RUBBER sole is oil-resistant, non-slip and anti-static and importantly, resistant to short contact with the surface up to 300
degrees Celsius. This solution provides protection inextreme working conditions. The shoes have a composite toe cap and a keviar
antipuncture midsole. Anatomically shaped insole made from lightweight foam.
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potbut
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing
low cut shoe
Wodoodporna mikrofibra
Podeszwa PU/PU Cholewka z podparciem piety z TPU
Type PU/PU Upper Waterproof microfiber with

2-25-05001-25-36 TPU heel support

Zastosowanie: przemyst elektroniczny ,komputerowy ,samochodowy.

Potbuty bezpieczne maja cholewke wykonana z wodoodpornej mikrofibry z podparciem piety TPU ,posiadaja laminowany nosek.
Podszewka wykonana z widkniny i siatki warstwowej ,ktéra zapewnia oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwdjnej warstwy
PU jest olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczaca. Wyjmowana wktadka z pianki o wysokiej elastycznosci.
Potbuty maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne , posiadajg wiasciwosci
ESD.

Application: electronics, computer and automotive industries

Low cut safety shoes have an upper made of waterproof microfiber with TPU heel support and a laminated toe. The lining is made
of non-woven fabric and layered mesh, which ensures the breathability of the footwear. The double-layer PU sole is oil-resistant,
anti-slip, antistatic and self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. Low cut safety shoes have a composite toe cap and
antipuncture midsole. Shoes have ESD properties, are very light and comfortable in use.
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Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing

middle cut shoe
Wodoodporna mikrofibra
Podeszwa PU/PU Cholewka z podparciem piety z TPU
Type PU/PU Upper Waterproof microfiber with
TPU heel support

Zastosowanie: przemyst elektroniczny ,komputerowy ,samochodowy.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonang z wodoodpornej mikrofibry z podparciem piety TPU ,posiadajg laminowany nosek.
Podszewka wykonana z wtokniny i siatki warstwowej ktéra zapewnia wysoka oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwdjnej warstwy
PU jest olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczaca. Wyjmowana wktadka z pianki o wysokiej elastycznosci.
Trzewiki maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne, posiadajg wiasciwosci
ESD.

Application: electronics, computer and automotive industries

Middle cut safety shoes have an upper made of waterproof microfiber with TPU heel support and a laminated toe. The lining is
made of non-woven fabric and layered mesh, which ensures high breathability of the footwear. The double-layer PU sole is oil-
resistant, anti-slip, antistatic and self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. Middle cut safety shoes have a composite
toe cap and antipuncture midsole . Shoes have ESD properties, are very light and comfortable in use.
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Sandat
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Szybkie sznurowanie
Type Safety Clasp Quicklace system
sandal
Podeszwa  PU/PU Cholewka Mikrofibra z podparciem
Type PU/PU Upper piety z TPU

2-25-05003-25-36 Microfiber with TPU heel

support

Zastosowanie: przemyst elektroniczny ,komputerowy ,samochodowy.

Sandaty bezpieczne maja cholewke wykonana z mikrofibry z podparciem piety TPU ,posiadaja laminowany nosek. Podszewka
wykonana z widkniny i siatki warstwowej ktdra zapewnia wysoka oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwaojnej warstwy PU jest
olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczaca. Wyjmowana wkiadka z pianki o wysokiej elastycznosci. Sandaty
maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne, posiadaja wiasciwosci ESD. Nie
zawierajg elementéw metalowych.

Application: electronics, computer and automotive industries

Safety sandals have a microfiber upper with TPU heel support and a laminated toe. The lining is made of non-woven fabric and
layered mesh, which ensures high breathability of the footwear. The double-layer PU sole is oil-resistant, anti-slip, antistatic and
self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. Safety sandals have a composite toe cap and antipuncture midsole. Shoes
have ESD properties, are very light and comfortable in use. They do not contain metal elements.
y § =
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Potbut
- Rodzaj bezpieczny Zapigcie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing

low cut shoe
Wodoodporna mikrofibra

Podeszwa PU/PU Cholewka z podparciem piety z TPU
Type PU/PU Upper Waterproof microfiber with
W SRS T e TPU a support

2-25-05004-25-27

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, komputerowy, ssmochodowy

Potbuty bezpieczne maja cholewke wykonana z wodoodpornej mikrofibry z podparciem piety TPU, posiadaja laminowany nosek.
Podszewka wykonana z witokniny i siatki warstwowej, ktéra zapewnia oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwdjnej warstwy
PU jest olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczaca. Wyjmowana wkiadka z pianki o wysokiej elastycznosci.
Potbuty maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne, posiadaja wiasciwosci
ESD.

Application: waterproof microfiber with TPU heel support.

Low cut safety shoes have an upper made of waterproof microfiber with TPU heel support and a laminated toe. The lining is made
of non-woven fabric and layered mesh, which ensures the breathability of the footwear. The double-layer PU sole is oil-resistant,
anti-slip, antistatic and self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. The shoes have a composite toe cap and antipuncture
midsole. Shoes have ESD properties, are very light and comfortable in use.
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Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing

middle cut shoe
Wodoodporna mikrofibra
Podeszwa PU/PU Cholewka z podparciem piety z TPU
Type PU/PU Upper Waterproof microfiber with
TPU heel support

2-25-05005-25-27

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, komputerowy, samochodowy.

Trzewiki bezpieczne majg cholewke wykonang z wodoodpornej mikrofibry z podparciem piety TP, posiadaja laminowany nosek.
Podszewka wykonana z wtdkniny i siatki warstwowej ktéra zapewnia wysoka oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwdjnej warstwy
PU jest olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczaca. Wyjmowana wktadka z pianki o wysokiej elastycznosci.
Trzewiki maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne, posiadaja wiasciwosci
ESD.

Application: electronics, computer and automotive industries.

Middle cut safety shoes have an upper made of waterproof microfiber with TPU heel support and a laminated toe. The lining
is made of non-woven fabric and layered mesh, which ensures high breathability of the footwear. The double-layer PU sole is
oil-resistant, anti-slip, antistatic and self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. The shoes have a composite toe cap
antipuncture midsole. Shoes have ESD properties, are very light and comfortable in use.
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Size

Sandat
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Szybkie sznurowanie
Type Safety Clasp Quicklace system
sandal
Podeszwa PU/PU Cholewka Mikrofibra z podparciem
Type PU/PU Upper piety z TPU

2-25-05006-25-27
support

Zastosowanie: przemyst elektroniczny, komputerowy, samochodowy

Sandaty bezpieczne majg cholewke wykonana z mikrofibry z podparciem pigty TPU, posiadaja laminowany nosek. Podszewka
wykonana z widkniny i siatki warstwowej, ktora zapewnia wysoka oddychalnos¢ obuwia. Podeszwa z podwaojnej warstwy PU jest
olejoodporna, antyposlizgowa, antystatyczna i samoczyszczgca. Wyjmowana wkiadka z pianki o wysokiej elastycznosci. Sandaty
maja kompozytowy podnosek i kompozytowa wktadke antyprzebiciowa. Bardzo lekkie i wygodne, posiadaja wiasciwosci ESD. Nie
zawierajg elementow metalowych.

Application: electronics, computer and automotive industries.

Safety sandals have a microfiber upper with TPU heel support and a laminated toe. The lining is made of non-woven fabric and
layered mesh, which ensures high breathability of the footwear. The double-layer PU sole is oil-resistant, anti-slip, antistatic and
self-cleaning. Removable, highly elastic foam insert. The sandals have a composite toe cap and antipuncture midsole. Shoes have
ESD properties, are very light and comfortable in use. They do not contain metal elements.
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Size

Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing
middle cut shoe
Flyknit
Podeszwa EVA/RUBBER Cholewka +Mikrofibra
Type EVA/RUBBER Upper Flyknit
+Microfibre

2-25-06001-25-31

Zastosowanie: uniwersalne

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonang z tkaniny flyknit i mikrofibry, ktéra doskonale odprowadza wilgo¢. Podszewka
stworzona z laminowanej, oddychajacej tkaniny mesh Podeszwa EVA/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna,
wytrzymata dzieki gumie oraz lekka, dzieki zastosowaniu materiatu EVA. Posiadaja kompozytowy podnosek i wkiadke
antyprzebiciowa .

Application: universal
Middle cut safety shoes have an upper made of flyknit fabric and microfiber, wicking moisture. Lining made of laminated,

breathable mesh fabric. The EVA/RUBBER sole is oil-resistant, non-slip and anti-static, which is very durable thanks to the rubber
and lightweight thanks to the use of EVA material. The shoes have a composite toe cap and antipuncture midsole.

Microfiber with TPU heel

~
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Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing

middle cut shoe
Action nubuck

Podeszwa EVA/RUBBER Cholewka leather
Type EVA/RUBBER Upper Action nubuck
2-25-06002-22-21 leather

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonang z nubuck action leather, odprowadzajaca wilgo¢. Podszewka stworzona
z laminowanej, oddychajacej tkaniny mesh. Podeszwa EVA/RUBBER, jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna.
Bardzo wytrzymata dzieki gumie oraz lekka, dzieki zastosowaniu materiatu EVA. Buty posiadaja kompozytowy podnosek
i wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.

Middle cut safety shoes have an upper made of nubuck action leather, wicking moisture. Lining made of laminated, breathable
mesh fabric. The EVA/RUBBER sole is oil-resistant, non-slip and anti-static, which is very durable thanks to the rubber and
lightweight thanks to the use of EVA material. The shoes have a composite toe cap and antipuncture midsole.
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4 Potbut

< Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
! Type safety Clasp Lacing
1 low cut shoe

\ 1 ( Podeszwa PU/PU Cholewka  Siatka KPU
REh Type PU/PU Upper KPU mesh

2-25-06003-25-27 i

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne majg cholewke wykonana z siatki KPU ,zapewniajaca oddychalnos¢ buta. Podszewka stworzona z laminowanej
oddychajacej tkaniny mesh. Podeszwa z podwdjnej warstwy PU, jest odporna, antyposlizgowa, antystatyczna. Posiadaja
kompozytowy podnosek i wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.

Low cut safety shoes have an upper made of KPU mesh providing breathability. Lining made of laminated ,breathable mesh fabric.
The sole is made of a double layer PU, it is oil-resistant, non-slip and anti-static. The shoes have a composite toe cap and antipuncture
midsole.
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Potbut
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing
low cut shoe
: Podeszwa PU/PU Cholewka Siatka KPU
- Type PU/PU Upper KPU mesh

rosos00sange

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne majg cholewke wykonana z siatki KPU ,zapewniajaca oddychalnos¢ buta. Podszewka stworzona z laminowanej
oddychajacej tkaniny mesh. Podeszwa z podwdjnej warstwy PU, jest odporna, antyposlizgowa, antystatyczna. Posiadaja
kompozytowy podnosek i wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.

Low cut safety shoes have an upper made of KPU mesh providing breathability. Lining made of laminated ,breathable mesh fabric.
The sole is made of a double layer PU, it is oil-resistant, non-slip and anti-static. The shoes have a composite toe cap and antipuncture
midsole.
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TN,
' /\ - S8 Poibut
-, ] & Rodzaj bezpieczny Zapiecie Obrotowe
° Type safety Clasp Rotary buckle
Q\ i low cut shoe
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka OXFORD+TPU
Type PU/RUBBER Upper OXFORD+TPU

2-25-06005-25-27 fabric

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty maja cholewke wykonana z tkaniny OXFORD z dodatkiem TPU . Dzieki temu obuwie jest bardziej trwate i elastyczne.
Podszewka z laminowanej tkaniny mesh. Podeszwa PU/RUBBER jest odporna, antyposlizgowa i antystatyczna .Bardzo wytrzymata
dzieki gumie . Dodatkowo jest odporna na krétki kontakt z gorgcym podtozem do 300 stopni Celsjusza. Posiadajg kompozytowy
podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.
Low cut safety shoes have an upper made of OXFORD fabric with the addition of TPU, which makes the footwear durable and

flexible. The PU/RUBBER sole is oil-resistant, anti-slip and antistatic. Very durable thanks to the rubber. Additionally, it is resistant
to short contact with a hot surface up to 300 degrees Celsius. They have a composite toe cap and a Keviar antipuncture midsole.
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Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing

middle cut shoe .
Action nubuck

Podeszwa PU/RUBBER Cholewka leather
Type PU/RUBBER Upper Action nubuck
2-25-06006-75-25 leather

Zastosowanie: uniwersalne.

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonana z nubuck action leather, odprowadzajgca wilgo¢. Podszewka z laminowanej,
oddychajacej tkaniny mesh. Podeszwa PU/RUBBER jest odporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo wytrzymata dzieki
gumie. Dodatkowo jest odporna na krotki kontakt zgorgcym podtozem do 300 stopni Celsjusza. Posiadajg kompozytowy podnosek
i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.

Middle cut safety shoes have an upper made of nubuck action leather that wicks away moisture. Lining made of laminated,
breathable mesh fabric. The PU/RUBBER sole is resistant, anti-slip and antistatic. Very durable thanks to rubber. Additionally, it is
resistant to short contact with a hot surface up to 300 degrees Celsius. They have a composite toe cap and a keviar antipuncture
midsole.
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Trzewik
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Obrotowe
Type safety Clasp Rotary buckle
middle cut shoe
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka gﬁgggi;ﬁg
Type PU/RUBBER Upper fabric

2-25-07001-25-27

Zastosowanie: uniwersalne

Trzewiki bezpieczne maja cholewke wykonana z tkaniny OXFORD z dodatkiem TPU. Dzieki temu obuwie jest bardziej trwate
i elastyczne. Podeszwa PU/RUBBER jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo wytrzymata dzieki gumie.
Dodatkowo jest odporna na krétki kontakt z gorgcym podtozem do 300 stopni Celsjusza. Posiadaja kompozytowy podnosek i
kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal

Middle cut safety shoes have an upper made of OXFORD fabric with the addition of TPU. This makes the footwear more durable
and flexible. The PU/RUBBER sole is oil-resistant, anti-slip and antistatic. Very durable thanks to rubber. Additionally, shoes are
resistant to short contact with a hot surface up to 300 degrees Celsius. They have a composite toe cap and a Kevlar antipuncture
midsole.
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Poétbut
Rodzaj bezpieczny Zapiecie Sznurowanie
Type safety Clasp Lacing
low cut shoe .
Action nubuck
Podeszwa PU/RUBBER Cholewka leather
Type PU/RUBBER Upper Action nubuck

leather

2-25-08001-75-25

Zastosowanie: uniwersalne.

Potbuty bezpieczne maja cholewke wykonang z nubuck action leather, odprowadzajgca wilgo¢. Podszewka wykonana z
oddychajacej tkaniny mesh. Podeszwa PU/RUBBER jest olejoodporna, antyposlizgowa i antystatyczna. Bardzo wytrzymata
dzieki gumie. Dodatkowo jest odporna na krétki kontakt z gorgcym podtozem do 300 stopni Celsjusza. Posiadaja kompozytowy
podnosek i kevlarowa wktadke antyprzebiciowa.

Application: universal.

Low cut safety shoes have an upper made of nubuck action leather that wicks away moisture. The lining is made of breathable mesh
fabric. The PU/RUBBER sole is oil-resistant, anti-slip and antistatic. Very durable thanks to rubber. Additionally, shoes are resistant
to short contact with a hot surface up to 300 degrees Celsius. They have a composite toe cap and a Kevlar antipuncture midsole.
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Whkiadka antyprzebiciowa % Superlekkie & Odporne na wysoka temperature
Antipuncture midsole Super lightweight Heat Resistant
Olejoodporne g‘t Antystatyczne Pieta absorbujaca energie
Oil resistant Antistatic Energy absorbing heel
Podnosek Ocieplane m ESD
Toe Cap Lined A ESD
Materiat skdrzany % Antyposlizgowe
Leather Anti-slip

Obuwie spetnia wymagania dla $rodkéw ochrony indywidualnej zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9

marca 2016 r. w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG oraz spetniaja wymagania horm:

- EN ISO 20347:2012 Srodki Ochrony Indywidualnej - Obuwie zawodowe (bez podnoska)

- EN 1SO 20345:2011 Srodki Ochrony Indywidualnej — Obuwie bezpieczne (Obuwie bezpieczne wyposazone jest w podnoski zaprojektowane tak, aby

zapewniaty ochrone przed uderzeniem podczas badania z energia réwna co najmniej 200 J)

- EN ISO 2034522022 Srodki Ochrony Indywidualnej — Obuwie bezpieczne (Obuwie bezpieczne wyposazone jest w podnoski zaprojektowane tak,
aby zapewniaty ochrone przed uderzeniem podczas badania z energiag réwnga co najmniej 200 J)

- EN ISO 20349-2+A1:2020 Srodki ochrony indywidualnej - Obuwie chronigce przed zagrozeniami wystepujacymi w hutnictwie i spawalnictwie

- EN 61340-5-1:2016- uziemienie personelu - obuwie ESD

The footwear meets requirements of professional protection aids in according to regulation (eu) 2016/425 of the european parliament and of the
council of 9 March 2016 and comply with standards:

- EN ISO 20347:2012 personal protective equipment- Occupational footwear (without protective toecap)

- EN ISO 20345:2011 personal protective equipment- safety footwear (The safety footwear with toecaps designed in order to

provide protection against hit which is tested at the energy level of 2003J)

- EN ISO 20345:2022 personal protective equipment- safety footwear (The safety footwear with toecaps designed in order to

provide protection against hit which is tested at the energy level of 200J)

- EN ISO 20349-2+A1:2020 - personal protective equipment- footwear protecting against risks in foundries and welding

- EN 61340-5-1:2016- personnel grounding -ESD footwear
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REKAWICE

/ GLOVES

REKAWICE POWLEKANE LATEKSEM / Latex coated gloves

RPLOO1 VAMPIR EN ISO 21420

Rekawice wykonane z bawetny, zapewniajgce oddychalnos¢. Powlekane lateksem.
Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

Breathable, cotton gloves. Coating with latex. Finished with elastic welt.

Podstawa rekawicy 100% bawetna Rozmiar

Base of gloves: 100% cotton / Size: 9
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 109

Zastosowanie Prace ogrodnicze, porzgdkowe, pakowanie
Application: Gardening, cleaning, packing

1-19-RPLO01-36-20

RPLOO2 STORM LIGHT EN IS0 21420

Rekawice bawetniano-poliestrowe, s3 odporne na przetarcia i rozdarcia.
Lateksowa powitoka o porowatej strukturze zapewnia lepsza chwytnosé. Rekawice
zakorczone sciggaczem.

Cotton-polyester gloves, provide better protection against abrasion and tearing.
Thanks to latex coating of porous structure, the user has better grip during his
activities. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 70% bawetna, 30% poliester Rozmiar

Base of gloves: 70% cotton, 30% polyester / Size: 1 o
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 109
Zastosowanie Prace budowlane, fabryki, gérnictwo

Application: Construction, factories and mining industry

1-19-RPLO02-70-69



1-19-RPLO03-50-25

WORK! g

EN 388

RPLOO3 DINO EN ISO 21420 2132x

Rekawice poliestrowe, sg odporne na przetarcia i rozdarcia. Lateksowa powitoka
o porowatej strukturze zapewnia lepsza chwytnos¢ uzytkownikowi. Rekawice
zakonczone $ciggaczem.

Polyester gloves, provide good protection against abration and tearing. Thanks to
latex coating of porous structure, the user has grip during his activities. The gloves
are finished with welt.

Podstawa rekawicy bawetna, poliester Rozmiary

Base of gloves: cotton, polyester /Sizes: 7-11
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 13g
Zastosowanie Prace budowlane, fabryki, gérnictwo

Application: Application: construction, factories and mining

EN 388

1-19-RPLO04-33-25

RPLOO4 HYDROGRIP =nisozwao  zmx

Rekawice poliestrowe, pokryte podwadjna warstwa lateksu; pierwsza powleka catg
dton, czyniac rekawice wodoodpornag, druga pokrywa palce spienionym lateksem

o porowatej strukturze, zapewniajac bardzo dobra chwytnos¢ uzytkownikowi.

Rekawice zakonczone Sciggaczem.

Polyester gloves covered with double layers of latex; the first one covers whole hand,
making the glove waterproof, the second covers fingers with latex foam of porous
structure, thanks to which, the user has very good grip during activities. The gloves
are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Sizes: 8 -11
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 15g
Zastosowanie Prace budowlane, fabryki, gérnictwo

Application: Construction, in factories and mining
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1-19-RPLO05-29-25

EN 388

RPLOO5 NYLOGREEN

Rekawice wykonane z nylonu z domieszka lycry, dzieki czemu dopasowuja sie
do dtoni. Miekka, lateksowa powtoka zapewnia dobra chwytnosé, jednoczesnie
nie dajac uczucia sztywnosci. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 2121X

Gloves made of nylon, enhanced with lycra, what makes the glove fit to the
hand. Thanks to soft latex coating, the user has better grip during activities,
without feeling of stiffness of gloves. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy Nylon Rozmiary
Base of gloves: Nylon /Sizes: 7-1 o
Powtoka Lateks
Coating: Latex Splot/Weave:  15g
Zastosowanie ogrodnictwo, prace porzadkowe, prace montazowe, fabryki, rolnictwo
Application: gardening, cleaning, installation works, factories, agriculture

EN 388

1-19-RPLO06-27-25

RPLOO6 NEOGREEN

Rekawice wykonane z poliestru, s odporne na rozdarcie i przetarcie. Dzieki pian-
kowej, lateksowej powitoce rekawice zapewniaja dobra chwytnos¢ zwiekszajac
wygode i komfort podczas pracy. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 2122X

Polyester gloves, decreasing the chance of abrasion or tearing. The foam latex co-
ating provides better grip and comfort at the same time. The gloves are finished
with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Sizes: 7-1 O
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/Weave: 139
Zastosowanie ogrodnictwo, prace porzagdkowe, prace montazowe, fabryki, rolnictwo
Application: gardening, cleaning, installation works, factories, agriculture

EN 388

1-19-RPLO07-20-29

RPLOO07 GREEN GARDEN

EN ISO 21420 2131X

Rekawice poliestrowe, sg odporne na przedarcie i rozdarcie. Dzigki piankowej,
lateksowej powtoce zapewniajg dobra chwytnos¢ uzytkownikowi oraz duzy
komfort pracy. Rekawice zakonczone sciggaczem.

Polyester gloves, increasing the protection against tearing and abrasion. Thanks
to foam latex coating, the user has better grip and feel more comfortable during
the activities. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Size: 6- 8
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 13g
Zastosowanie ogrodnictwo, rolnictwo

Application: gardening, agriculture



1-19-RPLO08-28-25

EN 388

RPLOO8 POLYGREEN

Rekawice poliestrowe, dopasowujace sie do ksztattu dtoni. Dzigki lateksowej po-
witoce w formie pianki, zapewniaja dobra chwytnos¢ oraz zwiekszaja komfort
pracy. Rekawice zakorczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 2121X

Polyester gloves tailored to the hand. Thanks to latex coating in form of foam,
the user has better grip and feels more comfortable during the activities. The
gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary
Base of gloves: 100% polyester /Size: 7-1 o
Powtoka Lateks
Coating: Latex Splot/ Weave. 13g
Zastosowanie ogrodnictwo, prace porzqdkowe i budowlane
Application: gardening, cleaning, construction

EN 388

1-19-RPLO09-71-25

RPLO09 GREYMAX

Rekawice poliesterowe sg odporne na przetarcie i rozdarcie. Powfoka ze sztywnego
lateksu zapewnia pewny chwyt oraz dobrg odpornos$¢ na scieranie. Rekawice za-
konczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 2131X

Polyester gloves increasing the protection against tearing and abrasion. The co-
ating made of hard latex, provide the good grip and is resistant to abrasion. The
gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Size: 7-1 O
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 13g
Zastosowanie prace budowlane, przemyst gérniczy, rolnictwo

Application: contruction, mining, agriculture

EN 388

RSy
1-19-RPLO10-20-32

RPLO10 BLUEMAX
EN ISO 21420 3142X

Rekawice poliestrowe sg odporne na przetarcie i rozdarcie. Dzieki lateksowej
powtoce zapewniaja lepsza chwytnos¢ uzytkownikowi. Rekawice zakonczone
Sciggaczem.

Polyester gloves increasing the protection against tearing and abrasion. Thanks
to latex coating, the user has better grip during his activities. The gloves are fi-
nished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Size: -11
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 13g
Zastosowanie prace budowlane, przemyst gérniczy, rolnictwo

Application: contruction, mining, agriculture




pZ0)

1-19-RPLO11-25-69

EN 388

RPLOT1 STORM

Rekawice poliestrowo-bawetnione, sg odporne na przetarcie i rozdarcie . Dzieki
lateksowej powtoce o porowatej strukturze, zapewniaja dobrg chwytnosé uzyt-
kownikowi. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 2142X

Polyester-cotton gloves, increasing the protection against tearing and abrasion..
Thanks to latex coating of porous structure, the user has good grip during his ac-
tivities. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 90% poliester /10% bawetna Rozmiary

Base of gloves: 90% polyester /10% cotton / Sizes: 8 -.I.I
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: ]Og
Zastosowanie prace budowlane, porzadkowe, gérnictwo

Application: construction, cleaning, mining

EN 388

——
1-19-RPLO12-69-25

RPLO12 ANTI-CUT-L

Rekawice wykonane z przedzy HDPE, zapewniaja wytrzymatosé i odpornosé na
zuzycie. Lateksowa powtoka zwieksza chwytnos¢. Sprawdzaja sie w ciezkich wa-
runkach pracy. Rekawice zakorczone sciggaczem.

EN ISO 21420 3X42C

Gloves made of 100% HDPE, providing durability and resistance to worn off. Latex
coating gives better grip. They will be good choice for extreme work conditions.
The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% HDPE Rozmiary

Base of gloves. 100% HDPE /Sizes: 7-11
Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/ Weave: 139

Zastosowanie prace budowlane, fabryki, przemyst ciezki
Application: construction, factories, metal industry

EN 388

1-19-RPLO13-20-34

RPLO13 YELLOW BRUK

EN ISO 21420 3132X

Rekawice bawetniano-poliestrowe, zapewniaja dobra oddychalnos¢. Dzigki
grubej, lateksowej powtoce posiadajg dobra chwytnos¢, dodatkowe oblanie na
zewnetrznej stronie zapobiega rozdarciom. Rekawice zakonczone Sciggaczem.

Cotton-polyester gloves, provide good breathability. Thanks to thick latex co-
ating, the user has better grip, additionally, the coating on the back of palm
protects against abrasion. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 70% bawetna, 30% poliester Rozmiary 10
Base of gloves: 70% cotton, 30% polyester /Sizes:

Powtoka Lateks

Coating: Latex Splot/Weave: 109
Zastosowanie Prace budowlane, przemyst gérniczy

/ Application: Construction, mining



REKAWICE POWLEKANE LATEKSEM OCIEPLANE / Latex coated winter gloves

EN 388

RPLO14 HYDRO WINTER

EN ISO 21420 2242X

Rekawice ocieplane, wykonane z poliestru. Powtoka lateksowa siegajgca do mankietu,
zwieksza ochrone przed przedarciem i rozdarciem. Jej chropowata struktura zapewnia
lepsza chwytnos¢. Rekawice zakorczone sciggaczem.

Insulated gloves made of polyester. Latex coating is made till the cuff, what in-
creases protection against abrasion and tearing. Thanks to the porous coating,
the user has better grip. The gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Size: 8 -11
Powitoka Lateks Splot/ Weave: 159
Coating: Latex

Zastosowanie W zimnych i mokrych warunkach

Application: In cold and wet environment

1-19-RPL0O14-70-31

EN 388

RPLO15 STORM WINTER

EN ISO 21420 2132X

Rekawice ocieplane poliestrowe, sg odporne na przetarcia i rozdarcia. Lateksowa
powtoka o porowatej strukturze zapewnia lepsza chwytnos¢ uzytkownikowi. Re-
kawice zakonczone sciggaczem. Dodatkowo poliestrowa ocieplina.

Insulated made of polyester gloves which increase the protection against tearing
and abrasion. Thanks to latex coating of porous structore, the user has better grip
during his activities. The gloves are finished with welt. They are enhanced with
polyester insulation.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary
Base of gloves: 100% polyester /Size: -.I.I
Powtoka Lateks
Coating: Latex Splot/Weave: 79
LR Zastosowanie Prace budowlane, fabryki, gérnictwo
TR— - Application: construction, factories, mining

1-19-RPLO15-35-25

7 -
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REKAWICE POWLEKANE POLIURETANEM / Polyurethane coated gloves

1-19-RPP0OO01-32-25

EN 388

RPPOO1 BLUEGRIP

Rekawice wykonane z nylonu i powleczone twarda powtoka poliuretanowa. Sa
bardzo lekkie i nie krepujgce ruchéw. Zakonczone éciggaczem.

EN ISO 21420 3121X

Gloves made of nylon, covered with hard polyamid coating. The gloves are ultra
light and they do not limit the moves. Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% nylon Rozmiary

Base of gloves: 100% nylon /Sizes: 7-1 O
Powtoka Poliuretan

Coating: Poliuretan Splot/Weave:  15g
Zastosowanie magazyny, warsztataty, fabryki

Application: warehouses, workshops, factories

EN 388

1-19-RPP002-25-71

RPP002 BLACKGRIP

Rekawice wykonane z poliestru, powleczone poliuretanem. Wysoki poziom czu-
cia podczas pracy. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 3141X

Gloves made of polyester, coated with polyurethane, they provide a very good
sense of the object. Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester / Sizes: 7-1 o
Pow}‘oka. Poliuretan Splot/Weave:  13g
Coating: Poliuretan

Zastosowanie przemyst ciezki, budownictwo

Application: heavy industry, construction

EN 388

1-19-RPP003-69-70

RPPO03 ANTI-CUT-P

ANTYPRZECIECIOWA
EN ISO 21420 4443C

Rekawice wykonane z przedzy HDPE. Duza wytrzymatos¢. Doskonale dopaso-
wuja sie do dfoni. Zapewniaja najwyzszy wspotczynnik odpornosci na przeciecie,
dzieki czemu mozna ich uzywa¢ w bardzo trudnych warunkach. Zakonczone
Sciggaczem.

Gloves are made of HDPE, which will provide the glove with great durability and
will perfectly fit the hand. The gloves provide a very high abrasion, tear and cut
resistance, making them suitable for use in very harsh conditions. Gloves are
finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% HDPE

Base of gloves: 100% HDPE Rozmiary '7 'I'I
/Sizes: -

Powioka Poliuretan

Coating: Poliuretan Splot/ Weave: 139

Zastosowanie przemyst metalowy, huty szkfa, fabryki

Application: metal and glass industries, factories



1-19-RPNO02-71-25

REKAWICE POWLEKANE NITRYLEM / Nitril coated gloves

EN 388

RPNOO2 NITFOAM

Rekawice Swietnie dopasowuja sie do ditoni. Posiadaja wysoka odpornosc na scieral-
nos¢ dzieki spienionej warstwie nitrylu. Lekkie i wytrzymate. Zakoriczone Sciggaczem.

EN ISO 21420 4131X

Gloves tailor to hands. The nitrile coating in form of foam gives high protection
against abrasion. The gloves are light but very durable. Gloves are finished with
welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiary

Base of gloves: 100% polyester /Sizes: 7-1 o
Powioka Nitryl

Coating: Nitrile Splot/ Weave: 159
Zastosowanie Uniwersalne

Application: Universal

EN 388

RPNOO3 NITRIL BLUE
EN ISO 21420 3131X

Rekawice wykonane z poliestru, pokryte powitoka nitrylowag do mankietu, odpor-
ne na przetarcie, Scieranie i przebicie. Powtoka nitrylowa zapewnia dobry chwyt w
Srodowisku, gdzie moga miec¢ kontakt ze smarami czy olejami. Nie ulegaja znie-
ksztatceniom. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

Polyester gloves, covered with nitrile coating till the welt, thanks to which they are
resistant to abrasion, tearing or punction. The nitrile coating provides them with
a good grip in an environment where they may come into contact with greases
or oils. They do not deform. Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% poliester R i
Base of gloves: 100% polyester /. ‘g;;nsl:a Y 7-1 o
Powtoka Nitryl
Coating: Nitrile Splot/ Weave: 13g
Zastosowanie Warsztaty, transport
1-19-RPNO003-32-00 Application: Workshops, transport
EN 388
EN ISO 21420 4131X

1-19-RPN0O04-71-29

Rekawice doskonale dopasowuja sie do dtoni. Mimo swojej lekkosci, sg bardzo wy-
trzymate i odporne na Scieranie. Nakrapianie PCV w czesci wewnetrznej zwigksza
przyczepnos¢. Rekawice zakoriczone éciggaczem.

Gloves tailored to hands. Although they are very light, they are very durable and
resistant to abrasion. Dots made of PCV on palms and fingers increasing grip.
Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy nylon i spandex Rozmiary

Base of gloves: nylon and spandex /Sizes: 7-1 o
Powtoka Nitryl

Coating: Nitrile Splot/ Weave: 159
Zastosowanie Prace montazowe, porzadkowe, pakowanie

Application: Prace montazowe, porzqdkowe, pakowanie

~y
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1-19-RPN0O05-22-00

EN 388

RPNOO5 MAGMA

Rekawice poliestrowe. Pokryte powioka nitrylowa do mankietu, dzieki czemu sa
odporne na przetarcie, $cieranie czy przebicie. Powloka nitrylowa zapewnia dobry
chwyt w srodowisku, gdzie moga miec kontakt ze smarami czy olejami. Nie ulegaja
znieksztatceniom.

Polyester gloves, covered with nitrile coating till the welt, thanks to which they
are resistant to abrasion, tearing or punction. The nitrile coating provides them
with a good grip in an environment where they may come into contact with
greases or oils. They do not deform.

Podstawa rekawicy 100% poliester Rozmiar

Base of gloves: 100% polyester /Size: 1 o
Powloka Nitryle

Coating: Nitryle

Zastosowanie
Application:

warsztaty, transport
workshops, transport

EN 388

RPNOO6 ANTI-CUT-N

Rekawice wykonane z przedzy HDPE. Gwarantujg duza wytrzymatosc i wysoka
odpornos¢ na zuzycie. Nitrylowa powtoka jest odporna na oleje i smary. Rekawice
zakonczone sciggaczem.

EN ISO 21420 4X43C

Gloves made of HDPE, what provides durability and high resistance to worn off.
The nitrile coating providesthem with a good grip in an environment where they
may come into contact with greases or oils. Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy 100% HDPE Rozmiary

Base of gloves: 100% HDPE / Sizes: 7-1 o
Powioka Nitryle

Coating: Nitryle Splot/ Weave: 139

Lapals Zastosowanie warsztaty, transport
Application: workshops, transport
1-19-RPNO06-69-25
EN 388
RPNOO7 NITROFLEX
EN ISO 21420 4121X

1-19-RPN0O07-20-69

Rekawice wykonane z poliestru, dzieki czemu bardzo dobrze dopasowuja sie
do dtoni. Powleczenie nitrylem, zapewnia podwyzszong odpornos¢ na smary
i oleje. Rekawice zakoriczone Sciggaczem.

Gloves made of polyester, thanks to which they tailor to hands. Nitrile coating
makes the gloves more resistant to oils and grease. Gloves are finished with welt.

Podstawa rekawicy
Base of gloves:

Powtoka
Coating:

100% poliester
100% polyester

Nitryl
Nitrile

e 7-10

Splot/ Weave: 13g

Zastosowanie
Application:

warsztaty, fabryki
workshops, factories



REKAWICE SKORZANE | WZMACNIANE SKORA / Leather gloves, reinforced with leather

Skora licowa —embossed leather

EN 388

RSLOO1 GARDEN FLUO

EN ISO 21420 3121X

Rekawice zapewniajace dobra oddychalnos¢ i przepuszczalnosé powietrza.
Miekkie, gwarantujace dobra chwytnosé. Czes¢ chwytna z jednego kawatka
skory. Gumka w nadgarstku.

Gloves providing breathability and air circulation. It is soft and thus guarantees
a good grip. The gripping part is made of one piece leather. The gloves have
elastic rubber at the wrist.

Baza rekawicy kozia skéra i bawetna Rozmiary
Base of gloves: goat leather and cotton /Size: 7-1 o
Zastosowanie prace ogrodnicze, rolnictwo
Application: gardening, agricultre industry
1-19-RSLO01-37-20
EN 388
EN ISO 21420 3121X

S
N

1-19-RSLO02-20-00

Rekawice wykonane w catosci z koziej skéry. Migkkie, gwarantujgce dobra
chwytnos¢. Czes¢ chwytna wykonana z jednego kawatka skory. Gumka w nad-
garsku.

Gloves made of goat leather. They are soft and thus guarantees a good grip. The
gripping part is made of one piece leather. Elastic rubber in the whrist.

Baza rekawicy kozia skéra Rozmiar
Base of gloves: goat leather /Size: 8 -1 o

Zastosowanie uniwersalne
Application: universal

EN 388

1-19-RSLO03-32-20

RSLO03 SOFTGRIP+

Rekawice zapewniajgce oddychalnos¢ i przepuszczalnos¢ powietrza. Migkkie,
gwarantujgce dobrg chwytnosé¢. Czeé¢ chwytna z jednego kawatka skory. Zapie-
cie w formie rzepu zapewniajgce odpowiednia regulacje do obwodu nadgarstka.

EN ISO 21420 3121X

Gloves provides breathability and air circulation. The goat leather is very soft
and thus guarantees a good grip. The gripping part is made of one piece le-
ather. Velcro fastener provides comfortable adjustment.

Baza rekawicy kozia skéra i bawetna Rozmiary

Base of gloves: goat leather and cotton /Sizes: 7-1 o
Zastosowanie uniwersalne

Application: universal
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EN 388 EN 407

Y
RSLOO4 FLUO Z

EN ISO 21420 4243X 42XXXX

Rekawice wykonane z koziej skory i tkaniny bawetniano - poliestrowej (czes¢
wierzchnia) zapewniajace dobra oddychalnos$¢ i przepuszczalno$é powietrza.
Miekkie, gwarantujace dobra chwytnosé¢. Rekawice posiadajg elementy fluore-
scencyjne.

Gloves made of goat leather and cotton-polyester fabric (the outer part). Provide
breathability and air circulation. The goat leather is very soft and thus guarante-
es a good grip. The gloves have fluorescent inserts.

Baza rekawicy skora bydleca i tkanina bawetniano-poliestrowa Rozmiary
Base of gloves: cow leather and cotton-polyester fabric /Sizes: 1 o
Zastosowanie montaze, prace budowlane, stocznia
Application: instalation, construction, shipyard
1-19-RSLO04-27-70 EN 388
EN ISO 21420 4123X

e

1-19-RSLO05-25-70

Rekawice posiadaja duza wytrzymatos¢ i dobry chwyt. Czes¢ wierzchnia z lek-
kiej i oddychajacej tkaniny poliestrowej z elastanem. Dopasowujace sie do dtoni.
Gumka w nadgarsku.

Gloves guarantees durability and a good grip. The upper part is made of a light
and breathable polyester fabric with spandex, adapting to the hand. Elastic ru-
bber in the whrist.

Baza rekawicy skoéra bydlecej, tkanina poliestrowa z elastanem Rozmiar

Base of gloves: cow leather plus fabric of polyester with elastan /Size: 1 O
Zastosowanie prace ogrodnicze, porzqdkowe, pakowanie

Application: gardening, cleaning, packing

EN 388

Kod 1-19-RSL006-20-00

RSLO0O6 HARDGRIP

Rekawice wykonane w catosci z koziej skéry. Odporne na rozdarcia i przetarcia.
Czes¢ chwytna jest wykonana z jednego kawatka skéry. Gumka w nadgarsku.

EN ISO 21420 2132X

Gloves made of goatskin.The goat leather is very stiff and thus guarantees a
good protection against abrasion and tore. The gripping part is made of one
piece of leather. Elastic rubber in the whrist.

Baza rekawicy skora bydleca Rozmiar

Base of gloves: cow leather / Size: 8 -1 o
Zastosowanie uniwersalne

Application: universal



REKAWICE SKORZANE | WZMACNIANE SKORA/ Leather gloves, reinforced with leather

Skoéra dwoinowa — split leather

= U
RSDOO1 REDGRIP =

Rekawice wykonane ze skéry bydlecej oraz drelichu. Czes¢ chwytna z jednego
kawatka skory, ktéra gwarantuje lepsza wytrzymatos¢ i odpornosc na rozdarcia.
Zakonczone usztywnionym mankietem.

Gloves made of cowhide and denim. The grip part is made of one piece leather,
which guarantees better durability and resistance to tearing. Gloves finished
with a stiffened cuff.

Baza rekawicy skora bydleca i drelich Rozmiar
Base of gloves: cowhide and denim /Size: .I o
Zastosowanie przemyst ciezki, budownictwo
Application: heavy industry, construction
1-19-RSD001-50-70 EN 388 EN 407
SD002 STRONG U U
EN ISO 21420 4243X 42XXXX

Rekawice wykonane ze skory bydlecej oraz drelichu. Kciuk, palec wskazujacy
i czes¢ chwytna jest wzmocniona dodatkowo skéra. Czes¢ chwytna z jednego
kawatka skory, ktéra gwarantuje lepsza wytrzymatos¢ i odpornosc na rozdarcia.
Rekawice zakonczone usztywnionym mankietem.

Gloves made of cowhide and denim. Thumb, point finger and the grip part is ad-
ditionally reinforced with cowhide. The grip part is made of one piece of leather,
which guarantees better durability and resistance to tearing. Gloves finished
with a stiffened cuff.

Baza rekawicy skora bydleca i drelich Rozmiar
Base of gloves: cowhide and denim /Size: 1 o
Zastosowanie przemyst ciezki, budownictwo
Application: heavy industry, construction
1-19-RSD002-50-34
EN 388 EN 407

1-19-RSD002-50-34

=
RSD003 YELLOWGRIP \&/

EN ISO 21420 4243X 42XXXX
Rekawice wykonane ze skéry bydlecej oraz drelichu. Cze$¢ chwytna z jednego
kawatka skory, co gwarantuje lepszg wytrzymatos$é i odpornoé¢ na rozdarcia. Re-
kawice zakonczone usztywnionym mankietem.

Gloves made of cowhide and denim. The grip part is made of one piece of le-
ather, which guarantees better durability and resistance to tearing. Gloves fi-
nished with a stiffened cuff.

Baza rekawicy skora bydleca i drelich Rozmiar

Base of gloves: cowhide and denim /Size: 1 o
Zastosowanie przemyst ciezki, budownictwo

Application: heavy industry, construction

~y
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REKAWICE SPAWALNICZE / Welder gloves

248

1-19-RSPAWO0O01-34-20

RSPAWOO1 WELDER

Rekawice wykonane ze skéry dwoinowej bydlecej, a czes¢ wewnetrzna ze skory
koziej licowej. Szyte trudnopalnymi ni¢mi z kevlaru. Czes¢ chwytna z jednego
kawatka skory, ktéra zwieksza wytrzymatosc i odpornosé na przetarcia. Odporne
na ciepto kontaktowe do 100 stopni oraz ciepto konwekcyjne do 350 stopni. Man-
kiety siegajace do potowy przedramienia.

Gloves made of cowhide, split leather and goatskin. The gloves are sewn with
flame-retardant Keviar threads. Thanks to the fact that the glove in the gripping
part is made of one piece of leather, it increases durability and resistance to
abrasion. They are resistant to contact heat up to 100 degrees and convection
heat up to 350 degrees. The cuff extends to the middle of the forearm.

Baza rekawicy bydleca skoéra i kozia skoéra Rozmiar
Base of gloves: cowhide and goatskin /Size: 11
Zastosowanie przemyst ciezki, odlewnie, miejsca, gdzie istnieje ryzyko iskrzenia
Application: heavy industry, foundries. places where there is a risk of sparking
EN 388 EN 407
U U
EN ISO 21420 3121X 41IXX4X EN 12477 TYP B/ TYPE B

1-19-RSPAWO002-34-00

RSPAWO002 WELDER HEAVY

Rekawice wykonane ze skéry dwoinowej bydlecej. Szyte trudnopalnymi ni¢mi
z kevlaru. Czes¢ chwytna wykonana z jednego kawatka skory, zwieksza to wy-
trzymatos¢ i odpornosé na przetarcia. Odporne na ciepto kontaktowe do 100
stopni oraz ciepto konwekcyjne do 350 stopni. Mankiety siegajace do potowy
przedramienia, zapewniajac ochrone przed urazami.

Gloves made of cowhide, split leather. The gloves are sewn with special,
flame-retardant Keviar threads. Thanks to the fact that the glove in the gripping
part is made of one piece of leather, it increases durability and resistance to
abrasion. They are resistant to contact heat up to 100 degrees and convection
heat up to 350 degrees. The cuffs extend to the middle of the forearm, providing
protection against soaking and injuries.

Baza rekawicy skoéra bydleca Rozmiar
Base of gloves: cowhide /Size: 11
Zastosowanie przemyst ciezki, budownictwo
Application: heavy industry, construction
EN 388 EN 407
—
EN ISO 21420 4243X 42314X EN 12477 TYP A/ TYPE A



REKAWICE TYPU MECHANIK / Mechanics gloves

WO
el

1-19-RSM001-25-00

RSMO001 SMART GRIP EN IS0 21420

Rekawice wykonane z poliestru z membrang TPU, ktéra pozwala skérze oddy-
chag¢, a jednoczesnie chroni przed deszczem. Przystosowane do pracy na ekra-
nach dotykowych poprzez umieszczenie skoéry syntetycznej na palcu wskazu-
jacym. Dodatkowo silikonowy wzér zapewnia dobra przyczepno$¢. Zapiecie w
formie zamka zapewniajace odpowiednia regulacje do obwodu nadgarstka.

Gloves made of polyester with a TPU membrane that allows the skin to breathe
and at the same time protects against rain. Gloves adapted to touch screens
by placing synthetic leather on the index finger. In addition, the silicone pattern
provides good grip. Gloves finished with a zipper for adjustment and tightness.

Baza rekawicy 100% poliester + skora syntetyczna Rozmiary

Base of gloves: 100% cotton + syntetic leather /Sizes: 8 -.I o
Zastosowanie prace mechaniczne, transport, prace drogowe

Application: mechanical works, transport, road works

1-19-RSM002-25-32

RSMO002 AIRGRIP EN 150 21420

Rekawice wykonane z neoprenu oraz siatki. Wytrzymate, dzieki dobrej jakosci
skory syntetycznej. Dodatkowe wzmocnienie miedzy kciukiem, a palcem wskazu-
Jjacym. Silikonowy wzér po stronie zewnetrznej zapewnia dobra przyczepnosé. Za-
piecie w formie rzepu zapewnia odpowiednia regulacje do obwodu nadgarstka.

Gloves made of neoprene and mesh. Durable, thanks to good quality synthetic
leather. Extra reinforcement between thumb and index finger. In addition, the
silicone pattern provides good grip. Gloves finished with velcro for adjustment.

Baza rekawicy neopren + siatka + skora syntetyczna Rozmiar

Base of gloves: neopropen + mesh + leather /Size: 8-1 o
Zastosovyanie prace mechaniczne, transport, prace drogowe

Application: mechanical works, transport, road works

1-19-RSM003-27-25

RSMO003 FLEXGRIP EN 150 21420

Rekawice wykonane z elastycznego materiatu, ktéry bardzo dobrze dopasowuje
sie do dtoni. Wytrzymate ze wzgledu na bardzo dobra jakos¢ materiatu. Gumowe
elementy naniesione na zewnetrznej stronie rekawic, zapewniajg ochrone przed
urazami. Zapiecie w formie rzepu zapewnia odpowiednia regulacje do obwodu
nadgarstka.

Gloves made of elastic material that fits the hand very well. Durable due to the
very good quality of thematerial. Rubber elements applied to the gloves provide
protection against injuries. Gloves finished with velcro for adjustment. Velcro fa-
stener ensuring proper adjustment to the circumference of the wrist.

Baza rekawicy skora syntetyczna + siatka Rozmiary

Base of gloves: syntetic leather + mesh /Sizes: 8 -1 o
Zastosowanie prace mechaniczne, transport, prace drogowe

Application: mechanical works, transport, road works

~y
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RSM004 FLUOGRIP EN 150 21420

Rekawice wykonane ze skéry syntetycznej oraz fluorescencyjnego materiatu.
Dodatkowe wzmocnienie miedzy kciukiem a palcem wskazujacym. Silikonowy
wzor na wewnetrznej stronie zapewnia lepsza przyczepnos¢. Zapiecie w formie
rzepu zapewnia odpowiednia regulacje do obwodu nadgarstka.

Gloves made of synthetic leather and fluorescent material. Extra reinforcement
between thumb and index finger. In addition, the silicone pattern provides good
grip. Velcro fastener ensuring proper adjustment to the circumference of the

wrist.
Baza rekawicy skora syntetyczna + tkanina poliestrowo - bawetniana Rozmiary
Base of gloves: syntetic leather + polyester - cotton fabric /Sizes: 8 -1 o
Zastosowanie prace mechaniczne, transport, prace drogowe
1-19-RSM004-36-70 Application: mechanical works, transport, road works

< I & RSMO005 PROGUARD EN 150 21420

Rekawice wykonane ze skory koziej oraz elastycznego i oddychajacego span-
deksu po stronie zewnetrznej, dzieki czemu rekawica jest wytrzymata, miekka
i bardzo dobrze dopasowuje sie do dtoni. Gumowe elementy na rekawicach
chronia dton przed urazami. Dodatkowe podszycie zabezpiecza dton przed two-
rzeniem sie otar¢ i odciskéw. Zapiecie w formie rzepu zapewnia odpowiednia
regulacje do obwodu nadgarstka.

Gloves made of goat leather and flexible and breathable spandex, thanks to
which the glove is durable, soft and fits the hand very well. Rubber elements
on the glove protect the hand from injuries. Additional lining protects the hand
against the formation of abrasions and corns. Velcro fastener ensuring proper
adjustment to the circumference of the wrist.

1-19-RSM005-25-34

Baza rekawicy kozia skéra + spandeks Rozmiar

Base of gloves: goat leather + spandex / Size: 8 -1 o
Zastosowanie prace mechaniczne, transport, prace drogowe

Application: mechanical works, transport, road works

Rekawice naleza do srodkéw ochrony indywidualnej (SOI) okreslonych w Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 z dnia 9 marca 2016r. w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG oraz spet-
niaja wymagania norm:

EN I1SO 21420:2020 Rekawice ochronne -Wymagania ogdlne i metody badan .

EN 388:2016+A1:2018 Rekawice chronigce przed uszkodzeniami mechanicznymi.

EN 407:2020 Rekawice ochronne oraz inne érodki ochrony rak przed zagrozeniami termicznymi (goraco i/lub ogien ).

EN 12477:2001+A1:22005 Rekawice ochronne dla spawaczy .

The gloves meets requirements of professional protection aids in according to regulation (EU) 2016/425 of the European parlia-
ment and of the council of 9 March 2016 and comply with standards :

EN ISO 21420:2020 Protective gloves-General requirements and test methods.

EN 388:2016+A1:2018 Protective gloves against mechanical .

EN 407:2020 Protective gloves and other hand protective equipments against thermal risks( heat and/or fire).

EN 12477:2001+A1:2005 Protective gloves for welders.



THERMAL UNDERWEAR )
ROZMIAROWKA / SIZES

]

TERMOAKTYWNA

» elastyczny materiat dopasowujacy sie do ksztattéw ciata SKLAD / COMPOSITION

» szybkoschnaca tkanina zapobiegajaca wychtadzaniu organizmu . X .

»  miekki materiat 62% Poliamid / Polyamid
» bezszwowy produkt, niepodrazniajgcy ciata 30% Poliester / Polyester
» nowoczesny kroj 8% Spandex/Spandex

» odpowiednia swoboda ruchu

» elastic fabric that perfectly fits to the shape of the body GRAMATURA / WEIGHT

» fast-drying fabric to prevent body cooling

» soft fabric
» seamless, no body irritation z 55g

» modern style

» optimal comfort of use DOSTEPNE KOLORY 25/00
[/ AVAILABLE COLOURS:

Koszulka
Longsleeve
1-67-000-25-00

Przepis prania /washing instructions: K E & 385 c €

Legginsy
Leggings
1-66-000-25-00




ACCESSORIES

AKCESO

Szelki elastyczne CElostic suspenders
J NEW J

klasyczny model X"

regulowana dtugosé

elastyczne tasmy zapewniajgce peten komfort
i optymalne dopasowanie do ruchoéw ciata
solidne i niezawodne klipsy

pasuja do wszystkich typdw spodni

jeden uniwersalny rozmiar

classical ,X" model

regulation of length

elastic tapes providing full comfort and optimal
tailoring to body movement

solid and reliable clips

fit all types of trousers

one size

1-24-002-72-33 1-24-002-22-71 1-24-002-25-71

Szelki elastyczne Elostic suspenders

klasyczny model ,Y" na trzy zapiecia

obszycia ze skoéry

dopinane na guziki

trwata i ergonomiczna konstrukcja

tasmy elastyczne regulowane, dopasowujace sie do ruchéw ciata
jeden rozmiar uniwersalny

classical ,Y” model for three fastenenings
facing of leather

fastened with buttons

durable and ergonomic contruction
elastic regulation tailoring to the moves
one size

1-24-002-25-80

1-24-002-25-27

1-24-002-26-36

A

1-24-003-36-25



ACCESSORIES

AKCESORIA

Paski Belts

mocna tasma zapewniajgca wytrzymatosc
metalowa klamra z naniesionym logo
szybki i tatwy system zapinania

szerokos¢ paska 4 cm

catkowita dtugos¢ 125 cm

strong elastic tape providing durability
metal buckle with logo

fast and easy fastening system

width of belt 4 cm

total length 125 cm

Paski elastyczne Clastic belts

metalowa klamra z logo
szybki i tatwy system zapinania

elastycznos¢ materiatu oraz regulacyjny mechanizm
klamry umozliwiajqcy idealne dopasowanie do obwodu

talii uzytkownika
idealny do kazdego rodzaju spodni

metal buckle with logo
fast and easy fastening system

elastic fabric and adjustable buckle mechanism for perfect

fit to the waist circumference
perfect for each type of trousers

Kieszenie wiszagce Holster pockets

»  wytrzymata tkanina
» do zawieszenia na mocnym pasku np. Sara
» mozliwos¢ mocowania w dowolnym miejscu

na pasku

praktyczne przeszycia i petle narzedziowe
komora na zamek i uchwyt

jeden uniwersalny rozmiar

durable fabric

to be hang on strong belt (for example SARA belt)
practical stitching and tool loops

pocket with zipper and clip hook

one size

1-23-00P-70-00

1-23-00P-25-00

1-23-00E-70-00

1-23-00E-25-00

Dtugosé paska 125 cm / length 125 cm
Szerokosé paska 4 cm / width 4 cm
Sktad / composition

95% Poliester / Polyester

5% Elastan /elastane

Komplet 2szt / 2pcs in set 1-00-KWIS001-25-00

SKLAD / COMPOSITION

100% Poliester / Polyester



ACCESSORIES

AKCESORIA

Wkitadki nakolannikowe K-SAFE1
Knee pads K-SAFE 1

» wkitadki ochronne certyfikowane do uzytku ze spodniami
posiadajacymi kieszenie na kolanach

» ergonomiczne ,dopasowujace sie do ksztattu kolana

» zapewniajace wygode i komfort podczas pracy

» odpowiednie dla wszystkich branz, w ktérych pracuje sie na kolanach

» zgodne z norma EN 14404:2004+A1:2010

» sktad 100 % pianka EVA

» certified knee pads dedicated for workwear with knee pockets
» ergonomic, adapting to the shape of knee

» ensuring optimal comfort of use

» suitable for all industries, where people work on knees

»  EN 14404:2004+A1.2010

» 100% EVA foam 1-42-K-SAFET-25-00

Nakolanniki K-PAD V1
Knee pads K-PAD V1

» zzewnatrz wykonane z poliestru, od wewnatrz z neoprenu
» ostona z tworzywa sztucznego PVC

» wypetnienie z pianki EVA i zelu

» miekka poduszka zapewniajaca komfort i wygode

» neoprenowe paski Mocujace na rzepy

» chronia przed obiciem i sttuczeniem

» spetniajg wymagania normy EN 14404:2004+A1:2010 TYP 1, POZIOM 2

» made of polyester on the outside, neoprene on the inside

» PVC plastic cover

» EVA foam and gel filling

» soft pillow ensuring comfort

» neoprene Velcro fastening straps

» protect against bruising and breakage

» meet the requirements of the EN 14404:2004+A1:.2010 standard
TYPE I, LEVEL 2

1-42-K-PAD V1-25-00

Nakolanniki K-PAD V2
Knee pads K-PAD V2

» zzewnatrz wykonane z poliestru, od wewnatrz z neoprenu

» wypetnienie z pianki EVA i zelu

» miekka poduszka zapewniajaca komfort i wygode

» paski mocujace na rzepy

» chronig przed obiciem i sttuczeniem

» spetniajg wymagania normy EN14404:2004+A1:2010 TYP 1, POZIOM 1

» made of polyester on the outside, neoprene on the inside
» EVA foam and gel filling
» soft pillow ensuring comfort
» Velcro fastening straps
» protect against bruising and breakage 1-42-K-PAD V2-25-00
» meet the requirements of the EN14404:2004+A1:2010 standard

TYPE 1, LEVELT
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MAINTENANCE INSTRUCTIONS

PIELEGNAC

Dbatos¢ o odpéWiedniq konserwagje i spbséb czyszczenia odziezy

znacznie przediuza jej

uzytkowanie. Przedstawiamy wyjasnienia
symboli pielegnagji, ktére mozna znalez¢ na produktach firmy Sara.

Attention to maintenance and cleaning methods of workwear ensure
its longer service. Below you will find an explanation od maintenance
symbols, which can be found on Sara’s products.

Maksymalna temperatura prania 95°C
Maximum washing temp 95°C

Maksymalna temperatura prania 60°C
Maximum washing temp 60°C

Maksymalna temperatura prania 40°C
Maximum washing temp 40°C

Maksymalna temperatura prania 40°C
(proces tagodny)
Maximum washing temp 40°C (mild treatment)

Maksymalna temperatura prania 30°C
Maximum washing temp 30°C

Pranie reczne
Hand wash

Dozwolone bielenie
Bleach

Nie stosowac bielenia
Do not bleach

> EEEEER

Suszenie na sznurze
Line dry

Suszenie z ociekaniem na sznurze
Drip drying

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej
Do not tumble dry

Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej,
temperatura wyjsciowa maksymalnie 60°C
Tumble dry. Maximum temperature 60°C

O EE

Suszenie w cieniu na sznurze
Drying in the shade on the line

@K RN

=

Nie prasowac
Do not iron

Prasowanie w maksymalnej temperaturze dolnej ptyty 10°C
Iron with maximum 110°C

Prasowanie w maksymalnej temperaturze dolnej ptyty 150°C
Iron with maximum 150°C

Nie czysci¢ chemicznie

Drip drying

Profesjonalne czyszczenie chemiczne w tetrachloroetylenie i
wszystkich rozpuszczalnikach wymienionych dla symbolu F

(proces normalny)

Profesional dry cleaning with tetrachloroetthylene and all solvents mentioned
for symbol F (normal process)

Przed uzytkowaniem prosimy zapoznac sie z instrukcja
Please, read the user manual before use



COLOUR KEY

KLUCZ KOLOROW
- 900000

Biaty Jasnogranatowy Granatowy Ciemnogranatowy  Czarny Melanz Czarny Grafitowy Z6ty odblaskowy
White Light navy blue Navy blue Dark navy blue Black melange Black Graphite Fluorescent yellow
Zielony Niebieski Royal Box  Jasnoniebieski Niebieski New azzuro Pomaranczowy Pomaranczowy Blue denim
Green Blue royal box Light blue Blue New azurro Orange odblaskowy Blue denim
Fluorescent orange
Ceglasty Czerwony Ciemno czerwony Zielony camo Niebieski camo Szary camo Super charcoal Nyco charcoal
Brick red Red Dark red Green camo Blue camo Grey camo Super charcoal Nyco charcoal

Jasnoszary Szary Ciemnoszary Charcoal Bezowy Oliwkowy Brazowy Petrol
Light grey Grey Dark grey Charcoal Beige Olive Brown Petrol

Zé6tty Melanz Niebieski Melanz Pomararnczowy Melanz
Yellow melange Blue melange Orange melange
UWAGA /NOTE

Odcienie koloréw przedstawione w katalogu moga nieznacznie réznic sie od rzeczywistych koloréw odziezy.
The COLOURS may diffrent slighlty from the oryginal.
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PRZEWODNIK

EN ISO 13688:2013

NORMY

ODZIEZ OCHRONNA - WYMAGANIA OGOLNE

W niniejszej Normie Miedzynarodowej okreslono ogdlne wymagania, dotyczace wykonania,
z zakresu ergonomii, nieszkodliwosci, oznaczania wielkosci, procesu starzenia, kompatybilnosci
i znakowania odziezy ochronnej oraz informacji, ktére powinien dostarcza¢ producent wraz

Z wyrobem.

EN 1149-5:2018
WLASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

Norma okresla wymagania materiatowe i konstrukcyjne
odziezy ochronnej rozpraszajacej tadunek elektrostatyczny,
stosowanej jako element jednolitego systemu uziemien w
celu zapobiegania wytadowaniom zapalajgcym o minimalnej
energii zaptonu nie mniejszej niz 0,016 mMJ. W kontekscie
niniejszej Normy Europejskiej jednolity system uziemien
to taki system, w ktérym personel oraz inne elementy
przewodzace sg podigczone do ziemi poprzez rezystancje
mniejsza niz 108 Q).

ESD

EN 61340-5-1:.2016
ELEKTRYCZNOSC STATYCZNA

OCHRONA PRZYRZADQW ELEKTRONICZNYCH
PRZED ELEKTRYCZNOSCIA STATYCZNA

Norma ma zastosowanie do takich czynnosci jak: wytwarzanie,
przetworstwo, montaz, instalowanie, pakowanie, etykietowanie,
obstuga, proby, inspekcja, transport lubinne czynnoscizwigzane
z elektrycznymi lub elektronicznymi czesciami, zespotami
i wyposazeniem wrazliwym na uszkodzenia przez wytadowania
elektrostatyczne o napieciu wiekszym lub réwnym 100
V dla modelu HBM, 200 V dla modelu CDM oraz 35 V dla
izolowanych przewodnikéw. Urzadzenia czute na wytadowania
elektrostatyczne (ESDS) o mniejszej wytrzymatosci napieciowej
moga wymagac dodatkowych elementéw zabezpieczajgcych
lub skorygowania wartosci granicznych.



EN 342:2017
OCHRONA PRZED ZIMNEM

Standard okresla  skutecznosci ochrony zestawdw
odziezowych (tj. ubiorow dwuczesciowych lub
kombinezonéw) przed oddziatywaniem  Srodowiska
zimnego o temperaturze réwnej -5 °C lub nizszej. Powyzsze
oddziatywanie obejmuje nie tylko niskie temperatury
powietrza, ale takze wilgotnos¢ i predkos¢ przeptywu
powietrza.

EN ISO 11611:2015
SPAWANIE | PROCESY POKREWNE

Odziez ochronna do stosowania podczas spawania i w procesach
pokrewnych

Norma okresla minimalne podstawowe wymagania
bezpieczenstwa i metody badan dla odziezy ochronnej, ktéra
jest przeznaczona do ochrony ciata uzytkownika, a ktorg nalezy
nosi¢ podczas spawania i podczas procesow pokrewnych
o porownywalnych zagrozeniach. Ten typ odziezy ochronnej
jest przeznaczony do ochrony uzytkownika przed rozpryskiem
(mate krople stopionego metalu), przed krétkotrwatym
kontaktem z ptomieniem, przed promieniowaniem cieplnym
pochodzacym od tuku elektrycznego stosowanego podczas
spawania i w procesach pokrewnych, oraz minimalizuje
mozliwos¢ porazenia pradem w razie krotkotrwatego,
przypadkowego kontaktu z przewodami elektrycznymi
pod napieciem do okoto 100 V pradu statego w normalnych
warunkach spawania.

EN ISO 11611:2015
PLOMIEN | GORACO

Odziez do ochrony przed czynnikami goracymi i ptomieniem

Standard opisuje wymagania dotyczace skutecznoscidla odziezy
ochronnej z wtasciwosciami ograniczonego rozprzestrzeniania
ptomienia i do prac, podczas ktorych uzytkownik moze byc¢
wystawiony na promieniowanie cieplne, ciepto konwekcyjne lub
ciepto kontaktowe lub rozpryski stopionego metalu.

Poszczegdlne poziomy skutecznosci ochrony przed
przenikaniem ciepfa ustala sie na podstawie testéw (gdzie 1to
minimum):

B — odpornosc¢ na ciepto konwekeyjne (B1-3),

C —wspdtczynnik przenikania promieniowania cieplnego (C1-4) ,
D - rozpryski stopionego aluminium (D1-3),

E - rozpryski stopionego zelaza (E1-3),

F — ciepto kontaktowe (F1-3) ."

 J =
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EN 13034:2005+A1:2009
CIEKLE CHEMIKALIA

Wymagania dotyczace odziezy zapewniajgcej ograniczona
skutecznos¢ ochrony przed ciektymi chemikaliami (Typ 6 i Typ
PB[6] odziezy)

Wyznaczono minimalne wymagania dla odziezy chronigcej
przed chemikaliami o ograniczonej skutecznosci,
przeznaczonej do krotkotrwatego oraz wielokrotnego
uzytku. Odziez chronigca przed chemikaliami o ograniczonej
skutecznosci jest przeznaczona do stosowania w sytuacjach
potencjalnego narazenia na drobno rozpylona ciecz, ciekte
aerozole lubrozbryzgio niewielkim cisnieniuiobjetosci, przed
ktérymi nie jest wymagana catkowita bariera na przenikanie
cieczy (na poziomie molekularnym). Niniejszy dokument
dotyczy zarowno ubiorow chronigcych przed chemikaliami
(Typ 6), jak i czesciowych ochron ciata (Typ PB [6]).

Klasy niezwilzalnosci przez ciecze i odpornosci na
przesigkanie cieczy ustala sie wg klasyfikacji EN 14325:
- 30% roztwor H2S504,

-10 % roztwor NaOH

- o-xylen

- Butan-1-ol”

EN 17353:2020
WIDZIALNOSC

Sprzet o zwiekszonej widzialnosci w sytuacjach o umiarkowanym
ryzyku

Obejmuje wymagania dotyczace sprzetu
o zwiekszonej widzialnosci, majacego postac
wyrobow odziezowych lub akcesoriow, ktére s3 w
stanie sygnalizowa¢ wizualnie obecnos¢ uzytkownika.
Sprzet o zwiekszonej widzialnosci ma na celu zapewnienie
widocznosciuzytkownikawsytuacjachoumiarkowanymryzyku
w kazdych warunkach $wiatta dziennegoi/lub przy oéwietleniu
reflektorami pojazddéw lub reflektorami poszukiwawczymi
W ciemnosci.

Obejmuje takze wymagania w zakresie wzornictwa dla trzech
typow produktow: Typ A nadaje sie tylko do pracy w warunkach
dziennych. Typ B jest przeznaczony tylko do pracy w ciemnosci.
Typ AB, ktory nadaje sie do pracy w warunkach dziennych, o
zmierzchu i w ciemnosci.

EN 343:2019
OCHRONA PRZED DESZCZEM

W niniejszym dokumencie okreslono wymagania i metody
badan dotyczace witasciwosci uzytkowych materiatow

i gotowych wyrobdéw odziezowych do ochrony przed
skutkami opaddéw atmosferycznych (np. deszczu, $niegu),
mgty i wilgotnosci gruntu.



EN 61482-2:2020
ZAGROZENIA TERMICZNE

Odziez ochronna przed zagrozeniami termicznymi
spowodowanymi tukiem elektrycznym

W niniejszym dokumencie sg okreslone wymagania
i metody badan witasciwe dla materiatéw i ubiorow
przeznaczonych dla odziezy chronigcej pracownikow
wykonujacych prace elektryczne przed zagrozeniami
termicznymi spowodowanymi tukiem elektrycznym.

EN ISO 20471:2013
INTENSYWNA WIDZIALNOSC

Sprzet o zwiekszonej widzialnosci w sytuacjach o umiarkowanym
ryzyku

W niniejszej Normie Miedzynarodowej okreslono wymagania
dla odziezy o intensywnej widzialnosci, ktéra daje mozliwosé
wizualnej sygnalizacji obecnosci uzytkownika, majacej na
celu zapewnienie widocznosci uzytkownika dla operatorow
pojazddw lub innych urzadzen mechanicznych, w kazdych
warunkach oswietlenia, zarobwno w Swietle dziennym, jak i w
ciemnosci przy oswietleniu przez reflektory pojazdu. Ninigjsza
Norma Miedzynarodowa nie ma zastosowania w odniesieniu
do sytuacji $redniego ryzyka i niskiego ryzyka. Norma
wyznacza trzy klasy widocznosci na podstawie rozmieszczenia
i powierzchni materiatow odblaskowych oraz tta w odziezy
ochronnej.

EN ISO 11393-2:2018
PRZECIECIA PILARKAMI

Odziez ochronna dla uzytkownikéw recznych pilarek taficuchowych

Dokument ustanawia wymagania dotyczace skutecznosci,
metody badan, wymagania dotyczace konstrukgji, informacje
w zakresie identyfikacji i znakowania dla ochron nég, ktére
zapewniaja ochrone przed przecieciem recznymi pilarkami
fancuchowymi.

~




MEASUREMENT CHARTS

ROZMIARY

ROZSZERZONA / EXTENDEND

ACTIFLEX e 108
BOSMAN ..., 156
BOSMAN WINTER......cccconevs 159
CHEMIK AS.....recreeeecineens 162
CRAFTER. . 130
DRAGON.....rerererereriserinens 132
DROGOWIEC......rrerin, 200
DROGOWIEC STANDARD..... 214
CROM BWluuovererrrerrreerneviserieens 168
KAPER....recnecinecirecrreceieseane 20
KING..ooecrreeineriecenecriresieseessenenne

KORSARZ.....mtnevrnecrreceireceieeenns

LION e,

NORMAN. ..o

PIORUN...ccooieccreecsecieceeecenns 180
PIRAT .cooereceereresecesecseeeaeseaes 28
POSEJDON....errecereceeeeenns 140
RAMBO.....neereceseeiseceresenns 58
ROCKY....oomirerirerrreerireeersesraeseaseeenes 60
SKIPER. o

SPAWACZ ....reereverecenneenne 184
SPAWACZ LIGHT. ..o 188
SPAWACZ STANDARD........... 190
STERNIK ceveeerrevereceisecrereceieserenenns 74
SZYPER. .ttt 76
TIGER. e 78
WULKAN. ..o 192
HERA e 152

KOSZULOWA / SHIRT

KOSZULE FLANELOWE.......

56

STANDARDOWA / STANDARD

ACTIFLEX NEO.....crecnnne. n2
COTTONFLEX...cserrevirecinenes 128
KING...oieeeereeresisesieeeaesnanes 52
LIGHTFLEX e 134
MONTER..crererrecirecineceanee 136
MOTIONFLEX.....rerncreceanee 135
NEOFLEX ceeerecenecrrecnane. 138
POSEJDON.....irerrecrecrennne 140

ALPHA WINTER.....ccoeverins 48
ALPHA WINTER HI-VIS......... 198
BASICWINTER....revrecenne 18
CHEMIK AS WINTER......cccoc. 164
COLORADO....rseenerirecerenns 144
COMFORT NEOQ.....rrerinens N4
COMFORT NEO WINTER........ 15
COMFORT PLUS....converecrnens 16
COMFORT WINTER....ccouvcmeveeee 124
DROGOWIEC WINTER............. 206
DRWAL...iecreereeeeersenisecreenns 166
GROM 3wl WINTER......cconeuunee. 170
HYDROS WINTER.....coovvnecenne. 50
KANSAS. ... 145

KOSZULKA MULTI PRO 3wl.. 172
KOSZULKA MULTI PRO 4wl1. 173

MONTANA ..o 146
MULTI PRO 5Wl...cinercvines 174
MULTI PRO 6WT.....coovvreverevrrennns 176
NEVADA . ... 147
PIORUN WINTER.....coovvrerrrecnns 182
PILARZ.....oieieseeeeecrrencenne 178
SPAWACZ HEAVY.....nennn. 186
STANDARD PLUS.......ee 64
STANDARD WINTER....cc.... 68
TEXAS ot 148
WULKAN WINTER......ccoovevees 194



ROZMIAROWKA UPROSZCZONA / SIMPLIFIED SIZES

| S | M El Ef ET

A KLATKA 88-92 92-96 100-104 108-112 Tne-120 124-128

B PAs 80-84 84-88 92-96 100-104 108-12 ne-120

ROZMIAROWKA STANDARDOWA / STANDARD SIZES

S M L XL 2XL 3XL

46 48 50 52 54 56 58 60 62 64
_ 164-170 I 170-176 I 170-176 - 176-182 I 176-182 I 182-188 I 182-188 I 188-194 I 188-194 I 194-200
A KLATKA 88-92 92-96 = 96-100 100-104 | 104-108 | 108-112 = M2-M6 = T16-120  120-124 = 124-128
B PAs 80-84  84-88  88-92 92-96 96100  100-104 104-108 108112 1216  116-120

ROZMIAROWKA ROZSZERZONA / EXTENDEND SIZES

S M L XL 2XL 3XL

46 48 50 52 54 BB 58 60 62 64
_ 164-170 | 170176 | 170176 - 176182 | 176182 | 182188 | 182188 | 188-194 | 188194 I 194-200
A KLATKA 8s-92 | 92.96 | 96100 100104 | 104108 | 10812 | 126 | T6120 | 1204124 | 124128
B Pas 80-84 8488  88-92 9296 96100 100104 104108 108112  T2M6  116-120
44 27 a0 B9 a8 102 104 110
_ 158-164 _ 170176 I 176182 I 176182 I 176182 I 182-188 I 188-194 I 188194 _
A KLATKA 84-88 104108 | 6120 | m2m6 | 9296 | 96100 | 9296 | 104-108
B Pas 76-80 96104 10812 1204128  84-88 8892  84-88  96-100

ROZMIAROWKA KOSZULOWA / SHIRT SI.
_ 164170 I 164-170 I 164-170 I 164-170 I 176182 I 176182 I 176182 I 176182 I 176182 I 188194 I 188-194

KOLNIERZYK 38-39 40-41 42-43 44-45 38-39 40-41 42-43 44-45 46-47 40-41 42-43

_ 188-194 I 188194 I 188-194 I 206-212

KOLNIERZYK 44-45 | 46-47  48-49 | 44-45

ROZMIAROWKA DAMSKA / WOMAN SIZES

_ 158-164 I 158-164 I 158-164 I 164-170 I 164-170 I 164-170 I 164-170 I 164-170 I 164-170 I 170-176 I 170-176

A KLATKA 74-78 78-82 82-86 86-90 90-94 96-100 102-106 = 108-112 T4-1n8 120-124 126-130
B PAs 58-62 62-66 66-70 70-74 74-78 80-84 86-90 92-96 98-102 104-108 no-n4

C BIODRA 84-88 88-92 92-96 96-100 100-104 104-108  108-112 n2-1ne 16-120  120-124 124-128
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ASSORTMENT BY STYLE

PODZIAL

ASORTYMENTU WEDLUG TYPU

Akcesoria / Accessories

PASEK ELASTYCZNY

Kolekgja:

Art. 1-23-00E-25-00 -

Strona/Page: 253

SZELKI TYPU X

Kolekgja:
Art. 1-24-002-26-36
Strona/Page: 252 :

KIESZENIE WISZACE

Kolekcja:
Art. 1-00-KWIS001-25-00
Strona/Page: 253

PASEK ELASTYCZNY

Kolekgcja:

Art. 1-23-00E-70-00 m

Strona/Page: 253

SZELKI TYPU X

Kolekcja:
Art. 1-24-002-72-33
Strona/Page: 252 3 -

NAKOLANNIKI

Kolekgja:
Art. 1-42-K-PAD V1-25-00 |
Strona/Page: 254

SZELKI TYPU X

Kolekgja:
Art. 1-24-002-22-71
Strona/Page: 252

SZELKITYPU Y

Kolekgja:
Art. 1-24-003-36-25
Strona/Page: 252

NAKOLANNIKI

Kolekcja:
Art. 1-42-K-PAD V2-25-00
Strona/Page: 254

SZELKI TYPU X

Kolekgja:
Art. 1-24-002-25-27
Strona/Page: 252

WKLADKI NAKOLANNIKOWE

Kolekgja:
Art.1-42-K-SAFE1-25-00
Strona/Page: 254

PASEK

Kolekcja:
Art. 1-23-00P-25-00
Strona/Page: 253

SZELKI TYPU X

Kolekgcja:
Art. 1-24-002-25-71
Strona/Page: 252

Lr

PASEK

Kolekcja:
Art. 1-23-00P-70-00
Strona/Page: 253

SZELKI TYPU X

Kolekgcja:
Art.1-24-002-25-80
Strona/Page: 252
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Bielizna / Underwear

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-550-71-25
Strona/Page: 131

DROGOWIEC STANDARD

Kolekcja: High Visibility .«
Art. 1-04-270-36-00 |

Strona/Page: 215

KOSZULKA TERMOAKTYWNA

Kolekgcja:
Bielizna / Underwear

Art. 1-67-000-25-00
Strona/Page: 251

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-550-72-33
Strona/Page: 131

DRWAL

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-470-28-36
Strona/Page: 166

LEGINSY TERMOAKTYWNE

Kolekgcja:
Bielizna / Underwear

Art. 1-66-000-25-00
Strona/Page: 251

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-570-25-71
Strona/Page: 133

GROM 3wl

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-330-71-50
Strona/Page: 169

Bluzy / Jacket

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-570-33-72
Strona/Page: 133

KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-080-28-00
Strona/Page: 21

ACTIFLEX NEO

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-305-25-27
Strona/Page: 113

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-570-71-25
Strona/Page: 133

KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-080-32-00
Strona/Page: 21

BOSMAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-130-21-00
Strona/Page: 157

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-04-200-27-22
Strona/Page: 201 '

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-26-27
Strona/Page: 53

CHEMIK AS

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-310-69-00
Strona/Page: 163

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility «§
Art.1-04-200-36-22 s
Strona/Page: 201

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-26-35
Strona/Page: 53

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-550-25-80
Strona/Page: 131

DROGOWIEC STANDARD

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-04-270-27-00
Strona/Page: 215

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-26-50
Strona/Page: 53




KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-55-75
Strona/Page: 53

MULTI PRO6 w1

s,

pEEw

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-420-27-22
Strona/Page: 177

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-040-28-00
Strona/Page: 29

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-56-25
Strona/Page: 53

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-090-25-27
Strona/Page: 139

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-040-32-00
Strona/Page: 29

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-010-57-50
Strona/Page: 53

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-090-26-36
Strona/Page: 139

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-040-71-00
Strona/Page: 29

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-110-32-00
Strona/Page: 23

NORMAN

Kolekcja: Basic

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-225-22-50
Strona/Page: 141

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-110-71-00
Strona/Page: 23

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-100-32-00
Strona/Page: 27

Art. 1-04-100-28-00
Strona/Page: 27

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-225-25-27
Strona/Page: 141

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-140-22-50
Strona/Page: 57

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-04-100-70-00
Strona/Page: 27

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-04-225-26-36
Strona/Page: 141

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-140-71-35
Strona/Page: 57

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-150-32-00
Strona/Page: 181

RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-340-70-31
Strona/Page: 59

MULTI PRO5w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-400-22-00
Strona/Page: 175

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-150-71-50
Strona/Page: 181

RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-340-70-50
Strona/Page: 59
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ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-020-28-26
Strona/Page: 61

SPAWACZ LIGHT

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-580-70-22
Strona/Page: 189

WULKAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-320-22-00
Strona/Page: 193

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-020-30-25
Strona/Page: 61

SPAWACZ STANDARD

Kolekcja: Specialized
Art. 1-04-390-22-00
Strona/Page: 191

Bluzy damskie /
Woman jacket

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-020-70-25
Strona/Page: 61

STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-185-22-30
Strona/Page: 75

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-04-460-26-36
Strona/Page: 153

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-210-20-69
Strona/Page: 63

1D DD

'r

STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-185-71-50
Strona/Page: 75

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-04-460-70-50
Strona/Page: 153

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-210-26-50
Strona/Page: 63

SZYPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-230-30-25
Strona/Page: 77

Bluzy dresowe /
Zip-up hoodie

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-210-70-25
Strona/Page: 63

SZYPER

Kolekcja: Standard |
Art. 1-04-230-70-25 |
Strona/Page: 77

COMFORT NEO

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-625-25-27
Strona/Page: 14

SPAWACZ

Kolekcja: Specialize
Art. 1-04-190-32-00
Strona/Page: 185

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-04-030-23-70
Strona/Page: 79

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-25-27
Strona/Page: 122

SPAWACZ HEAVY

Kolekcja: Specialized

Art. 1-04-490-22-00
Strona/Page: 187

TIGER

Kolekcja: Standard J

Art. 1-04-030-74-25
Strona/Page: 79

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-26-36
Strona/Page: 122




270

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-33-72
Strona/Page: 122

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-65-620-71-25
Strona/Page: 119

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-25-27
Strona/Page: 116

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-70-22
Strona/Page: 122

Bluzy hybrydowe /

Hybrid sweatshirt

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-25-75
Strona/Page: 116

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-70-25
Strona/Page: 122

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-64-620-25-27
Strona/Page: 118

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-26-36
Strona/Page: 116

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-35-620-80-25
Strona/Page: 122

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort

Art. 1-64-620-25-70

Strona/Page: 118

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-33-72
Strona/Page: 116

Bluzy dzianinowe /
Knitted jacket

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort

Art. 1-64-620-26-36

Strona/Page: 118

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-70-22
Strona/Page: 116

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-65-620-27-25
Strona/Page: 119

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-64-620-72-33
Strona/Page: 118

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-70-25
Strona/Page: 116

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-65-620-33-72
Strona/Page: 119

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-64-620-75-25
Strona/Page: 118

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-14-620-80-25
Strona/Page: 116

PP P2y O

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-65-620-36-26
Strona/Page: 119

AR
A
A

Czapki letnie / Cap

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility ;

Art. 1-14-200-27-22
Strona/Page: 204




DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-14-200-36-22
Strona/Page: 204

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility .«
Art. 1-32-800-27-00
Strona/Page: 212

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-01-100-28-00
Strona/Page: 25

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-26-25
Strona/Page: 65

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-32-800-36-00
Strona/Page: 212

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-01-100-32-00
Strona/Page: 25

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-55-75
Strona/Page: 65

STANDARD WINTER

-

Kolekcja: Standard
Art. 1-32-650-26-25
Strona/Page: 73

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-01-100-70-00
Strona/Page: 25

= B =

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-56-25
Strona/Page: 65

STANDARD WINTER

«

Kolekcja: Standard
Art. 1-32-650-55-75
Strona/Page: 73

Kamizelki hybrydowe /
Hibrid vest

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-57-25

» PP )

Strona/Page: 65

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-32-650-71-25
Strona/Page: 73

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-25-27
Strona/Page: 123

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-71-25
Strona/Page: 65

STANDARD WINTER

-

Kolekcja: Standard
Art. 1-32-650-71-50
Strona/Page: 73

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-26-36
Strona/Page: 123

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-14-640-71-50
Strona/Page: 65

Czapki zimowe /
Winter cap

Fartuchy / Coat

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-33-72
Strona/Page: 123

CHEMIK AS

Kolekcja: Specialized
Art. 1-01-310-69-00
Strona/Page: 163

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-70-22
Strona/Page: 123
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COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-70-25
Strona/Page: 123

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-11-650-26-25
Strona/Page: 73

DROGOWIEC
Kolekcja: High Visibility
Art. 1-11-200-27-00

r L= - - -

Strona/Page: 202

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-75-25
Strona/Page: 123

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-11-650-55-75
Strona/Page: 73

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-11-200-36-00
Strona/Page: 202

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-11-620-80-25
Strona/Page: 123

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-11-650-71-25
Strona/Page: 73

Kombinezony / Coveralls

Kamizelki ocieplane /
Winter vest

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-11-650-71-50
Strona/Page: 73

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-06-010-26-35
Strona/Page: 54

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-11-700-28-00
Strona/Page: 18

WULKAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-11-820-22-00
Strona/Page: 195

MULTI PRO5w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-06-400-22-00
Strona/Page: 175

== =y

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-11-700-32-00
Strona/Page: 18

Kamizelki / Vest

MULTIPRO 6 W1 pe_%
Kolekcja: Specialized .'.'..._

Art. 1-06-420-27-22
Strona/Page: 177

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-11-700-70-00
Strona/Page: 18

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-29-200-27-00 -
Ei——1 -4

Strona/Page: 202

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-06-100-28-00
Strona/Page: 25

BOSMAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-11-730-21-00
Strona/Page: 160

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-29-200-36-00
Strona/Page: 202

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-06-100-32-00
Strona/Page: 25

— =) .




NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-06-100-70-00
Strona/Page: 25

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-26-36
Strona/Page: 117

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-28-200-27-22
Strona/Page: 203

3

WULKAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-06-320-22-00
Strona/Page: 193

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-33-72
Strona/Page: 17

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-28-200-36-22
Strona/Page: 203

Koszule / Shirts

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-70-22
Strona/Page: 117

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-26-25
Strona/Page: 65

FLANELOWA

Kolekcja: Basic
Art. 1-10-060-28-25
Strona/Page: 24

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-70-25
Strona/Page: 117

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-55-75
Strona/Page: 65

FLANELOWA

Kolekcja: Basic
Art. 1-10-060-32-25
Strona/Page: 24

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-75-25
Strona/Page: 117

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-56-25
Strona/Page: 65

FLANELOWA

Kolekcja: Basic
Art. 1-10-060-50-25
Strona/Page: 24

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-80-25
Strona/Page: 17

T
T
T
T
T

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-57-25
Strona/Page: 65

Koszulki / T-shirt

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-17-200-27-22
Strona/Page: 203

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-71-25
Strona/Page: 65

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-17-620-25-27
Strona/Page: 117

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibili
Art.1-17-200-36-22
Strona/Page: 203

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-17-640-71-50
Strona/Page: 66
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Koszulki funkcyjne /
Funktional shirts

CHEMIK AS WINTER

Kolekcja: Specialized [

— il

Art. 1-08-810-69-00
Strona/Page: 165

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility y I . !
Art. 1-08-800-27-22 '

MULTI PRO3 w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-68-405-22-00
Strona/Page: 172

COMFORT NEO WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-635-25-27
Strona/Page: 115 '

Strona/Page: 209
DROGOWIEC WINTER

R

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-08-800-36-22
Strona/Page: 209

MULTI PRO 4 w1 T
. . 4% y

Kolekcja: S lized (

oleKkcja: Specialize 4’ tm

'__-m_\r-

i =

Art. 1-68-425-27-22
Strona/Page: 173 '

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-25-27
Strona/Page: 126

DROGOWIEC WINTER

-

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-31-800-27-22
Strona/Page: 211

Kurtki dtugie ocieptlane /
Lined long jacket

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-26-36
Strona/Page: 126

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-31-800-36-22
Strona/Page: 211

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-08-700-28-00
Strona/Page: 19

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-33-72
Strona/Page: 126

GROM 3 w1 WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-08-830-71-50
Strona/Page: 171

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-08-700-32-00
Strona/Page: 19

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-70-22
Strona/Page: 126

HYDROS WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-08-740-22-25
Strona/Page: 50

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic :
Art. 1-08-700-70-00
Strona/Page: 19

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-70-25
Strona/Page: 126

PIORUN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-08-850-71-50
Strona/Page: 183

BOSMAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-08-730-21-00
Strona/Page: 159

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-08-630-80-25
Strona/Page: 126

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-08-650-26-25
Strona/Page: 71




STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-08-650-55-75
Strona/Page: 71

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-63-630-70-22
Strona/Page: 124

ALPHA WINTER HI-VIS

—

/¢

L

-
Kolekcja: High Visibility /-\
Art. 1-07-790-36-22

Strona/Page: 198 '

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-08-650-71-25
Strona/Page: 71

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-63-630-70-25
Strona/Page: 124

BOSMAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-07-730-21-00
Strona/Page: 160

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art.1-08-650-71-50
Strona/Page: 71

COMFORT WINTER
Kolekcja: Comfort

Art. 1-63-630-75-25
Strona/Page: 124

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility I : l
Art. 1-07-800-27-22

Strona/Page: 208

y—y

WULKAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-08-820-22-00
Strona/Page: 195

COMFORT WINTER
Kolekcja: Comfort

Art. 1-63-630-80-25
Strona/Page: 124

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility
Art.1-07-800-36-22  [#
Strona/Page: 208

Kurtka hybrydowa /
Hybrid jacket

Kurtki krétkie ocieplane /
Short lined jackets

DROGOWIEC WINTER3 W1

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-30-800-27-22 y:
Strona/Page: 210

y—y

COMFORT WINTER ‘

Kolekcja: Comfort
Art. 1-63-630-25-27
Strona/Page: 124

ALPHA WINTER
Kolekcja: Standard
Art. 1-07-790-22-00
Strona/Page: 48

DROGOWIEC WINTER3 W1

Kolekcja: High Visibility
Art.1-30-800-36-22
Strona/Page: 210

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-63-630-26-36
Strona/Page: 124

ALPHA WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-790-25-71
Strona/Page: 49

HYDROS WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-740-22-25
Strona/Page: 51

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-63-630-33-72
Strona/Page: 124

ALPHA WINTER HI-VIS

Kolekcja: High Visibili
Art. 1-07-790-27-22
Strona/Page: 199

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-650-26-25
Strona/Page: 72
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STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-650-55-75
Strona/Page: 72

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-70-25
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-57-25
Strona/Page: 66

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-650-71-25
Strona/Page: 72

fik

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-75-25
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-71-25
Strona/Page: 66

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-07-650-71-50
Strona/Page: 72

Ak

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-80-25
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-71-50
Strona/Page: 66

Polary / Fleece jacket

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-12-800-27-22
Strona/Page: 212

Softshell / Softshell

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-25-27
Strona/Page: 121

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-12-800-36-22
Strona/Page: 212

COMFORT NEO

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-625-25-27
Strona/Page: 114

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-26-36
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-26-25
Strona/Page: 66

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-25-27
Strona/Page: 120

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-33-72
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-55-75
Strona/Page: 66

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-26-36
Strona/Page: 120

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-12-620-70-22
Strona/Page: 121

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-12-640-56-25
Strona/Page: 66

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-33-72
Strona/Page: 120

233 »




COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-70-22
Strona/Page: 120

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-56-25
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-25-71
Strona/Page: 109

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-70-25
Strona/Page: 120

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-57-25
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-26-36
Strona/Page: 109

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-75-25
Strona/Page: 120

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-71-25
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-72-33
Strona/Page: 109

COMFORT PLUS

Kolekcja: Comfort
Art. 1-13-620-80-25
Strona/Page: 120

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-71-50
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-80-25
Strona/Page: 109

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility: |
Art. 1-13-200-27-22
Strona/Page: 205

Spodnie do pasa / Trousers

ACTIFLEX NEO

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-305-25-27
Strona/Page: 113

(O
‘-1

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibilit;
Art.1-13-200-36-22
Strona/Page: 205

ACTIFLEX P4
Kolekcja: Comfort i
Art. 1-05-300-20-69 ' '

Strona/Page: 109

BOSMAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-130-21-00
Strona/Page: 157

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-26-25
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-23-50
Strona/Page: 109

CHEMIK AS

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-310-69-00
Strona/Page: 162

STANDARD PLUS

Kolekcja: Standard
Art. 1-13-640-55-75
Strona/Page: 67

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-300-25-36
Strona/Page: 109

COLORADO

Kolekcja: Perfect
Art. 1-05-690-25-00
Strona/Page: 144

~y
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COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-22-71
Strona/Page: 129

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-69-20
Strona/Page: 129

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-570-71-25
Strona/Page: 133

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-25-27
Strona/Page: 129

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-72-33
Strona/Page: 129

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-200-27-22
Strona/Page: 201

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-25-51
Strona/Page: 129

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-72-76
Strona/Page: 129

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-200-36-22
Strona/Page: 201

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-25-71
Strona/Page: 129

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-550-25-80
Strona/Page: 131

DROGOWIEC STANDARD,

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-270-27-00
Strona/Page: 215

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-25-75
Strona/Page: 129

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-550-71-25
Strona/Page: 131

DROGOWIEC STANDARD

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-270-36-00
Strona/Page: 215

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art.1-05-535-25-80
Strona/Page: 129

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-550-72-33
Strona/Page: 131

DRWAL

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-470-28-36
Strona/Page: 167

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-26-36
Strona/Page: 129

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-570-25-71
Strona/Page: 133

GROM 3 w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-330-71-50
Strona/Page: 168

COTTONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-535-26-49
Strona/Page: 129

[ Joma o Jrm B Bl Jp—

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-570-33-72
Strona/Page: 133

KANSAS

Kolekcja: Perfect
Art. 1-05-670-25-00
Strona/Page: 145




KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-080-28-00
Strona/Page: 21

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-110-32-00
Strona/Page: 23

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-80-25
Strona/Page: 134

KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-080-32-00
Strona/Page: 21

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-110-71-00
Strona/Page: 23

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-49-25
Strona/Page: 134

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-010-26-27
Strona/Page: 53

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-25-27
Strona/Page: 134

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-51-25
Strona/Page: 134

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-010-26-35
Strona/Page: 53

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-26-36
Strona/Page: 134

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-20-69
Strona/Page: 134

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-010-26-50
Strona/Page: 53

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-33-72
Strona/Page: 134

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-76-73
Strona/Page: 134

KING

Kolekcja: Standard
Art.1-05-010-55-75
Strona/Page: 53

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-71-22
Strona/Page: 134

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-140-22-50
Strona/Page: 57

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-010-56-25
Strona/Page: 53

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-71-25
Strona/Page: 134

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-140-71-35
Strona/Page: 57

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-010-57-50
Strona/Page: 53

il | el

LIGHTFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-515-75-25
Strona/Page: 134

MONTANA

Kolekcja: Perfect
Art. 1-05-680-66-25
Strona/Page: 146

|
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MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-20-69
Strona/Page: 135

{

“:

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-51-25
Strona/Page: 135

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-100-28-00
Strona/Page: 27

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-22-71
Strona/Page: 135

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-49-26
Strona/Page: 135

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-100-32-00
Strona/Page: 27

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-25-27
Strona/Page: 135

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-76-72
Strona/Page: 135

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-100-70-00
Strona/Page: 27

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-26-36
Strona/Page: 135

MULTI PRO5w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-400-22-00
Strona/Page: 174
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PILARZ

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-480-28-36
Strona/Page: 178

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-33-72
Strona/Page: 135

MULTIPRO 6 W1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-420-27-22
Strona/Page: 176

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-150-32-00
Strona/Page: 181

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-71-25
Strona/Page: 135

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-090-25-27
Strona/Page: 139

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-150-71-50
Strona/Page: 181

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-75-25
Strona/Page: 135

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-090-26-36
Strona/Page: 139

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-040-28-00
Strona/Page: 29

MOTIONFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-525-80-25
Strona/Page: 135
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NEVADA

Kolekcja: Perfect
Art. 1-05-590-67-00
Strona/Page: 147
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PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-040-32-00
Strona/Page: 29
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PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-040-71-00
Strona/Page: 29

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-020-70-25
Strona/Page: 61

STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-185-22-30
Strona/Page: 75

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-225-22-50
Strona/Page: 141

SKIPER

=

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-210-20-69 ' l
Strona/Page: 63

STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-185-71-50
Strona/Page: 75

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-225-25-27
Strona/Page: 141

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-210-26-50
Strona/Page: 63

SZYPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-230-30-25
Strona/Page: 77

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-05-225-26-36
Strona/Page: 141

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-210-70-25
Strona/Page: 63

SZYPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-230-70-25
Strona/Page: 77

RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-340-70-31
Strona/Page: 59

SPAWACZ

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-190-32-00
Strona/Page: 185

TEXAS

Kolekcja: Perfect
Art. 1-05-410-41-25
Strona/Page: 149

RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-340-70-50
Strona/Page: 59

SPAWACZ HEAVY

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-490-22-00
Strona/Page: 187

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-030-23-70
Strona/Page: 79

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-020-28-26
Strona/Page: 61

SPAWACZ LIGHT

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-580-70-22
Strona/Page: 189

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-030-74-25
Strona/Page: 79
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ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-020-30-25
Strona/Page: 61

SPAWACZ STANDAR

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-390-22-00
Strona/Page: 191

WULKAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-320-22-00
Strona/Page: 192
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Spodnie do pasa damskie /
Woman trousers

CHEMIK AS WINTER (

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-810-69-00
Strona/Page: 165

e e
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STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-650-71-25
Strona/Page: 69

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-05-460-26-36
Strona/Page: 153

DROGOWIEC WINTER . - -

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-800-27-22
Strona/Page: 207

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-650-71-50
Strona/Page: 69

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-05-460-70-50
Strona/Page: 153

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-05-800-36-22
Strona/Page: 207

WULKAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-820-22-00
Strona/Page: 194

Spodnie do pasa ocieplane /

Lined trousers

GROM 3 w1 WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-830-71-50
Strona/Page: 171

Spodnie do pasa monterskie /
Trousers with extra pockets

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-700-28-00
Strona/Page: 19

HYDROS WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-740-22-25
Strona/Page: 51

BOSMAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-20-130-21-00
Strona/Page: 158

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-700-32-00
Strona/Page: 19

PIORUN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-850-71-50
Strona/Page: 183

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-22-71
Strona/Page: 137

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-05-700-70-00
Strona/Page: 19

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-650-26-25
Strona/Page: 69

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-25-27
Strona/Page: 137

BOSMAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-05-730-21-00
Strona/Page: 159

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-05-650-55-75
Strona/Page: 69

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-26-36
Strona/Page: 137
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MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-33-72
Strona/Page: 137

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-25-75
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-300-23-50
Strona/Page: 110

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-71-25
Strona/Page: 137

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-26-36
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art.1-22-300-25-36
Strona/Page: 110

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-75-25
Strona/Page: 137

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-33-72
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-300-25-71
Strona/Page: 110

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-76-72
Strona/Page: 137

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-70-22
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-300-26-36
Strona/Page: 110

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-20-560-80-25
Strona/Page: 137
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COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-70-25
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-300-72-33
Strona/Page: 110

Spodnie do pasa hybrydowe /

Hybrid trousers

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-80-25
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art.1-22-300-80-25
Strona/Page: 110

COMFORT NEO WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-635-25-27
Strona/Page: 115

Spodhnie krétkie / Shorts

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-22-200-27-22
Strona/Page: 204
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COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-27-630-25-27
Strona/Page: 125

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-300-20-69
Strona/Page: 110

£

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility

Art. 1-22-200-36-22
Strona/Page: 204
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KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-010-26-27
Strona/Page: 55

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-020-30-25
Strona/Page: 60

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-25-36
Strona/Page: 108

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-010-26-35
Strona/Page: 55

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-020-70-25
Strona/Page: 60

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art.1-03-300-25-71
Strona/Page: 108

KING

Kolekcja: Standard
Art.1-22-010-26-50
Strona/Page: 55

TEXAS

Kolekcja: Perfect
Art. 1-22-410-41-25
Strona/Page: 149

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-26-36
Strona/Page: 108

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-140-22-50
Strona/Page: 56

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-030-23-70
Strona/Page: 78

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-72-33
Strona/Page: 108

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-140-71-35
Strona/Page: 56

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-030-74-25
Strona/Page: 78

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-80-25
Strona/Page: 108

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art.1-22-090-25-27
Strona/Page: 138

Spodnie ogrodniczki /
Bib and brace

ACTIFLEX NEO

Kolekcja: Comfort
Art.1-03-305-25-27
Strona/Page: 112

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-22-090-26-36
Strona/Page: 138

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-20-69
Strona/Page: 108

BOSMAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-130-21-00
Strona/Page: 156
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ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-22-020-28-26
Strona/Page: 60

ACTIFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-300-23-50
Strona/Page: 108

CHEMIK AS

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-310-69-00
Strona/Page: 162




CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-550-25-80
Strona/Page: 130

DROGOWIEC STANDARD

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-03-270-27-00
Strona/Page: 214
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KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-010-55-75
Strona/Page: 52

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-550-71-25
Strona/Page: 130

DROGOWIEC STANDARD

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-03-270-36-00
Strona/Page: 214

KING

Kolekcja: Standard
Art.1-03-010-56-25
Strona/Page: 52

CRAFTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-550-72-33
Strona/Page: 130

GROM 3 w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-330-71-50
Strona/Page: 169

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-010-57-50
Strona/Page: 52

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-570-25-71
Strona/Page: 132

KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-080-28-00
Strona/Page: 20

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-110-32-00
Strona/Page: 22

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-570-33-72
Strona/Page: 132

KAPER

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-080-32-00
Strona/Page: 20

KORSARZ

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-110-71-00
Strona/Page: 22

DRAGON

Kolekcja: Comfort
Art.1-03-570-71-25
Strona/Page: 132

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-140-22-50
Strona/Page: 56

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-03-200-27-22
Strona/Page: 200
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KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-010-26-35
Strona/Page: 52

LION

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-140-71-35
Strona/Page: 56

DROGOWIEC

Kolekcja: High Visibility
Art. 1-03-200-36-22
Strona/Page: 200

KING

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-010-26-50
Strona/Page: 52

LB
KING
Kolekcja: Standard
Art. 1-03-010-26-27
Strona/Page: 52

MULTIPRO5w1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-400-22-00
Strona/Page: 174
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MULTI PRO 6w 1

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-420-27-22
Strona/Page: 176

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-040-28-00
Strona/Page: 28

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-020-28-26
Strona/Page: 60

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-090-25-27
Strona/Page: 138

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-040-32-00
Strona/Page: 28

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art.1-03-020-30-25
Strona/Page: 60

NEOFLEX

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-090-26-36
Strona/Page: 138

PIRAT

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-040-71-00
Strona/Page: 28

ROCKY

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-020-70-25
Strona/Page: 60

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-100-28-00
Strona/Page: 26

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-225-22-50
Strona/Page: 140

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-210-20-69
Strona/Page: 62
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NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-100-32-00
Strona/Page: 26

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-225-25-27
Strona/Page: 140

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-210-26-50
Strona/Page: 62

NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-100-70-00
Strona/Page: 26

POSEJDON

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-225-26-36
Strona/Page: 140

SKIPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-210-70-25
Strona/Page: 62

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-150-32-00
Strona/Page: 180
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RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-340-70-31
Strona/Page: 58

SPAWACZ

Kolekcja: Specialized

Art. 1-03-190-32-00
Strona/Page: 184

PIORUN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-150-71-50
Strona/Page: 180

RAMBO

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-340-70-50
Strona/Page: 58
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SPAWACZ HEAVY

Kolekcja: Specialized

Art. 1-03-490-22-00

Strona/Page: 186
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SPAWACZ LIGHT

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-580-70-22
Strona/Page: 188

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-030-74-25
Strona/Page: 78

K

BASIC WINTER NORMAN

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-700-70-00
Strona/Page: 18

SPAWACZ STANDARD

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-390-22-00
Strona/Page: 190

WULKAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-320-22-00
Strona/Page: 192

H

BOSMAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art.1-03-730-21-00
Strona/Page: 161

STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-185-22-30
Strona/Page: 74

Spodnie ogrodniczki damskie /
Womans bib and brace

CHEMIK AS WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-810-69-00
Strona/Page: 164
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STERNIK

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-185-71-50
Strona/Page: 74

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-03-460-26-36
Strona/Page: 152

ﬁ

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-25-27
Strona/Page: 127

SZYPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-230-30-25
Strona/Page: 76

HERA

Kolekcja: WOMAN
Art. 1-03-460-70-50
Strona/Page: 152

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-26-36
Strona/Page: 127

SZYPER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-230-70-25
Strona/Page: 76

Spodnie ogrodniczi ocieplane /
Lined bib and brace

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-33-72
Strona/Page: 127

TEXAS

Kolekcja: Perfect
Art. 1-03-410-41-25
Strona/Page: 148

BASIC WINTER NORMA

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-700-28-00
Strona/Page: 18

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-70-22
Strona/Page: 127

TIGER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-030-23-70
Strona/Page: 78
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BASIC WINTER NORMA

Kolekcja: Basic
Art. 1-03-700-32-00
Strona/Page: 18

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-70-25
Strona/Page: 127

— Q== G _gh— ¢

'l -




288

COMFORT WINTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-03-630-80-25
Strona/Page: 127

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-650-55-75
Strona/Page: 70

DROGOWIEC WINTER

Kolekcja: High Visibility o, |
Art. 1-03-800-27-22 .
Strona/Page: 206

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-650-71-25
Strona/Page: 70

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-25-27
Strona/Page: 136

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-26-36
Strona/Page: 136

Kolekcja: High Visibility
Art.1-03-800-36-22
Strona/Page: 206

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-650-71-50
Strona/Page: 70

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-33-72
Strona/Page: 136

GROM 3 w1 WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-830-71-50
Strona/Page: 170

WULKAN WINTER

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-820-22-00
Strona/Page: 194
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HYDROS WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-740-22-25
Strona/Page: 50

Spodnie ogrodniczki monterskie /
Bib and brace with extra pockets

— S TR 5

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-71-25
Strona/Page: 136

Kolekcja: Specialized
Art. 1-03-850-71-50
Strona/Page: 182

BOSMAN

Kolekcja: Specialized
Art. 1-21-130-21-00
Strona/Page: 158

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-80-25
Strona/Page: 136

STANDARD WINTER

Kolekcja: Standard
Art. 1-03-650-26-25
Strona/Page: 70

gy
PIORUN WINTER "
ue

MONTER

Kolekcja: Comfort
Art. 1-21-560-22-71
Strona/Page: 136
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INDEX

SKOROWIDZ

ACTIFLEX.
ACTIFLEX NEO.
AKCESORIA
ALPHA WINTER
ALPHA WINTER HI-VIS

BASIC WINTER
BIELIZNA TERMOAKTYWNA ...cooovvvinnrvvrininsssirnnnas
BOSMAN
BOSMAN WINTER

CHEMIK AS
CHEMIK AS WINTER
COLORADO
COMFORT NEO
COMFORT NEO WINTER.
COMFORT PLUS
COMFORT WINTER
COTTONFLEX
CRAFTER

DRAGON
DROGOWIEC.
DROGOWIEC STANDARD. ...
DROGOWIEC WINTER
DRWAL

GROM 3wl
GROM 3wl WINTER

HERA
HYDROS WINTER

KANSAS
KAPER
KING
KORSARZ
KOSZULE FLANELOWE
KOSZULKA MULTI PRO3 w1
KOSZULKA MULTI PRO 4 w1

LIGHTFLEX
LION.

108
12
252
48
198

18
251
156
159

162
164
144
114
15
116
124
128
130

168
170

152

145
20
52
22
24

. 172

173

134
56

MONTANA

MONTER

MOTIONFLEX

MULTIPRO 5w1

MULTIPRO 6w1

NEOFLEX.

NEVADA

NORMAN

OBUWIE.

PILARZ

PIORUN

PIORUN WINTER

PIRAT

POSEJDON

RAMBO,

REKAWICE

ROCKY

SKIPER

SPAWACZ

SPAWACZ HEAVY.

SPAWACZ LIGHT.

SPAWACZ STANDARD
STANDARD PLUS

STANDARD WINTER

STERNIK.

SZYPER.

TEXAS.

TIGER

WULKAN

WULKAN WINTER

146
136
135
174
176

138
147
25

216

178
180
182

140

58
234
60

62
184
186
188
190

64

68

74

76

148
78

192
194
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